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MBAXHO/IMPORTANT

BG/ CHUMKUTE CA C UWJITIOCTPATUBHA LIEN. NO3ULIUUN 16, 17, 18 MOXKE OA
HE OTFOBAPAT HA BALWWATA MALUUHA

EN/ PHOTOS ARE FOR ILLUSTRATIVE PURPOSES. POSITIONS 16, 17, 18 MAY
NOT FIT YOUR MACHINE



U3OBPA3EHU ENNEMEHTU:

. Perynartop Ha ckopocTTa

. ByToH 3a 3akntouBaHe

. PbkoxBaTtka

. ByToH 3a 3akntoyBaHe Ha WnuHaena
. [anka Ha uaHraTa

ByToH 3a 3akm4yBaHe Ha
HanaensiBalla gbcka

7. Hactpoinku Ha gbnboymHaTta

8. ByTOH 3a 3akntoyBaHe Ha AbnboynHaTa
9. 3aknto4yBaly nocT

10. ByTOH 3a BKIHOYBaHE/U3KIHOYBAHE

11. Hactporika Ha gbnbounHaTa

12. ByTOH 3a perynupaHe Ha gbnbovmHaTa

[

oA WN

npasa

[BoviHa nsonaums
Double isolation

HoceTte 3awmTHN aHTUdoHM!
Always wear hearing protection!

[MpoyeTeTe pbKkOBOACTBOTO Npeau ynotpebal

Refer to instruction manual booklet!

RAIDERSN

13. MaeveH kntoy

14. MNpaBa HanpaBngaBalla nperpaga

15. Bogaun (2 6p.)

16. LeHTpupaly, wndt

17. 8 mm uaHra

18. uyaHra

19. [to3a 3a npaxoynaesiHe

20. 3akno4BaHe Ha Ato3aTa 3a npaxoynaBsaHe
21. Bogay wabnoH

22. Kanak 3a BbrnepogHa yetka

Hocete 3awwmtHn oymna!
Wear safety glases!

HoceTte 3awmuTHa macka!
Wear dust mask!




4 www.raider.bg




CUTTING
BLADE

LAMINATE

BEARING

BEARING
— SCREW

EDGE

Radius for disc cutting

| —Fadiustorhole cutig |

.‘f;/w‘; f it i

AT

LN

T

LL‘Hl"”ﬁM

|
- Ill' :' \

16



6 www.raider.bg

BG OPUTMHANHA MHCTPYKLUWUA 3A YIIOTPEBA

YBaxkaemu notpebutenu,

Mo3gpaBneHns 3a nokynkara Ha MalMHa OT Han-ObP30 pasBMBalLaTa Cce Mapka 3a enekTpU4ecky,
6eH3nHoBM 1 NHeBMaTUYHM MawmrHy - RAIDER. Mpw npaBunHo uHctanupaxe n ekcnnoartauus, RAIDER
ca CUrypHu 1 HagexaHu MawmnHu n pabotarta ¢ Tax we Bu goctaBu nctnHcko ygosoncteme. 3a Baweto
ynobcTBO e n3rpafeHa u oTniMvHa cepBr3Ha Mpexa c 45 cepsusa B Lisinata cTpaHa.

Mpean aa v3non3sare Tasu mMaluMHa, MO, BHUMATENHO Ce 3ano3HainTe ¢ HacToswarta “VIHCTpyKuus
3a ynotpeba”.

B nHTepec Ha Balwata 6esonacHoCT 1 C Len ocurypsiBaHe Ha npasuiHaTa i ynotpeba, npoyetete
HaCTOALMTE WHCTPYKUMU BHUMATENHO, BKMIOYUTENHO MPEnopbKkuTe U MpeaynpexaeHusTa B TAX. 3a
n306arsaHe Ha HEeHYXXHU PELLKA U UHLMOEHTU, BaXHO € Te3n MHCTPYKUMU [a OCTaHaT Ha pasrnorioxeHue
3a ObAeLyn cnpaBkn Ha BCUYKW, KOUTO Le NON3BaT MalumMHata. AKO S NpofafeTe Ha HOB COOCTBEHWK TO
“UHcTpykumsaTa 3a ynotpeba” Tpsabea Aa ce npedaae 3aedHO C HEro, 3a ja MOXe HOBUSi Mon3BaTten aa ce
3ano3Hae CbC CbOTBETHWUTE Mepku 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKUMKUTE 3a paboTa.

“EBpomacTtep VimnopT Ekcnopt” OO[] e ynbnHOMOLLEH NpeACTaBUTEN Ha MPOU3BOANTENS U COBCTBEHUK
Ha Tbproeckata mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpasneHue Ha doupmara e rp. Codmsa 1231, 6yn. “Nomcko
woce” 246, Ten. +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.
com.

Ot 2006 roguHa BbB chbupMaTa e BbBefeHa cuctemara 3a yrnpasrneHue Ha kadectsoTto ISO 9001:2008 ¢
obxsat Ha cepTudurkaumsTa: Tbprosusi, BHOC, U3HOC U CEPBM3 HA NPOGECUOHAMHN U XOOU ENeKTPUYecKku,
MHEBMAaTUYHN U MEXaHWYHW MHCTPYMEHTU M obwa xenesapus. CepTudukatbT e nsgageH ot Moody
International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKWN OAHHU

napameTbp mepha CTOMHOCT
eavHuLa

Mogen - RD-ER10

HomuHanHo 3axpaHBallo Hanpexehve VAC 230

YecToTa Ha NPOMEHNMBUS TOK Hz 50

MouHocT w 1200

O6opoTn 6e3 HaToBapBaHe min-! 12000-30000

[nameTbp Ha uaHrata mm 8

Knac Ha 3awuTta Ha n3onauusta - Il




ENEKTPUYECKA BE3OMNACHOCT

a) Llencenute Ha eneKTPOMHCTPYMEHTUTE
TpsibBa Oa CbOTBETCTBAT Ha KOHTakTUTe. Hukora
He NpoMeHsInTe Lerncerna no KakbBTO U Aa 6uno
HauyuH. He n3nonsgarite kKakBUTO 1 ja ca aganTepHu
Liencenu 3a €enekTPOUHCTPYMEHTU CbC 3alUMTHO
3a3emMsBaHe

Ynotpebata Ha HenpomeHeHW Luencenu u
CbOTBETCTBALUUTE MM KOHTaKTU HamarnsiBa pucka
3a NnopaxeHue OT ENEKTPUYECKUN TOK.

b) N3bsrearite gonup Ha TAMOTO A0 3eMs MNnn
[0 3a3eMeHU MOBBPXHOCTW, TakMBa Kato TPbOM,
pagmaTopu, KYXHEHCKM NEYKU U XNaaunHULK.

AKO TAMOTO BW € 3a3eMeHo, CbllUecTByBa
NMOBULLIEH PUCK OT MOPAXEHWE OT eNEKTPUYECKM TOK.

c) He wusnarante enekTpOUHCTPYMEHTUTE Ha
ObXO vnn BbB BrnaxHa cpepa. lNpoHukBaHeTo Ha
BOAA B €NEKTPOMHCTPYMEHTa MoBULLaBa pucka oT
NopaxxeHUe OT eNEKTPUYECKU TOK.

d) VsnonseanTte LWHypa MO npeaHa3HayeHue.
Huvkora He u3nonseaiTe LWHypa 3a HOCEHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, OMbBaHE UMW U3BaX4aHe Ha
Liencena oT KOHTaKTHOTO rHe3ao.

[OpbxTe WHypa fanevye OT TOMMMHA, Macro,
oCTpu pbOOBE UNW ABMXKELLM Ce YacTu. YBpeaeHu
UNY OMNMeTeHV LWHYpOBE MOBULIABAT pucka 3a
nopaxxeHne OT eNEKTPUYECKUN TOK.

e) lNpn pabota C enekTPOMHCTpyMEeHTa Ha
OTKPUTO, W3MON3BalTe yAbIMKUTEN, NOAXOAsL 3a
paboTa Ha oTkpuTO. 3non3saHeTo Ha yabIkuTen,
noaxopasiy 3a paboTta Ha OTKPUTO, HamarsiBa pucka
OT NopaxeHne OT enekTPUYEeckn ToK.

f) Ako pabotata C eneKkTPOMHCTPYMEHTa BbB
BNaxHa cpega e HeumsbexHa, wu3nonssante
npeanasHo YCTPONCTBO, 3agencTBaHo ot
OCTaTbyeH TOK, 3a MpPeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO.
M3non3eaHeTo Ha  npednasHo  YCTPOWCTBO
HamarnsiBa pucka OT NMopaXeHue OT enekTpUdecku
TOK.

JIMYHA BE3OMNACHOCT

a) bbpetre 6guTenHu, paboteTte C MOBMLUEHO
BHMMaHVe 1 nposiBsiBaviTe Grnaropasymue, korato
paboTute ¢ enekTpoMHCTpyMeHT. He n3nonaeaiite
€IEeKTPOMHCTPYMEHTa,  KoraTo  CTe  YMOPEHWU
WUNY NoA BRAUSIHUE HAa HapKOTWLW, arnkoxom unu
MeaukameHTn. MOMEHT Ha HeBHMMaHue npu
paboTa ¢ enekTPOUHCTPYMEHT MOXe Aa Npean3Buka
cepro3Ha TpydoBa 3romnonyka.

b) WM3anonseante nuyHuM npegnasHu cpeacTsa.
Hocete BuHaruM cpefctBa 3a 3alurta Ha ouuTe.
JInyHM npennasHu cpefcTBa, kaTo Macka MpoTuB
npax, Hennbarawy ce 6e3onacHy obyBKY, 3aLUTEH
WneM wnuM CpeactBa 3a 3aluta Ha cnyxa,
M3Mon3BaHn Npu KOHKPETHUTE YCMNOBUS, HAMansiBat

RAIDERSN

pucka OT TPYAOBW 3MOMOMyKH.
c) WN3bareavite HeBonHO nyckaHe. Y6epete ce,
Ye NpPeKbCBaYbT € B U3KITUYEHO MONOXKEHUe npeam
BKMIOYBAHE KbM W3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe u/unu
akymynaTtopHa 6aTtepusi, npeau Aa ro B3emere unu
npeHacsite. HOCEHETO Ha eneKTPOUHCTPYMEHT C
MpPBLCT BbPXY MNpeKkbcBavya MU CBbP3BaHETO KbM
M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHT
C nMpeKkbCcBay BbB BKMIOYEHO TMOMOXEHUE €
npeanocTaBka 3a Tpy4oBa 3ronosyka.

d) OrtcTpaHeTe BCeKM KIOM 3a 3aTaraHe
WM raedeH KoY  npeau  BKIOYBaHe  Ha
enekTPouHCTpyMeHTa. Kniou 3a 3artsaraHe wnu

raevyeH Krnwod, NpUKpeneH KbM BbpTslia ce 4acT
Ha eneKTPOMHCTPYMEeHTa, Moxe [fAa npe- AW3BuKa
TpyAoBa 3110Mnonyka.

e) He ce npecgranTte. MNogabpxante npasuneH
CTOEX W paBHOBecve Mpe3 UsnoTo Bpeme.
ToBa nosBonsiBa Mo-g4obpo ynpaerneHve Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa NPU HEOYaKBaHU CUTyaLWU.

f) Hocete nogxogsiwo pabotHo obnekno. He
HoceTe LUMPOKKM Apexmn unu buxyTa. [pbxTe kocuTe
CuW, ApexuTe 1 pbkaBuUWTe Aarney oT ABWXeLn ce
yactu. Wupokn gpexu, GuxyTa nnm ObArm Kocu
MoraT a ce 3axBaHaT OT ABUXELLM Ce YacTu.

g) AKO EneKTPOMHCTPYMEHTbT € cHabaeH c
npucnocobneHns 3a 3acMykBaHe W ynaBsiHe Ha
npax, ybegere ce, 4ye Te ca CBbP3aHW ¥ NPaBUIHO
n3nonssaHu. M3non3BaHeTo Ha Te3n ycTpoOMCTBa
MOXe [a HaManu CBbP3aHNTe C Npax OnacHOCTU.

W3MON3BAHE WU TPUXW 3A EINEKTPO-
WHCTPYMEHTUTE

a) He npetoBapBaiTe enekTponHCTPyMeHTa.

M3nonsgavite npasuHo n3dpanHns
€NeKTPOUHCTPYMEHT ~ CMoped  NMPUNOXEHWUEeTo.
MpaBUNHO U3BPaHNAT eneKTPONHCTPYMEHT paboTu
no-gobpe n no-6e3onacHo Npy 06BEHNS PEXUM Ha
paboTa, 3a KOWTO € MPOEKTUPaH.

b) He wnsnonsBante enekTpoOMHCTPyMEHTa, ako
NPeKbCBaYbT HEe MPEBK/OYBA BbB BKIIOYEHO U
U3KIIOYEHO NomnoXxeHve. Bcekn enekTponHCTPYMEHT,
KOWTO He MOXe Aa Ob/Ae ynpaBnsBaH C NpekbCcBay,
e onaceH 1 TpsibBa fa 6bae pEMOHTUPaH.

c) PaseaouHeTe wencena OT 3axpaHBallata
Mpexa npeau Aa U3BbpLUMNTE BCSKaKBW HaCTPOWIKK,
npeamn 3aMsiHa Ha NPUHaANEXHOCTW Unu npean aa
npubepere eneKkTPOMHCTPYMEHTa 3a CbXpaHeHne

Tean npegnasHn mepku 3a  BesonacHocT
HamansiBaT pucka OT HEBOMIHO MyckaHe Ha
€MEeKTPOUHCTPYMEHTA.

d) CwobxpaHsiBanTe HeW3Non3BaHUTE enekTpo-
MHCTPYMEHTN Ha MecTa, HefoCTbMHM 3a Jeua u
He Mo3BomfsiBanTe Ha obcnyxsaliM nuua, KOUTo
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He no3HaBaT eNleKTPOMHCTPYMEHTa UM He ca
3anosHaTh ¢ Te3n MHCTPYKUMK, Aa paboTaT C Hero.
EneKTpouHCTpyMeHTUTE ca onacHu B pbLETe Ha
Heoby4eHn noTpebutenu.

e) [ogabpxante  eneKTPOMHCTPYMEHTUTE.
MNpoBepsBariTe [ABWXeWMTe Cce YacTu f[anu
(bYHKUMOHMPAT ~ HOpManHO W ce  ABuxar
cB06OAHO,LlenoCcTTa 1 M3NPaBHOCTTa Ha YacTuTe,
KaKTO M 3a BCAKaKBO ApYro ob6CTOATENncTBO, KOETO
MOXe HebnaronpuaTHO da noenusie Ha pabortata
Ha eneKTPOVHCTPYMEHTa.

AKO e NoBpefeH, eNeKTPOMHCTPYMEHTBT TpsibBa
fa ©Obae pemoHTVMpaH npeau Mno-HaTaTbLUHO
nsnonssaHe. MHOro 3nononyku ca NpUYUHEHN ot
TIOLLO MOAABPXKaHN ENEKTPOMHCTPYMEHTHU.

f) Nopabpxante pexeLnte MHCTPYMEHTU OCTPU
n unct. [lpaBuNHO NoOAABbPXKaAHUTE pexeLum
WHCTPYMEHTN C OCTpU pexewm pbboBe e mno-
Marnko BeposiTHO Aa 6rnokupaT u ca no-necHu 3a
ynpaeneHwue.

g) M3nonsgavite €MNeKTPOUHCTPYMEHTA,
NPUHAANEXHOCTUTE WM YacTUTe Ha WHCTPyMeHTa
W TH. B CbOTBETCTBME C T3 WHCTPYKUMU W

Mo HayuH, nNpeaBuAeH 3a KOHKPETHWUS  Tun
€MEKTPOMHCTPYMEHT, KaTo B3emaTte npeasup
pabotHuTe  ycrnosuss U paboTtata,  KOSITO

TpsbBa fa ce w3BbpwBa. M3anonssaHeTo Ha
ereKkTpoMHCTpyMeHTa 3a paboTa, pasnuyHa ot
Tasw, 3a KOSITO € NPOeKTUPaH, MOXe Aa Npean3Buka
ornacHa cuTyauusi.

OBCNYXBAHE

a) MNopgabpxanTe BalMS e€NEKTPOMHCTPYMEHT
npv kBanudrLMpaH cneuyuanuct No peMoHTa, kato
13non3saTe caMo OPUrMHANHWTE pPe3epBHN YacTy.
ToBa ocurypsiBa 3ana3BaHeTo Ha Ge3onacHocTTa
Ha eneKTPOVHCTPYMEHTA.

HonbnHuTenHn npaeuna 3a 6GesonacHocT npwu
pabota ¢ ¢pe3n. Pabotata ¢ Heobe3donaceH
aetann v gonvpbT O ABWXKELM Ce 4acTu Ha
eNeKTPOMHCTPYMEeHTa, MoraT fa npeavsBukart
TEXKM U3NYECKM TpaBMmu, a LWyMbT Npu
npoabxUTeNHa paboTta — CrNyxoBU yBpexaaHus,
aKo He ce cnaseaT MHCTPYKuMMTE 3a GeaonacHoCT
1 fonyunsbpoeHnTe npasuna.

= [IpbXTe enekTpoUMHCTpyMeHTa camo 3a M30-
NMpaHuTe MOBBLPXHOCTWM 3a 3axsallaHe KoraTo
M3BbpLUBaTE OMnepauusi, Mpu KOATO pexeliaTta
NpYHaANexXHoCT Moxe Aa ponpe [0 ckpuTa
en.nHcTanauyus unm ao cobeTeeHns WHyp. JonvpbT
Ha pexelyarta NpUHaAnexXHoOCT 4O NPOBOAHMK MoA
HanpexeHue Le noCTaBM OTKPUTUTE MeTamnHu
4YacTn Ha enekTPOMHCTPYMEHTAa MOA HanpexeHue
1 onepaTopbT LLe Nonyyu TOKOB yaap.

= Bakpenete o06paboTBaHusA geTann  KbM

cTabunHa oCHoBa C BUHTOBM CKOOM wMnv no gpyr
NoAXOASLL HauMH. AKO ObpXUTe AeTavna B pbka
VNV TO NpuabpXXaTe KbM TANOTO CU, AETaWNbT LWe
Obaoe HecTabuneH, KOETO MOXe Aa npeausBuka
3aryba Ha KOHTPON Haf, eNnekTPONHCTPYMEHTa.

= BuHaru HoceTe 3alMTHN o4nna v aHTUAGOHM U
n3non3sanTe npaxosalimMTHa macka.

= BuHarm uskniouBante enekTpoMHCTPyMeHTa
N u3BaxpanTe Lencerna OT KOHTakTa mnpeau
M3BbpLLBaHe Ha BCsIKakBa HacTponka, obcnyxesaHe
Unn nopapbXKa.

= He BkntouBaiiTe dopesata nog Tosap.

= [IpbxTe 3axpaHBaLLms kaben n3sbH obcera Ha
nencrTeme Ha ppesarta.

= 3a pa ce npepoTBpaTM  eBEHTyarHo
nperpsisaHe, BMHarn passuBavite Jokpaw kabena
oT yabikuTen ¢ kabeneH 6apabaH.

= KoraTo ce Hanara n3non3saHeTo Ha yAbIDKUTEN,
ybepneTe ce, 4e CeYEHNETO My OTroBapsi Ha HOMK-
HamnHUs TOK Ha U3MON3BaHUS eNeKTPONHCTPYMEHT,
KaKTO ¥ B M3NPaBHOCTTa Ha YABIDKUTENS.

= Cneg npogbmkutenHa paboTa BbHLIHUTE
MeTarnH1 YacT 1 NpPUHaAANEXHOCTU Ha dpesaTa
MOXe [a ce 3arpesr.

* BHnmatenHo 6opaBeTe ¢ hpesepuTe, Te morat
Aa 6baaT UsBbHPEOHO OCTPU.

= lMpegn 3anouyBaHe Ha pabora BHUMAaTENHO
npoBsepsiBanite dpe3epute 3a nNpu3HauM Ha
noepega Wnu nykHaTuHW. BepgHara nogmeHeTe
HanykaHuTe Unu noBpeaeHn gpesepu.

= [la ce nsnonaeat camo pesepu C NOAXOAALL,
AvaMeTbp Ha ornaiwkata M CbOTBETCTBALLM Ha
CKOpPOCTTa Ha BbPTEHE Ha €MNeKTPOUHCTPYMEHTa

= [pegn 3anoyBaHe Ha paboTa oTCTpaHeTe OT
06- paboTBaHWsA AeTann BCUYKW rBO3AEN, BUHTOBE
v apyru Tena. I pu Bpa3BaHe B I BO3a4eN nnm gpyro
MeTasriHo TANO MOXeTe Aa nospeanTe dpesepa u
eNeKTPOMHCTPYMEeHTa, KOeTo e npeanocraBka 3a
TPyAoBa 31ononyka.

= BuHarm Bogete dpesarta, kato wmanonaearte
1 [BeTe PbKOXBaTKM W Ce yBepeTe, Ye AbpXuTe
MaluvHaTa 34paBo, Npeau Aa 3anoyHeTe HsKaksa
onepauus.

= [NaseTe pbLeTe CU OT BLPTALLMS ce dpesep.

= MNpean pa BknouMTe MawwmHaTta ce ybenerte,
ye (ppesepbT He ponupa obpaboTBaHaTa
NMOBbPXHOCT.

= [pean pa 3anodvHeTe pabota ¢ MalumHara,
MbpPBO 51 BKMKOYETE M OcTaBeTe Aa nopabotu
Ha npa3eH xof. bbaete Hawpek 3a BubBpauum
unu OueHe, koeto Moxe Aa O6bAe npu3Hak 3a
HemnpaBuIIHO NocTaBeH cpesep.

= OO6pblyanTe BHMMaHWE Ha Mnocokata Ha
BbpTEHe Ha ppe3epa v Ha NocokaTa Ha NofaBaHe.

* He octaBsnte mawuvHata ga pabotn 6e3



KOHTpPOX.

PaboTeTe ¢ enekTPOMHCTPYMEHTa camMo ako ro
ObpPXUTE 30paBo C ABETE PbKOXBATKM.

* BuHaru uskniouBante enekTponHCTpPyMeHTa 1
n34akanTe OO MbMHOTO CMMpaHe Ha BbpTEHE Ha
dpesepa, npean Aa OTAPbMHETE MalumHata oT
obpaboTBaHusa getann.

= He pokocBanTe dpesepa BegHara cneg
npeyctaHoBsiBaHe Ha paboTta c Hero. PpesepbT
Moxe [Oa Obae MHOro ropew, v ga nonyynte
narapsiHe Ha Koxara.

= B pabotHaTta obnacT He ce fonycka Hanuyve
Ha napuanu, Kbpnu, KbnyuLla, KaHar, LWHYpoBe u
ap.

EnexkTponHcTpyMeHTBT TpsbBa Aa ce n3nonsea
camo no npegHasHadeHue. BcesikakBa apyra
ynotpeba, pa3nuyaBalla ce OT onucaHata B
Tasn WHCTPYKUMS, Lle Ce cyWTa 3a HenpasuslHa
ynotpeba. OTroBOpHOCTTa 3a BCsKakBa noBpeaa
UNV HapaHsiBaHe, Mpou3TUYally OT HernpaBuiHa
ynotpeba, e ce Hocu OT noTpebutensi, a He OT
npounsBoanTEnNs.

[Mpon3BoguTeENAT HE  HOCM  OTFOBOPHOCT
32 WU3BbPLIEHN OT MOTpebutens npoMeHU
BbpXYy ENEKTPOMHCTPYMEHTA WMU 3a MoBpeau,
npeav3BrkaHn OT NogoGHN NPOMEHMU.

Hopu  korato  eneKTPOMHCTPYMEHTBT  ce
n3non3ea Mo npegHasHayYeHne, € HEBb3MOXHO
0a ce envMUHMPAT BCUYKM OCTaTb4HU PUCKOBU
dakTopu. M36poeHnTe No-4ony onacHOCTU morat
[a Bb3HMKHAT BbB Bpb3ka C KOHCTPYKTUBHUTE
ocobeHOCTV 1 An3aiiHa Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA.

= YBpexgaHe Ha cryxa ako He ce HOCHAT
edrKacHN aHTUOHN.

= OTaensiHe Ha BpefieH 3a 34paBeTo npax, korato
MallvHaTa ce 1U3nonasa B 3aTBOPEHU MOMELLEHUS.

BuHaru nanonaeanTe OOMBbITHUTENHO
npaxooTBexaaHe.

= [lonupaHe Ao dpesepa.

= [poHukBaHe B paboTHaTa 30Ha npu paboTeLua
MalluvHa 1 fonupaHe o gpesepa.

= OTtkaT Ha obpaboTBaHua [eTann wunuM Ha
HEroBu YacTu.

= HanyksaHe Ha dpe3sep.

= OTnMTaHe Ha nap4yeTa OT noBpeaeH dpesep.

= He nanonsBsaite gecpopmmnpany unm HamnykaHu
cpesepu.

= BuHarn unsBaxpanmte Liencena OT KOHTakTa
npeav a u3BbpLUBaTE HACTPOMKa UM NoAAPBXKKA,
BKNUTENHO CMsHA Ha dpesepa M 3afaBaHe Ha
abnboynHata Ha hpesoBaHe.

= EneKkTpoMHCTPpYMEHTbT € npeaHas3HayeH
3a paboTa B MOMELLEHNS U 30HM C HOpMarsHa
noxapHa onacHocT cbrmacHo Hapepba Ne2
LpoTrBONOXapHU CTPOUTENHO-TEXHUYECKN
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Hopmu“. He ce pomycka u3nonsBaHeETo My BbB
B3pMBOOMacHa W Mo)apoonacHa cpeda, npu
Temnepartypa Ha OKonHus Bb3gyx Hag 40°C, B
0cobeHOo BnaxHa cpefa, Npy Hanuyne Ha Banexm
1 B XMMUYECKM aKTUBHA cpeaa.

PaboTHoTo MsAcTO TpsibBa ga e obpe ocBeTEHO.

YkasaHus 3a pabota

dpesnte ca PBYHU  ENEKTPOMHCTPYMEHTMH,
npegHasHayeHn 3a pesoBaHe Ha KkaHanw,
3akpbrieHns, dacku,pbboBe, NPodunHu KaHToBe
N OTBOPU B [ObPBO, AbPBECHU MMOCKOCTU W
nnactmaca, nocpeacTBOM nanuesu v nNpogunHu
pesepu

NPEAW OA 3ANOYHETE PABOTA

MPEOYNPEXOEHWE: MMpoBepeTe nanu
HanpexeHWeTo Ha  enekTpuyeckata Mpexa
oTroBapsiHa ToBa, O3Ha4YeHO Bbpxy Tabernkarta c
TEXHUYECKUAAHHW Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

= [lpoBepeTe B KakBO MOMOXeHWE ce Hamupa
npe-kbcBaybT.  ENEKTpoMHCTpYyMEHTBHT  TpsibBa
[a cenpucbeamHsaBa 1 OTAens OT 3axpaHsaliarta
Mpexa camMO MpW  U3KIYEH  MpeKbecBad.
AKO nocTaBuTellencena B KOHTaKT [oKaTo
NPeKbCBaYbT € BbB BKIIOYEHO MOMOXKEHMWE,
€NeKTPOMHCTPYMEHTBT BegHara Lie ce 3aeicTsa,
KOETO e npeanocTaBka 3a 3rnonosnyka.

= AKO 3axpaHBawusi kaben e noBpeaeH,
Ton TpsbBaga ObOe 3aMeHeH CbC creumanHo
noaroTBeH kaben unv Bb3en OT MPOW3BOAUTENS
WNn OT HEroB CEpBM3EH creuuanuct, 3a ga ce
n3berHaT onacHOCTUTE OT 3amsiHaTa.

= [lpoBepeTe cbOTBETCTBA NU AMAMETbPBT
Ha onawkata Ha dpe3epa Ha OTBOpa Ha
u3rnonaesaHaTalaHra U MakcumanHute obopoTu,
[0NyCTUMY 3a13MNON3BaHNs UHCTPYMEHT.

= YbepeTe ce, 4e ppe3epbT € Aobpe npucterHart
B LlaHraTa.

[MpoBepeTe B KakBO MONOXEHUE Ce Hamupa
NpeKbCBaYybT. ENeKTpoMHCTpyMeHTHT TpsibBa Aa
ce npucbedvHsiBa U OTAEns OT 3axpaHBaliarta
Mpexxa camMO MpW  U3KIKYEH  MpeKbcBad.
AkO nocTaBuTe Liencena B KOHTAKT [AoKaTo
NpeKbCBaYbT € BbB BKIIHYEHO MOMOXEHME,
€NeKTPOMHCTPYMEHTBT BegHara Lue ce 3aJeincTsa,
KOETO e MpeAnocTaBkasa 31omnorsyka.

= AKO 3axpaHBawwusi kaben e noBpeaeH,
To TpsibBa ga Obae 3amMeHeH CbC creuuarnHo
noaroTBeH kaben unv Bb3en OT MPOV3BOAUTENS
WUNM OT HEroB CEPBM3EH Creuuanuct, 3a Ja ce
n3berHaT onacHOCTUTE OT 3amsiHaTa.

= [poBepeTe CbLOTBETCTBA N AMAMETbPBLT Ha
onalukaTa Ha opesepa Ha 0TBOpa Ha 13nos3BaHaTa
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uaHra M mMakcumarnHute o6opoTu, JOMyCTUMM 3a
N3MON3BaHNs UHCTPYMEHT.

= YbepeTe ce, Ye hpesepbT e 4obpe npucterHar
B LiaHraTa.

EKCMNITOATALIUA

CTAPTUPAHE U CMMUPAHE (chur. 1)

3a pa crapTupate  ypeda,  HaTUCHeTe
npeBknoYBaTens 3a BkoyvBaHe/usknousaHe (10),
cnep KoeTo HaTucHeTe ByToHa 3a 3aknoyBaHe (2).
3a fa cripeTe, NPOCTO OTMNyCHETE NpeBKnoYBaTens
3a BkntoyBaHe/nskntoysaxe (10)

Tasn mawuHa e obopyasaHa € OyToH 3a
3aknioyBaHe. ByToHBT 3a 3akniouBaHe Le ce
3aKI04M Ha MSCTO, NMO3BOMNSABaNKY B Aa MaxHeTe
npbCTa cu, OKaTO ypeabT Npoabiikasa Aa paboTy.

PETFYNUPANTE CKOPOCTTA (chur. 2)

3aBbpTETE  MPOMEHNUBUS  perynatopa 3a
ynpaBneHue Ha ckopocTtTta (1), 3a ga 3agagete
xernaHata ckopocT. WM3bepeTe BucOka CKOPOCT
3a MO-rofieMun CBpeAsia U TEXbK 3bPHECT ObPBEH
martepuan. VsnonseanTte no-HMCKka CKOpPOCT camo
3a MHOIo Marnku gpesu 1 KOMNO3MLMOHHA nnaTka.
He npetoBapBanTe ypeda, Tbi KaTto TOBa MOXe
[a NpyYMHY noBpeaa Ha ABuraTens npu no-Hucka
ckopocT. (devicTBUTENHATA CKOPOCT LUe 3aBUCKU OT
mMartepuana u gpyru ycrioBusi U ce onpegens Hau-
nobpe ypes n3nonssaHe BbPXY Ckpan OT Marepuarn
npeaun dpe3oBaHe Ha OEVCTBUTENHUS AeTann).

3ABEJEXKA: He nyckavite uHCTpymeHTa Ha
HWCKN CKOPOCTW 3@ NPOABIDKUTENHU nepuoan, 6e3
OT Bpeme Ha Bpeme fa paboTu Ha BUCOKa CKOPOCT
6e3 npunoxeH ToBap. [lpy MO-HUCKM CKOPOCTU
BEHTWUNATOPbT He Oxnaxaa ABuratens TorKosa
eeKTMBHO, KOMKOTO MpW BUCOKM CKOPOCTM W
OBuUraTensaTt Moxe Aa nperpee.

n3xon 3A U3XPAHBAHE HA MPAX
3,4)

YBepere ce, 4e 3aknoyBawmaTr noct (9) e
xnabaBo 3aTerHaT Nno Mocoka Ha YacoBHWKOBaTa
ctpenka. Toea nossonsBa Ha [Jios3ata  3a
npaxoynaesiHe (19) ga ce nnb3He OT 3agHaTa
cTpaHa Ha ypeaa.

Mnb3HeTe 1 nocTaBeTe Aro3aTa 3a npaxoynassHe
(19) B rHe3pata

B OCHOBaTa, cref KoeTo 3akpernerte Aio3aTta 3a
nacmMykBaHe c npax (20).

(chur.

MOHTUPAHE HA LIAHTA (dwr. 5, 6, 7, 8)
MocTaBeTe npyxwuHaTa, UaHrata W MocTaBeTe

edUH MO eduH BbpXy LWnuWHAena. HatucHeTe
OyToHa 3a 3aknouBaHe Ha wnuHaena (4) wu
3aTerHeTe rankara Mo YacoBHWKOBaTa CTpersika,
[l0KaTo LiaHrata He ce 3a4bpXKu Ha MSICTO.

NMPEOYNPEXOEHWME: He 3aTaraiite npekaneHo
MHOrO ravikata Ha uaHraTta (5) Tbi KaTo KOHYCbT Ha
LaHraTa Lie ce noBpeau.

MOHTUPAHE HA ®PE3EP (cdwur. 9, 10)

YBepeTe ce, 4Ye HaKpalHUKBT (22), KOWUTO UckaTe
[a n3nonaeare, e NoaxoAsLy 3a Bawms ypeq. CbLio
Taka ce yBepeTe, Ye MHCTPYMEHTBLT € U3KITIOYEH 1
oTKaueH, Npeaun Aa uHctanupaTe Unu npemaxHeTe
HakpawHuka.

Mpeon ynotpeba nposepetre ganu ¢pe3epbT
KOWTO Lie WHCTanupate, HsMa MNyKHaTUHW Unn
CTBProTMHU. AKO MOKa3Ba HSAKaKBM MpU3HaLM
Ha noBpeda, He ro wusnons3sante. [locTaBete
HakpalHuka B LUaHrata. bbau BHUMaTeneH.
HakpalHuKBLT e MHOoro ocTbp. HaTtucHeTe GyToHa 3a
3akno4BaHe Ha WnuHaena (4) n 3aaterHeTe ramkara
o YacoBHMKOBATa CTPerkKa C NpeaoCcTaBeHus KIoy
(13). BkrntoyeTe yCTPOMCTBOTO KbM 3axpaHBaHETO.
Bknioyete ypena, 3a fa NpoBepuTe 3a HEHYXHU
Bubpauum wnu  TpenteHe, KOWTO MoOXe Ja
03HayaBar, Yye GUTBLT e MOBPEeAEH WU HENPaBUITHO
nocTaBeH.

HACTPOMKA ObJIBOYMHA HA CPE3A (¢ur.
11, 12)

3ABENEXKA: BuHarv npaBeTe npobHo nyckaHe
Ha HoBa 3ajajeHa [AObnbouynHa BbpXy napye
maTepwmar, 3a ia CTe CUrypHu, Ye abnboymHaTta Ha
psizaHe e TOYHO TakaBa, kakBaTo Ce U3UCKBA.

BHUMAHUE!

KOrATO 3AKNKOYUTE obGeppesaTta
HA HEOBXOOMMATA BU BUCOYMUHA,
3ATECHETE 3AKITIOYBALLUA JIOCT.

ABTOMATUYHOTO BPBLIAHE HA JIOCTA
3A 3AKINIOYBAHE HE MOXE OA 3AKIHO4YX
Obepdpe3aTta3ATATHETE HA MACTO.

1. Pasxnabetre OyToHa 3a 3akn4BaHe
Ha AgbnbouvnHata (8), 3agbpxarkv npbTa 3a
HacTponka Ha AbnbounHaTa.

2. [lokato dpesarta e BbpXy paBHa NMOBbPXHOCT,
pa3xnabete 3aknouBawma noct (9) M cnycHete
Kopnyca Ha dpesaTta, JOKaTO CBPEAJIOTO AOKOCHE
NOBbPXHOCTTA. 3aTerHeTe 3aknioyBaLlys NocT.

3. TloBgurHete npbTa 3a HacTpovika Ha
obnbounHata (11) wu  3aBbpTeTe Onoka 3a
HacTpolka Ha MHOXeCTBO AbnbounHn (7) Ao
noaxoAsiLia no3uuus.



4. OcrtaBete cTbnba 3a HacTpomka Ha
AbnbounHaTa fa nexwu Bbpxy bnoka 3a HacTponka

Ha MHOXEeCTBO [ObNOOYMHM U oTOenexere
rokasaHusTa Ha ckanara.
5. [dobasete HeobxogumaTa AbnbodnHa

Ha ps3aHe KbM TMOKasaHMeTO Ha ckanata (B
mm), npeMmecTeTe nomwca 3a HacTpowka Ha
AbnboynHaTa Harope [0 NokasaHWeTo U 3aTerHeTe
OyToHa 3a 3aknouvBaHe Ha AbnbouvHarta. Cera
obeppesata e HacTpoeHa 3a Heobxogumata
nbnboynHa.

Korato cTte notonunu dpesata B ObpBeHUS
Matepuan [o Heobxogumarta AbnbounHa, oT
CbLLECTBEHO 3HaYeHVe e 3akroyBaLLUsT MocT 3a
HacTpoWka Ha gbnboynHata ga 6bae 3aknioyeH
NITbTHO B 3aKITIO4YEHO MOMNOXEHUE.

Ako npaBuTe AbNOOKO psizaHe, NPENnopbYMTENHO
€ [a HanpaBuTe NoBeYe OT eAHO MUHaBaHe, 3a Aa
NOCTUrHETE XenaHata AbnboyvnHa. [dbnbodnHaTa
Ha psizaHe, NOCTUXMMa C BCSKO MUHaBaHe, 3aBUCH
[0 ronsiMa CTeneH OT pasmepa Ha CBPEeAnoTo 1
mMaTtepwuarna, Konto ce obpabortsa.

lMpekomepHata AbnboynHa Ha ps3aHe Lie
HaToBapu MPeKoOMEepHO ABuratens, Lie HaTtoBapwu
NpeKoOMepPHO CBPEAIIOTO, Liie Hanpasu dpesaTta rno-
TpyAHa 3a ynpaBneHue 1 3Ha4YMTerHo e Hamanm
Ka4eCcTBOTO Ha HanpaBeHWs ps3aHe.

BnokbT 3a HacTpoWka Ha  MHOXECTBO
ObNboYMHN MOXe Aa ce M3MNon3ea 3a nogrnomaraHe
Ha W3BBbPLUBAHETO Ha MHOXECTBO MVHaBaHWs,
ocobeHo korato paboTuTe Bbpxy MoBeYe OT egHO
napye unu matepuan. AKo KpanHaTta AbnboyuHa
Ha psidaHe e 3afafeHa C MOMOLLTa Ha Hal-KbCus
oT bnoka, no-Bucokute Gnokose moraT Aa 6baar
3aafeHn Ha noaxoasLo No-ninTKM AbnboYnHM.
M3non3BaHeTo Ha 6roka no To3n Ha4YMH Npemaxsa
HeobxoguMmocTTa OT HynupaHe Ha cTbnba 3a
3afjageHa AbnbovmHa 3a BCAKO NpeMyHaBaHe.

MAPLUPYTUPAHE

1. YBepeTte ce, 4Ye OeTannbT € 3axBaHaT Unu
30paBo 3aKperneH Nno Apyr HauuH.

2. BkntoyeTe abeppesarta v octaBete ABuratens
[a AoCTUrHe nbrHata nsbpaHa CKOpOCT.

3. MoToneTe cBpeanoTo Hagony B AeTanna go
3ajageHarta obnboynHa M ro 3akniyeTe 3apaBo
CbC 3aKo4BaLLMs F1OCT.

4. Kato gbpXuTe MHCTPYMeHTa 3[paBo C ABETe
Ccu pble, NPEeMUHETe MNaBHO MNpPe3 Psi3aHeTo,
[0oKaTo 3aBbpLunTe.

5. OcBobopeTe 3akno4BaLLns NOCT U OCTaBeTe
HakpariHuka ga ce ocBoboaw OT Aetanmna, npeauv
na ceanuTe dpesarta.

RAIDERS

NOAPA3BAHE (cdur.13)

1. Tpabsa pa wu3bepere 6uT,
npvKpeneH narep.

2. MNpwn nogpsisBaHe criefBanTe ykasaHusita Ha
(pesaTta.

3. 3a no-necHa paboTta C MepHMKa MoOXe aa ce
Hanoxm npemaxsaHe Ha NPaxoynoBuTEns.

4. 3BABEJIEXXKA Ako pb06bT, MO KOWTO MUHaBa
BaLUMSIT narep, € namuHvpaH unu cypHUpOBaH,
npokapavite Manko mMackupalla fneHta no Hero, 3a
0a 3almTnTe NOBBbPXHOCTTA.

5. JlarepbT NpoOMeHsi NTOACTPUraHoTO pa3CcTosHUE.
PasnnyHn pasamepu narepu ce npegnarart oT BaLuus
Tbprosed,.

6. BuHarnm npoBepsiBaTe ganv OCTPUETO Ha
HakpaliHVKa 3a NoACTpUrBaHe He NoBpexaa Apyru
MOBBPXHOCTMN

KOWTO uMMa

NOCOKA HA NOOABAHE

MoTOpbT Ha MaluMHaTa 1 criegoBaTesiHo GUTHT.
ce BbpTV MO MOCOKa Ha YacOBHWKOBaTa CTpersika.
ToBa AaBa Ha UHCTPYMEHTA CKITOHHOCT 4a ce BbpTyu
B PbLETE BY MO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBAaTa CTPErKa,
0ocoBeHo koraTo ctapTupaTte MHCTPyMeHTa

dpesnte ca nNpoekTUpaHW ga  m3nonssar
TOBa BbPTEHE MO MOCOKa Ha YacCoBHMKA, 3a
[a rnognomarar psi3aHeTo M MOoYMCTBAHETO Ha
matepuana. CrepoBaTtenHo, KkoraTo u3nonssare
obepdpesara, To BuHarM TpsibBa ga ce MecTu
OTNSIBO HAASACHO, IOKATO CTe C Nuue KbM AeTanna.
KoraTo pexeTe pbboBe, ABWKeTE hpesaTta o6paTHO
Ha YacOBHMKOBaTa CTperika 3a BbHLUHWM pbboBe
M MO MOcOoKa Ha 4YacoBHUKOBATa CTperika, korato
pexeTe BbTPeLLHU pbhoBe.

HOPMA HA NOOABAHE
CKOpoCTTa, C KOATO (hpesaTta ce ABWXKU Mpes
matepvana, uMma 3HauMTerneH eqeKkT BbpXy

Ka4yecTBOTO Ha psi3aHe W MPOABIPKUTENHOCTTA Ha
paboTa, KoATO Lie nonyuute oT Bawarta dpesa u
ouToBe. TBbpae 6bP30TO NpemMecTBaHe Ha pe3aTa
npes cpesa, KakTo U eBEeHTyarnHOTO NpeToBapBaHe
Ha WHCTpPyMEHTa W noBpeda Ha CBPEeAnoTo, Lie
Hakapa cBpeasioTo Aa noeme no-roriemMu napyeta
mMaTtepuan c BCSKO 3aBbpTaHe, KaTo Mo TO3M HauuH
npuynHsiBa rpy6 HepaBeH cpes.

Tebpae 6aBHOTO NpemMecTBaHe Ha hpe3aTa npes
cpesa BOAM A0 MPUYMHSIBA U3rapsiHe Ha ObpBEHMUS
matepuan u ako € MPEeKOMEepHO, Le MPUYUHU
nperpsisaHe Ha cepeanoTo. Moaxoasiwara ckopocTt
Ha nofaBaHe 3aBWCK OT pa3Mepa Ha CBPeAsioTo,
maTtepuana, KOMTO ce pexe, AbnboynHata Ha
psidaHe ¥ wu3bpaHata ckopocT. C BCUYKM Te3un
NPOMEHNMBY Han-gobpPUAT HAaYMH Aa rapaHTupare,
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Yye nomyyaBate Han-goOOPOTO  Ka4yecTBO MU
eeKTMBHOCT Ha pssaHe, e Ja TpeHupaTe BbpXy
ckpan OT CblUMs Matepuar, 3a Ja yceTuTe Kaksa
CKOPOCT Ha nofasaHe fa manonssarte. ToBa CbLUO
Taka LlWe BW MOKaxe Kak TOYHO Lie u3rnexaa
paspe3bT W e BM MO3BOMM fAa MpoBepuTe
ObnboynHaTta Ha psizaHe.

NPABW CPA3KMU (cur. 14)

MpaBuAT Boday ce m3nonaea 3a npaeu psizaHe
no MpoTexeHue Ha pAeTavina ¢ npasB pbO, KOWTO
MOXe [a ce crnefga.

3a pa wusnonseare
orpaHuauTen (14),

npaBusi  HanpasnsiBaLy
npukpenete nBata
obnrm - Bogewm npbta  (15) ¢ BMHTOBeTe.
Mpukpenete nperpagata KbM OCHOBaTa Ha
MallvHaTa, KaTo mpekapate npbTUTe npes
npeaBUAEHUTE OTBOPU B OCHOBATa U 1 puKcupaiTe
B JXernaHarta nosuuusi.

3ABEJIEXKKA: BaxHo e 2-Te npaBu 3aksto4BaLim
OyToHa Ha nperpagata (6) ga ©Obgat 3gpaBo
3aKMOYEHN B 3aKMYEHUTE Mo3vuMKU. YBepete
ce, Ye BCEKM OT MOMCUTE MWHaBa npe3 ABaTta
OoTBOpa B OCHOBaTa, B MPOTMBEH Cry4al Moxe
0a ¥Ma M3BECTHO [BWXEHWE, KOETO Lie [JoBede
[0 TOBa, Ye pa3pe3bT He € TOYHO ycropedeH Ha
pedepeHTHNs pbb. AKo ppOBLT € TBbpAEe Aarney oT
orpagarta, 3a Aa ce AOCTUrHe, AokaTo cTbrboBeTe
BCe OLLe ce 3aabpXaT B OCHOBaTa, Unn HSMa npas
pbO, KOMTO Oa ce crneaBa, nNapye ObPBO UK Opyr
npaB maTepuan Moxe [a Ce 3axBaHe CbC ckoba
[0 MSICTOTO, KbAeTo Tpsibea ga 6bae paspesbT
HanpaseHu. Crnieq ToBa NpaBusiT pbb Ha ocHoBaTa
MOXe [a Cce M3Mor3Ba 3a HacoyBaHe Ha pesara
BMeCTO orpajata.

PBKOBOLCTBO 3A LUABJIOH (cpur. 15)

BopgaubT Ha wabnoHa (21) moxe pa 6bae
npuKpeneH KbM OCHOBaTa Ha dpesarta 3a TOYHO
aybnvpaHe Ha KpyMBW W APYrK CrOXHU (POPMMU.
Tean copmu MoraT necHo ga 6baaT HanpaBeHu
C nomoLyTta Ha nNpobofeH TPUOH 3a U3psisBaHe Ha
HeobxoammuTe am3aniHn. ®ukcmpanTe Bogada KbM
ocHoBaTa Ha obeppesaTa, kaTo OTCTpaHuTe ABaTa
BMHTaA, MOCTaBUTE Bofdaya BbB BAJTbOHATUHATA
B OCHOBaTa W 3aTerHeTe BWHTOBeTe. BomaubT
CTbpyM NOA ABHOTO HA OCHOBaTa, MO3BOSSIBANKM
Ha obeppesaTta aa crnenga WwabnoHa.

LlabnoHbT TpabBa Aa 6bae HagexaHo ukcnpaH
KbM feTaina 1 npes LanoTo BpemMe ga ce npunara
CWIEH HaTUCK BbPXy porikaTa, 3a a ce rapaHTmpa,
Yye pbOBLT Ha Bogaya crnegBa TOYHO LabnoHa.
LLlabrnoHbT TpsibBa ga e ¢ aebenvHa Ha-manko 5
mm, 3a la MOXe BofdaybT da U3nbkHe. B wabnoHa
TpsibBa Ja ce B3eMe MpensBu W PasCTOSIHUETO

MeXay pexelimss pbb Ha CBPEAOTO U BbHLUHUS
pbb Ha Bogaya

NPO®UIN HA KPBIA AbrA HA ®PE3A (Pur.
16)

MocTaBeTe UeHTpUpawms WUMT KbM cTpaHaTa
Ha [JeTanna Ha HanpaBsnsBallata orpaHuyuTenHa
rpega c npepocTtaBeHVs BUHT. lNMpobuiite aynka
3a Bbpxa Ha LeHTpMpawms WwWndT B LEeHTbpa Ha
Kpbra, KOUTo e mspexerte. [Noctasete pesara
BbpXy AeTaina ¢ BbpXa Ha LeHTpupawms wmdt
B npobutua oTteBop. Perynupante paguyca Ha
Kpbra C LiaHrata Ha HanpaensiBaliata orpaja.
Cera obepdpesata Moxe Aa ce NPemMecTn BbpXy
fAetanna, 3a Aa v3pexe geravina.

CMAHA HA BbLIMEPOAOHUTE YETKU
17)

NPEAYNPEXOEHUE: W3skniodete MmalumHata
OT 3axpaHBaHeTO npeau KakBuTo WM gda 6uno
HaCTPOWMKN, MOAAPBXKKA WM KOrato CMeHsATe
dpesn. Ako BbIMepoaHUTe YeTkn Tpsibea Aa 6baat

(dour.

CMEeHeHW, HanpaBeTe ToBa OT KBanuduuupaH
cepBu3  (BUHarM CMeHsAWTe  [BeTe  YeTKM
€QHOBPEMEHHO).

MPEQYNPEXOEHWUE: W3kntoueTe malunHata
OT 3axpaHBaHETO Mpeau KakeBuTo UM ga oGuno
HaCTPOMKW, MOAAPBXKKA WM  KOrato CMeEHsITe
dpe3n. Ako BbIMEHOBWTE 4YeTkm Tpsbea Aa
6bgat cmeHeHu, ToBa TpsibBa Oa ce Hanpaswu
OT KBanUWUUpaHO nuue 3a PeMOHT (BMHaru
CMeHeTe [iBeTe YeTKN eQHOBPEMEHHO).

AKO npou3BogMTENHOCTTA Ha Bawus ypeqd
e Jnowa wnuM npe3 BEHTUNALUOHHWUTE OTBOPU
B ropHata 4acT Ha MaluHata ce Bwxaa
NPEeKOMEPHO UCKPEHe, BbITIEHOBUTE YeTku Tpsibea
na 6baar nogMeHeHn. OTcTpaHeTe BHUMATENHO
Kanaka Ha BbrnepogHaTa yetka (23) ¢ nomoliTta
Ha oTBepTka. Magbpnante BbriepogHaTta yetka.
BuHaru 3ameHsanTe no OBOWKWU, KOUTO MOXeTe Aa
nonyuute oT Bawus Tbproeedl. [NocTaBeTe HoBaTa
BbINepofHa YeTka obpaTHO Ha MSICTOTO W, cried
KOeTO (uKCMpanTe kanaka Ha BbrrepogHaTa
yeTka. OTMsiHa Ha onepauusi 3a Apyrata cTpaHa.

HACTPOWBAHE
®OPE30OBAHE

NMPEOYNPEXOEHWUE: T[pean HacTponBaHe
obnboynHata Ha psisaHe BMHaru npoBepsiBanTe
fanu dpesara e u3KkNYeHa WU LWencenbvT N e
n3BafeH OT KOHTakKTa.

1. MNocTaBeTe MalwmHaTa Ha paBHa NOBbLPXHOCT
n ocsobogete OyToHa 3a 3acTonopsiBaHe Ha

AOBbIBOYUHATA HA



orpaHuuuTens Ha AbnbovnHa

2. CnycHeTe orpaHuuuiTenss Ha AbnbovnHa
[oKaTo ce Jonpe 4o No3vUMoHHaTa onopa.

3. OcBobogete nocta Ha orpaHuuMTens Ha
ObnboynHa M crycHeTe Kopryca Ha MaluvHaTa
[okato ppesepbT Aonpe paBHaTa NOBbPXHOCT.

3aTerHete nocta Ha  orpaHuuMTENs  Ha
obnboynHa, 3a fda 3anas3vTe ToBa MONOXEHWe
Ha pesepa, B KOETO TOM [OKOCBa paBHaTa
NMOBBPXHOCT.

4. OTyeTeTe NONOXEHNETO BbPXY CKanara 3a

nobnboynHa.

5. MNoBgurHete orpaHnunTens Ha AbnbovMHa
1 ro sarterHete ¢ OyToHa 3a 3acTonopsiBaHe Ha
orpaHuuuTens. Pasnukata mexay pascTosiHusiTa
MeXAy HOBOTO U MbpPBOHAYarHOTO M3MEpPBaHe Lie
6bae paBHa Ha gbnboynHaTa Ha pesoBaHe

M3nonseavite perynatopa Ha AbnbounHa
3a fa 3agagete gbnbouynHata Ha pesoBaHe.
MUWKPOMETPUYHUAT perynaTop Ha AbnboynHa ce
13Mon3Ba 3a TOYHO 3afaBaHe. EavH nbneH obopot
Ha MUKPOMETPUYHUSI perynaTop Ha abnbounHa ce
paBHsBa Ha 1 mm.

6. OcBobogere nocta Ha oOrpaHU4uTENs Ha
ObnboyrHa 1 NoBAUIHETE Kopryca Ha MalluHaTa.

7. Mpun cnegpawo gpesoBaHe, OKOHYaTenHara
aobnboynHa Ha pes3oBaHe LWe Obae gocTurHata
KoraTo OrpaHUuUTENSAT Ha AbnboyvHa [onpe
no3vuMoHHaTa onopa

8. MNo3nymnoHHaTa onopa) Ma oceM CTbMNku. Ypes
3aBbpTaHe Ha MO3MLMOHHATa ornopa € Bb3MOXHO
6bp30 M necHo 3agaBaHe Ha AbnboyvHaTa Ha
0oCceM pasnunyHu HUBa. Tasu npouenypa e ocobeHo
nomnesHa, KoraTto xenaeTte Aa dpesoBare ObnOOK
KaHan Ha HsIKOJKo eTana.

N3PA3BAHE HA NMPO®UN

MalumHata Moxe aa ce 1M3nonsea 3a uspsssaHe
Ha CroXxHu npounn n opmmn BbpXy nuuesata u
CTpaHU4Ha NOBbLPXHOCT Ha AeTaiin oT AbpBecuHa

MawwuHata mMoxe Aa pabotn ¢ ronsam Habop
hpesepun, BCekM OT KOWTO € npedHasHayeH 3a
KOHKpeTeH npocdun wunu dopma. WUssbpluete
BCUYKM HEOOXOAMMM  HacTpoOWKu, OnucaHn B
npeauLLIHUTe pasaenm.

1. MNocTaBeTe 1 3akpeneTe dpesepa.

2. 3apanite HeobxoaMmaTa BUCOUMNHA.

3. TloctaBeTe ocHoBaTa Ha dpe3ata BbpXY
obpaboTrBaHusa petann, kato ce ybeauTte 4e
dpesepa He pJonupa MaTepuana, KOWTO Lie
obpaboTBare.

4. CebpxeTe pes3ata KbM 3axpaHsaliara
Mpexa.

5. BknioyeTe dpesarta. YBepete ce, 4ye 34paBo
ObpXUTE MaluMHaTa 3a ABETe PbKOXBATKM
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M3yakante dpesepa pga ce pasBbpTM [0
[OCTUraHe Ha MakcumariHa CKOpOCT.

6. CnycHeTe kopnyca Ha dpesata u 4
duKcupanTe B CbOTBETHOTO MOSIOXEHUE 3a
HeobxoammaTa AbnboynHa Ha dpesoBaHe

7. Bogete eneKkTpOMHCTPYMEHTa NnaBHO Hag
NoBbPXHOCTTA Ha ob6paboTBaHusi AeTaiin, kaTto
nogabpXxarTe oOCHoBaTa XOPV30HTalHO NoAgpaBHEHa
C MOBbpPXHOCTTA Ha o0bpaboTBaHus MmaTtepuan
[oKaTo He 3aBbpLUNTE onepauusaTa.

8. AKO e HeobXoouMmOo MNpeuusHo perynupaHe
Ha AbnbouvHata Ha dpesoBaHe, M3non3sanTe
MUKPOMETPUYHUS  perynaTtop, KaTo 3aBbpTarte
BMHTA My, 3a [Ja YyBenuMuuTe Wnn Hamanure
abnboynHata Ha psasaHe. EguH nbneH obopoT Ha
BMHTa ce paBHsiBa Ha 1 mm.

NPENOPBKU NMPU PABOTA C ®PE3ATA

HE CE OOINYCKA u3nonseaHe Ha 3aobrneHaTta
YacT Ha OcHoBaTa Ha ppe3aTta 3a HanpaBnsBaHeEToO
1, ONpsiHa cpelLly BoAella NOBbPXHOCT (Napanenex
BOAaY).

= Ppe3oBaHETO BMHArM a ce U3BbpLUBaA CpeLly
rocokaTa Ha BbpTeHe Ha pesepa.

= [MpugBwxeanTe paBHOMEPHO dpesaTta Hapg
no- BbPXHOCTTa Ha AeTanna, Kato nopgabpxare
ocHoOBaTa Ha MaLuMHaTa nogpaBHEHa XOPU3OHTaIHO
cnpssMo obpaboTBaHaTa MOBBLPXHOCT, [0OKATO He
npuBbpLIMTE paboTa.

= [llogaobpxaniTe MNOCTOSIHEH  HaTUCK  Npwu
Bpsi3BaHe, KaTo BHMMaBaTe Ja He npeToBapuTe
MawvHaTa M Aa He npeausBuKate npekaneHo
cnapaHe Ha obopoTuTe Ha enekTpoaBUraTens.

= MNpun obpaboTBaHe Ha CTpaHW4Ha NMOBLPXHWHA,
obpaboTBaHunaT petann TpsbBa ga ce Hamupa
0TNSIBO Ha hpesepa B NOCOKA Ha NOAABaHETO.

= Mpun MHOro TBBPAA AbPBECUHA UK MaTepuan,
Cb3- AaBall TpyaHoCTU npu obpaboTtkaTa, Moxe
[a ce Hamnoxu [a ce U3BbpLUM MOoBeYe OT eAHO
MWHaBaHe C NOCTENeHHO yBenmyaBaHe Ha pasmepa
[0 gocturaHe Ha Heobxoammara abnbounHa.

= [pekaneHo 6bP30TO BoAEHE Ha hpe3aTa Moxe
[a BMoOLWM KavyecTBOTO Ha npoduna v Moxe Ada
noBpeau dpesepa U eneKkTpoaBuraTens.

= [pekaneHo 6aBHOTO BoAeHe Ha dhpe3ata Moxe
Aa obropu unu paseanu cpesa.

= [Moaxopsiara CKOPOCT Ha BOAEHe 3aBuUCKU OT
pasmepa Ha dpesepa, Buga Ha 006paboTBaHMSA
maTepuan n  abnbounHaTta Ha cpesa.
[MbpBOHaYaNHO M3BbPLUETE HAKOMKO OMNuTa BbPXY
HEeHY)XHO mapye OT maTepuana, 3a Aa npeueHuTe
npaeunHaTa CKopocCT Ha NofaBaHe 1 pa3mepuTe Ha
npocuna.

* BuHarn nsknouBanTe MalmHarta u ns4akesamnTe
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MbIIHOTO CupaHe Ha ppe3epa npeam aa oTMecTuTe
dpesarta oT 06paboTBaHusA geTann.

NMPEOYNPEXOEHWUE: BuHaru BogeTe
dpesara KaTo A AbpXKMTE 34paBo C ABe pbLe. AKO
MMaBBb3MOXHOCT 3akpeneTe obpaboTBaHus getamn
CbC CTern kbm paboTHaTa maca.

NMPEOYNPEXOEHWUE: Korato  u3nonseate
dpesata 3a o0OpaboTBaHe Ha MMOCKM NaHenu
KaToHanpumMep KyXHEHCKU NNoToBe, NpeaBapUTESTHO
ce yBepeTe, Ye M3Mon3Bate noaxoAsilims LwabnoH
1 npaBunHata konupHa BTynka. HE CE JOMYCKA
n3non3esaHe Ha 3aobreHaTa yacT Ha ocHoBaTa Ha
dpe3ata 3a HanpaBnsBaHETO W, OnNpsiHa cpeLly
BOZeLLa MOBbPXHOCT (NapaneneH Bogay).

ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPE[LA.

C ormen onasBaHe Ha oOKonHata cpega
€IEKTPOUHCTPYMEHTDT, OOMbIHUTENHUTE
npucnocobnexHns n onakoskarta Tpsbsa ga 6baar
NoanoXeHn Ha noaxogswa npepaboTka 3a
NOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbabpXKaLlUTe ce B TAX
CYPOBWHW.

He wn3xBbprisiiTe enekTPOMHCTPYMEHTU  Mpwu
ouTtoBuTe otnagbum! CbrmacHo [upekTuBata Ha
EC 2012/19/EC oTHOCHO u3nesnuTe oT ynotpeba
eneKkTpUYecKk W W  eneKTPOHHU YCTPOMCTBA W
YTBbpXKAaBaHETO U KaTO HauMOHamneH 3akoH
€rNeKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He Morat Jda ce
13non3ear noeseye, TpsibBa Aa ce cbbupat oTaenHo
1 ga 6baaT nognaraHy Ha nogxodsiia npepaboTka
32 Oron3oTBOPSIBAHE Ha CbAbpXalUTE Ce B THAX
BTOPWUYHU CYpPOBUHU



RAIDERES

EN
ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL

Dear Customer,

Congratulations for the purchase of hammer drill from the successfully growing brands - RAIDER. As
being properly installed and operated, RAIDER are safe and reliable machines, and work with them will
bring a real pleasure. For your convenience has been built an excellent service network of 45 service
stations across the country.

Before using this hammer drill please carefully acquaint to these “instructions for use”. In interest of
your safety and to ensure proper use, read these instructions carefully, including the recommendations
and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions
must remain available for future reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner
“Instructions for Use” must be submitted along with it, so that new owner can meet with the relevant safety
measures and operating instructions.

EUROMASTER Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark RAIDER. Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33,
934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification
Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit Value
Model } RD-ER10
Nominal supply voltage: VAC 230

AC Frequency: Hz 50
Rated power w 1200
Velocidade sem carga min-’! 12000-30000
Diéametro do collet mm 8

Aula de protegao - Il

IITEMS DISPLAYED 12. Exquisite depth adjustment knob
1. Variable speed control dial 13. Spanner

2. Lock-on button 14. Straight guide fence

3. Handle 15. Guide fence bar (2 pcs)

4. Spindle lock button 16. Centring pin

5. Collet nut 17. 8 mm Collet

6. Straight guide fence locking knob 18. Collet

7. Multiple depth set block 19. Dust extraction nozzle

8. Depth locking knob 20. Dust extraction nozzle fastener
9. Lock lever 21. Template guide

10. On/Off switch
11. Depth set pole

. Carbon brush cover
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WARNING! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/
or serious injury. Save all warnings and instructions
for future reference. The term “power tool” in the
warnings refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless) power
tool.

WORK AREA SAFETY

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or
dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres,

such as in the presence of flammable liquids,
gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

ELECTRICAL SAFETY

a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk
of electric shock.

PERSONAL SAFETY

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always
wear eye protection. Protective equipment such
as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting to
power source and/or battery pack, picking up or
carrying the tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energising power tools that
have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control of
the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long
hair can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of
dust collection can reduce dust-related hazards.

POWER TOOL USE AND CARE

a) Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for
which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does
not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must
be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source
and/or the battery pack from the power tool before
making any adjustments, changing accessories,
or storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate the
power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment
or binding of moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the power
tool's operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges



are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions, taking
into account the working conditions and the work to
be performed. Use of the power tool for operations
different from those intended could result in a
hazardous situation.

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained. Additional safety rules for
routers.

Operating with unsecured work piece or touching
the moving parts of the router could cause severe
physical injuries, and noise loading could damage
the operator’s hearing if the below-mentioned
instructions and those in the enclosed Safety
Instructions are not observed.

= Hold power tool by insulated gripping surfaces
only, when performing an operation where the
cutting accessory may contact hidden wiring or
its own cord. Cutting accessory contacting a “live”
wire may make exposed metal parts of the power
tool “live” and could give the operator an electric
shock.

= Use clamps or another practical way to secure
and support the workpiece to a stable platform.

Holding the work by your hand or against the
body leaves it unstable and may lead to loss of
control.

= Always wear eye and ear protection and use a
dust mask.

= Always switch the machine off and remove
the plug from the socket before carrying out any
adjustment, servicing or maintenance.

= Never operate the router under load.

= Always keep the cord away from the working
area of the router.

= Fully unwind cable drum extensions to avoid
potential overheating.

= When an extension cable is required, you must
ensure it has the right ampere rating for your power
tool and is in a safe electrical condition.

= After long working periods external metal parts
and accessories could be hot.

= Handle router bits with care, they can be
extremely sharp.

= Check the bit carefully for signs of damage or
cracks before use. Replace cracked or damaged
bits immediately.

= Use only router bits with proper shank diameter
and suitable for the power tool speed.

= Prior to operation remove all nails, screws and
other objects from the work piece. You can damage
the bit and the tool by cutting into a nail or other
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metal. It can also present a safety hazard.

= Always use both handles and make sure
that you have a good grip on the router before
proceeding with any work.

= Keep your hands away from the rotating bit.

= Make sure that the bit is not in contact with the
work piece when you switch the machine on.

= Before using the tool to make a cut, switch
on and let it run for a while. Watch for vibration or
wobbling that could indicate an improperly installed
bit.

= Take notice of the direction of rotation of the bit
and the direction of feed.

= Do not leave the machine running unattended.
Operate the tool only when controlled by both
hands.

= Always switch off and wait until the bit has
come to a complete standstill before removing the
machine from the work piece.

= Do not touch the bitimmediately after operation.
It may be extremely hot and could burn your skin.

= Rags, cloths, cord, string and the like should
never be left around the work area.

The tool must be used only for its prescribed
purpose. Any use other than those mentioned in
this Manual will be considered a case of misuse.
The user and not the manufacturer shall be liable
for any damage or injury resulting from such cases
of misuse.

The manufacturer shall not be liable for any
changes made to the tool nor for any damage
resulting from such changes.

Even when the tool is used as prescribed it is not
possible to eliminate all residual risk factors. The
following hazards may arise in connection with the
tool’'s construction and design:

= Damage to hearing if effective earmuffs are not
worn.

= Harmful emissions of wood dust when the
machine is used in closed rooms. Always use
supplementary dust extraction.

= Contact with the bit.

= Reaching into the housing whilst the tool is
running and making contact with the bit.

= Kickback of work piece and parts of work piece.

= Bit fracture.

= Catapulting of faulty pieces from the bit.

= Do not use bits that are deformed or cracked.

= Always remove the plug from the mains socket
before making any adjustments or maintenance,
including changing the bit and setting the depth of
cut.

Always check the position of ON/OFF switch.
The power tool must be connected to the power
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supply socket only when this switch is in OFF
position. If the plug is connected to a receptacle
while the power switch is in the ON position, the
power tool will start operating immediately, which
could cause a serious accident.

= Make sure the cord and the plug are in order.
If the replacement of the supply cord is necessary,
this has to be done by the manufacturer or his
agent in order to avoid a safety hazard.

= Before starting to operate, ensure the router
bit being used has the correct shank size matching
the inserted collet and the maximum number of
revolutions of the used tool.

= Make sure if the router bit is secured in the
collet

OPERATION

STARTING AND STOPPING (Fig. 1)

To start the router, squeeze On/Off swich (10),
then press the lock-on bulton (2). To stop, just
release the On/Off switch (10)

This machine is filled with a lock-on button. The
lock-on button will lock into place, allowing you to
remove your finger while the router remaines in
operation.

ADJUST THE ROTATIONAL SPEED (Fig. 2)

Rotate the var able speed control dial (1) to
set the speed you need. Select high speed for
larger router bits and heavy grained timber. Use
lower speed only for very small router bits and
composition board. Do not overload the router at
this may cause motor damage at lower speed.
(The actual speed will depend on the material and
other conditions and is best determined by use on
a scrap piece of material before routing the actual
workpiece).

NOTE: Do not run the tool at low speeds for
extended periods without occasionally running at
high speed with no load applied. At lower speeds
the fan does not cool the motor as effectively as it
does at high speed and the motor may overheat.

DUST EXTRACTION OUTLET (Fig. 3, 4)

Make sure that the Lock lever (9) is loosely
tightened in a clockwise direction. This allows the
dust extraction nozzle (19) to slide in from the rear
of the router.

Slide and place the dust extraction nozzle (19)
in the recees

provided in the base, than secure the extraction
nozzle with dust extraction nozzle fastener (20).

INSTALLING COLLET (Fig. 5, 6, 7, 8)

Put the spring, collet and put one by one onto
the spindle. Press the spindle lock button (4) and
tighten the nut clock wise unlil the collet is held in
place.

WARNING: Do not over tighten the collet nut (5)
without first inserting a bit or the collet cone will get
damaged.

INSTALLING ROUTER BIT (Fig. 9, 10)

Ensure that the bit (22) you wish to use is suited
for your router. Also, ensure that the tool is switched
off and unplegged before instaling or removing the
bit.

Before use, check that the bit to be installed has
no cracks, or chips. If the bit shows any sign of
damage do not use it. Insert the bit into the collet.
Be careful. The bit is very sharp. Press tne spindle
lock button (4) and tighten the nut clock wise with
the spanner (13) provided. Plug the unit to the
power supply. Turn the router on to check for any
undue vibration or wobbling which may indicate the
bit is damaged or not properly inslalled.

SETTING THE DEPTH OF CUT (Fig.11, 12)

NOTE: Always do a trial run of a new set depth
on a scrap piece of material to ensure the depth of
cut is exactly as required.

WARNING!

WHEN LOCK THE ROUTER TO THE HEIGHT
YOU NEEDED, TIGHTEN THE LOCK LEVER.
THE LOCK LEVER’S AUTO RETURN CAN'T
LOCK THE ROUTER TIGHTEN IN PLACE.

1. Loosen the depth locking knob (8) retaning the
depth set pole.

2. With the router on a flat surface, loosen the
lock lever (9) and lower the router body until the
bit just touches the surface. Tighten the lock lever.

3. Lift up the depth set pole (11) and rotate the
multiple depth set block (7) to a suitable position.

4. Allow the depth set pole to rest on the multiple
depth set block and note the scale reading.

5. Add the required depth of cut to the scale
reading (in mm) move the depth set pole up to the
reading and tighten the depth locking knob. The
router is now set for the required depth.

When you have plunged the router into the
timber to the required depth, it is essential that the
depth setting lock lever be locked tightly into the
locked position.

If making a deep cut, it is advisable to make more
than one pass to achieve the desired depth. The



depth of cut achievable with each pass depends
greatly on the size of the bit and the material being
worked.

Excessive depth of cut will unduly labour the
motor, place exessive strain on the bit, make the
router more difficult to control and significantly
reduce the quality of the cut being made.

The multiple depth set block can be used to
assist in making multiple passes particularly when
working on more than one piece or material.
If the final depth of cut is set using the shortest
of the block, the heigher bllocks can be set to
appropriately shalower depths. Using the block in
this manner removes the necessity for resetting
the depth set pole for each pass.

ROUTING

1. Be sure the workpiece
otherwise firmly secured.

2. Switch on the router and allow the motor to
come up to the full selected speed.

3. Plunge the bit down into the workpiece to the
set depth and firmly lock it in piace with the lock
lever.

4. Holding the tool firmly both hands, progress
smoothly throogh the cut until complete.

5.Release the lock lever and allow the bit to
come free of the workpiece before removing the
router.

is clamped or

TRIMMING (Fig.13)

1. You must select a bit that has a bearing
attached.

2. When trimming follow router directions.

3. To sight work easier, dust extractor might
need to be removed.

4. NOTE If the edge where your bearing is
running along is laminated or veneered, run some
masking tape along it to protect the surface.

5. The bearing changes the distance trimmed.
Different bearing sizes are available from your
retailer.

6. Always check that the trimming bit blade does
not damage other surfaces

DIRECTION OF FEED

The router motor, and therefore the bit. revolves
in a clockwise direction. This gives the tool a
tendency to twist counte’ clockwise in your hands,
particularly when starting the tool. The router bits
are designed to use this clock wse rotation to
ass st in the cutting and clearing of the material.
Therefore when using the router it should always
be moved from left to right as you are facing the
workpiece. When cutting edges, move the router
anti-clock wise for outside edges and clockwise
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when cutting inside edges.

RATE OF FEED

The rate at which the router is moved through
the material has a significant effect on the quality of
the cut and the length of service you will get from
your router and bits. Moving the router through the
cut too fast as well as possibly overloading the tool
and damaging the bit, will cause the bit to take
larger pieces of material ‘with each rotation thereby
causing a rough uneven cut Moving the router
through the cut too slowly tends to cause burning of
the timber and if excessive, will cause overheating
of the bit The proper feed rate to use depends on
the bit size, the material being cut, the depth of cut
and the speed selected. With all these variables the
best way to ensure that you get the best quality and
efficiency of cut is to practice on a scrap piece of
the same material to get a feel for what feed rate
to use. This will also show you exactly how the cut
will look and allow you to check your cutting depth.

STRAIGHT CUTS (Fig. 14)

The straight guide is used for straight cuts along a
workpiece with a straight edge that can be followed.

To use the straight guide fence (14) attach the
two long guide rods (15) with the screws.

Attach the fence to the router base by passing
the rods through the holes provided in the base and
fix it in the required position.

NOTE: It is essential that the 2 straight fence
locking Knobs (6) be locked TIGHTLY into the
locked positions. Make sure that each of the poles
passes through both holes in the base otherwise
there may be some movement that will cause the
cut to not be exactly parallel with the reference
edge. If the edge is too far away from the fence
to reach whilst still keeping the poles retained in
the base, or there is not a straight edge to follow,
a piece of wood or other straight material can be
clamped alongside where the cut is to be made.
The stra ght edge of the base can then be used to
guwnde the router instead of the fence.

TEMPLATE GUIDE (Fig. 15)

The template guide (21) can be fitied to the base
of the router to accurately duplicate curves and
other complex shapes. These shapes can be easily
made by using a jigsaw to cut out the required
designs. Fix the guide to the base of the router by
removing the two screws, placing the guide in the
recess provided in the base and tight the screws.
The guide protrudes, below the bottom of the base
allowing the router to follow the template.
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A template must be securely fixed to the
workpiece and a firm pressure applied to the rollter
at all times to ensure that the edge of the guide
accurately follows the template. The template must
be at least 5mm thick to allow for the protrusion
of the guide. Allowance must also be made in the
template for the distance between the cutting edge
of the bit and the outside edge of the guide.

ROUTER CIRCULAR ARC PROFILE (Fig. 16)

Fit the centring pin to the workpiece side of the
guide fence bar with screw provided. Drill a hole
for the point of the centring pin in the centre of the
circle to be cut. Place the router on the workpiece
with the point of the centring pin in the drilled hole.
Adjust the radius of the cirlce with the bar of the
guide fence. The router can now be moved over the
workpiece to cut out the piece.

REPLACING CARBON BRUSHES (Fig. 17)

WARNING: Isolate the machine from the power
supply before any adjustments, maintenance or
when changing router bits. If the carbon brushes
need to be replaced, have this done by a qualified
repair person (always replace the two brushes at
the same time).

WARNING: Isolate the machine from the power
supply before any adjustments, maintenance or
when changing router bits. If the carbon brushes
need to be replaced have this done by a qualified
repair person (atways replace the two brushes at
the same time).

If the performance of your router is poor or there
is excessive sparking visible through vents on top
of the machine, the carbon brushes need replacing.
Remove the carbon brush cover (23) by screwdriver
carefully. Pull out the carbon brush. Always replace
in pairs obtainable from your stockist. Place new
the carbon brush back into position, then fix the
carbon brush cover. Repeal operation for other
side.

ADJUSTING THE MILLING DEPTH

WARNING: Before adjusting the depth of cut,
always make sure the cutter is switched off and the
plug is removed from the socket.

1. Place the machine on a flat surface and
release the depth limiter lock button

2. Lower the depth stop until it touches the
position support.

3. Release the depth stop lever and lower the
machine body until the cutter touches the flat
surface. Tighten the depth stop lever to keep the

cutter in that position where it touches the flat
surface

4. Read the position on the depth scale.

5. Raise the depth stop and tighten it with the
stop lock button. The difference between the
distances between the new measurement and the
original measurement will be equal to the milling
depth.

Use the depth dial to set the milling depth.
A micrometric depth gauge is used for precise
setting. One full turn of the micrometric depth
adjuster equals 1 mm.

6. Release the depth stop lever and raise the
machine body.

7. On subsequent milling, the final milling depth
will be reached when the depth gauge touches the
position support

8. The position support) has eight steps. By
turning the position support, it is possible to quickly
and easily set the depth to eight different levels.
This procedure is particularly useful when you wish
to mill a deep channel in several stages.

PROFILE CUTTING

The machine can be used to cut complex profiles
and shapes on the face and side surface of a piece
of wood. The machine can work with a large range
of cutters, each of which is designed for a specific
profile or shape. Make all the necessary settings
described in the previous sections.

1. Insert and secure the cutter.

2. Set the required height.

3. Place the base of the cutter on the workpiece,
making sure that the cutter does not touch the
material to be processed.

4. Connect the cutter to the power supply.

5. Turn on the cutter. Make sure you hold the
machine firmly by both handles. Wait for the router
to spin until it reaches maximum speed.

6. Lower the cutter housing and fix it in the
appropriate position for the required milling depth

7. Guide the power tool smoothly over the surface
of the workpiece, keeping the base horizontally
aligned with the surface of the workpiece until you
complete the operation.

8. If precise adjustment of the depth of cut is
required, use the micrometric adjuster by turning
its screw to increase or decrease the depth of cut.
One full revolution of the screw equals 1 mm.



RECOMMENDATIONS WHEN WORKING WITH
THE CUTTER

Itis NOT ALLOWED to use the rounded part of
the base of the cutter to guide it against a guide
surface (parallel guide).

= Milling should always be done against the
direction of rotation of the milling cutter.

= Move the cutter evenly over the surface of
the workpiece, keeping the base of the machine
horizontally aligned with the work surface, until you
are done.

= Maintain a constant pressure when cutting
in, being careful not to overload the machine and
cause the motor speed to drop too much.

= When processing a side surface, the workpiece
must be located to the left of the cutter in the feed
direction.

= In the case of very hard wood or material
creating difficulties in processing, it may be
necessary to perform more than one pass with a
gradual increase in size until the required depth is
reached.

= Driving the milling cutter too quickly can
degrade the quality of the profile and can damage
the milling cutter or the electric motor.

= Driving the cutter too slowly can burn or spoil
the cut.

= The appropriate feed speed depends on
the size of the router, the type of material being
processed and the depth of cut. First, run a few
trials on an unnecessary piece of material to gauge
the correct feed rate and profile dimensions.

= Always switch off the machine and wait for the
cutter to come to a complete stop before removing
the cutter from the workpiece.

WARNING: Always guide the cutter by holding
it firmly with both hands. If possible, fasten the
workpiece with clamps to the work table.

WARNING: When using the router to machine
flat panels such as kitchen counters, make sure
in advance that you are using the appropriate
template and the correct copy sleeve. It is NOT
ALLOWED to use the rounded part of the base
of the cutter to guide it against a guide surface
(parallel guide).

ENVIRONMENTAL PROTECTION.

In view of environmental protection electrical
appliances, additional accessories and packing
must be subject to appropriate processing for
reuse of the compound materials.

According the European Guideline 2012/19/
EC for Waste Electrical and Electronic Equipment
and its implementation into national right, power
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tools that are no longer usable must be collected
separately and disposed of in an environmentally
correct manner.
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RO ORIGINALE INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei bormasini de la marca cu cea mai rapida crestere pe
scule electrice si pneumatice - Raider . Cu o instalare si operare corecta , produsele Raider
sunt echipamente sigure , fiabile si lucrul cu ele va va oferi 0 adevarata placere . Pentru confort
si servicii excelente am construit o retea de service-uri pe intreg teritoriul tarii. .

Inainte de a utiliza acest produs , va rugam sa cititi cu atentie “manualul de utilizare ”. In
interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta , citifi cu atentie aceste instructiuni
, inclusiv recomandarile si avertismentele pentru ele . Pentru a evita greselile inutile si
accidentele , este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte
viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul . Daca vindeti produsul “manualul de utilizare ”
trebuie predat noului proprietar, astfel incat acesta sa fie familiarizat cu masurile de siguranta
si instructiunile de utilizare. “Euromaster Import Export” SRL este un reprezentant autorizat al
producatorului si proprietar al marcii Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom
Road” 246, tel 02 934

33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg.
com Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE

Parametru unitate valoare
Model - RD-ER10
Tensiunea nominala de alimentare: VAC 230
Frecventa AC: Hz 50
Putere nominala w 1200
Viteza in gol min-' 12000-30000
Grosimea maxima de frezare mm 8
Clasa de protectie - 1]

DESCRIEREA APARATULUI.
1. Selector de control al vitezei variabile
2. Buton de blocare

12. Buton de reglare a adancimii rafinat

. Cheie
. Gard de ghidare drept

3 Ma 15. Bara de ghidare pentru gard (2 buc)

- vianer . 16. Bolt de centrare

4. Buton de blocare a arborelui 17 Colier de 8 mm

5. Piulita colt 18' Colier

6. Buton de blocare a gardului de ghidare 19: Duza de extragere a prafului

drept a - 20. Dispozitiv de fixare a duzei de aspirare a
7. Bloc set de adancime multipla prafului

8. Buton de blocare a adancimii 21. Ghid de sabloane

9. Parghie de blocare
10. Comutator Pornit/Oprit
11. Stalp de adancime

22.

Capac perie de carbune



AVERTIZARE! Cititi toate avertismentele de
sigurantd si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari grave.
Salvati toate avertismentele si instructiunile pentru
referinte ulterioare. Termenul ,uneltd electrica”
din avertismente se referd la unealta electrica
alimentata de la retea (cu cablu) sau la unealta
electrica alimentata cu baterie (fara fir).

SIGURANTA ZONA DE LUCRU

a) Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.
Zonele aglomerate sau fintunecate provoaca
accidente.

b) Nu folositi sculele electrice in atmosfere
explozive,

cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau
prafului inflamabil. Uneltele electrice creeaza
scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce
utilizati o unealta electrica. Distragerile va pot face
sa pierdeti controlul.

SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele sculelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in niciun fel. Nu utilizati niciun adaptor
cu unelte electrice cu impamantare. Stecherele
nemodificate si prizele potrivite vor reduce riscul de
soc electric.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
fmpamantate sau impamantate, cum ar fi tevi,
calorifere, plite si frigidere. Exista un risc crescut
de soc electric daca corpul dumneavoastrd este
ifmpamantat sau impamantat.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau
in conditii umede. Apa care intra intr-o unealta
electrica va creste riscul de electrocutare.

d) Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata
cablul pentru a transporta, trage sau deconecta
unealta electrica. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, margini ascutite sau parti in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de
electrocutare.

e) Cand utilizati o unealta electrica in aer liber,
utilizati un prelungitor adecvat pentru utilizare
in exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca folosirea unei scule electrice intr-un loc
umed este inevitabil, utilizati o sursa protejata cu
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
RCD reduce riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA

a) Ramaneti atenti, urmariti ce faceti si folositi
bunul simt atunci cand utilizati o unealta electrica.
Nu folositi o unealta electrica cand sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
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utilizarii uneltelor electrice poate duce la vatamari
corporale grave.

b) Folositi echipament individual de protectie.
Purtati  intotdeauna protectie pentru  ochi.
Echipamentele de protectie, cum ar fi masca de
praf, pantofi de protectie antiderapante, casca de
protectie sau protectie auditiva utilizate in conditii
adecvate vor reduce vatamarile personale.

c) Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-
va ca comutatorul este in pozitia oprit inainte de a
conecta la sursa de alimentare si/sau la acumulator,
pentru a ridica sau a transporta unealta. Purtarea
sculelor electrice cu degetul pe comutator sau
punerea sub tensiune a sculelor electrice care au
comutatorul pornit provoaca accidente.

d) Scoateti orice cheie de reglare sau cheie
inainte de a porni unealta electrica. O cheie sau
o cheie lasata atasatd la o parte rotativa a sculei
electrice poate duce la vatamari corporale.

e) Nu va depasiti. Pastrati o pozitie adecvata si
un echilibru in orice moment. Acest lucru permite
un control mai bun al sculei electrice in situatii
neasteptate.

f) Imbré&cati-va corespunzator. Nu purtati haine
largi sau bijuterii. Tineti parul, imbracamintea si
manusile departe de partile mobile. Hainele largi,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in partile
mobile.

g) Daca sunt prevazute dispozitive pentru
conectarea instalatiilor de extractie si colectare a
prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si
utilizate corespunzator. Utilizarea colectarii prafului
poate reduce pericolele legate de praf.

UTILIZAREA SI  INGRUIREA
ELECTRICE

a) Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta
electricd corectd pentru aplicatia dvs. Unealta
electrica corecta va face treaba mai bine si mai
sigur la rata pentru care a fost proiectata.

b) Nu folositi unealta electrica daca intrerupatorul
nu o porneste si nu o opreste. Orice unealta
electrica care nu poate fi controlata cu comutatorul
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/fsau acumulatorul de la unealta
electrica inainte de a face orice reglare, a schimba
accesoriile sau a depozita sculele electrice. Astfel
de masuri preventive de sigurantd reduc riscul
pornirii accidentale a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice inactive la indemana
copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt
familiarizate cu unealta electricd sau cu aceste
instructiuni s& opereze unealta electrica. Uneltele
electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

SCULEI
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e) Intretine uneltele electrice. Verificati alinierea
gresita sau blocarea pieselor in miscare, spargerea
pieselor si orice altd conditie care poate afecta
functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata,
reparati unealta electrica inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de uneltele electrice prost
intretinute.

f) Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate.
Uneltele de taiere intretinute corespunzator, cu
muchii ascutite, sunt mai putin susceptibile de a se
lega si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi unealta electrica, accesoriile si biti de
scule etc. in conformitate cu aceste instructiuni,
tinand cont de conditiile de lucru si de lucrul de
efectuat. Utilizarea sculei electrice pentru operatiuni
diferite de cele prevazute poate duce la o situatie
periculoasa.

h) Solicitati service-ului dvs. electric de catre
un reparator calificat, folosind doar piese de
schimb identice. Acest lucru va asigura mentinerea
sigurantei sculei electrice. Reguli suplimentare de
siguranta pentru routere.

Operarea cu o piesa de lucru neasigurata sau
atingerea partilor mobile ale routerului poate
provoca rani fizice grave, iar incarcarea cu zgomot
poate afecta auzul operatorului daca nu sunt
respectate instructiunile mentionate mai jos si cele
din Instructiunile de siguranta anexate.

= Tineti unealta electricd numai de suprafetele
izolate de prindere, atunci cand efectuati o
operatiune Tn care accesoriul de taiere poate intra
in contact cu cablurile ascunse sau propriul cablu.
Accesoriul de taiere care intra in contact cu un
fir ,sub tensiune” poate face ca partile metalice
expuse ale sculei electrice ,sub tensiune” si ar
putea provoca un soc electric operatorului.

= Folositi cleme sau un alt mod practic de fixare
si sustinere a piesei de prelucrat pe o platforma
stabila.

Tinerea lucrarii de ména sau de corp o lasa
instabila si poate duce la pierderea controlului.

= Purtati intotdeauna protectie pentru ochi si
urechi si folositi o mascé de praf.

= Opriti intotdeauna masina si scoateti stecherul
din priza finainte de a efectua orice reglare,
intretinere sau intretinere.

= Nu utilizati niciodata routerul sub sarcina.

= Tineti intotdeauna cablul departe de zona de
lucru a routerului.

= Desfasurati complet extensiile tamburului de
cablu pentru a evita potentiala supraincalzire.

= Cand este necesar un cablu prelungitor, trebuie
sa va asigurati ca are amperajul potrivit pentru
unealta dvs. electrica si este intr-o stare electrica
sigura.

* Dupa perioade lungi de lucru, piesele si
accesoriile metalice externe pot fi fierbinti.

= Manipulati cu grija frezele, acestea pot fi extrem
de ascultite.

= Inainte de utilizare, verificati cu atentie burghiul
pentru a nu prezenta semne de deteriorare
sau fisuri. Tnlocuiti imediat bucatile crépate sau
deteriorate.

= Folositi numai freze cu diametrul tijei adecvat si
potrivite pentru viteza sculei electrice.

« Inainte de utilizare, indepartati toate cuiele,
suruburile si alte obiecte de pe piesa de prelucrat.
Puteti deteriora bitul si unealta taind un cui sau alt
metal. De asemenea, poate prezenta un pericol
pentru siguranta.

= Folositi intotdeauna ambele manere si asigurati-
va ca aveti o prindere buna pe router inainte de a
continua orice lucru.

= Tineti méinile departe de bitul rotativ.

= Asigurati-va ca bitul nu este in contact cu piesa
de prelucrat cand porniti masina.

» Inainte de a utiliza unealta pentru a efectua o
taietura, porniti-o si lasati-o sa functioneze pentru
un timp. Atentie la vibratii sau oscilatii care ar putea
indica un bit instalat incorect.

= Luati in considerare sensul de rotatie al bitului
si directia de avans.

= Nu lasati masina in functiune nesupravegheata.
Utilizati unealta numai cand este controlata cu
ambele maini.

= Opriti intotdeauna si asteptati pana céand
burghia se opreste complet Thainte de a scoate
masina de pe piesa de prelucrat.

= Nu atingeti bitul imediat dupa operare. Poate fi
extrem de cald si iti poate arde pielea.

= Nu trebuie lasate niciodata carpe, carpe, snur,
sfoara si altele asemenea in jurul zonei de lucru.

Instrumentul trebuie utilizat numai in scopul
prescris. Orice utilizare diferitd de cele mentionate
in acest manual va fi consideratd un caz de
utilizare gresita. Utilizatorul si nu producatorul va
fi raspunzator pentru orice daune sau vatamari
rezultate din astfel de cazuri de utilizare gresita.

Producatorul nu va fi raspunzator pentru nicio
modificare adusa unealtei si nici pentru orice daune
rezultate din astfel de modificari.

Chiar si atunci cand instrumentul este utilizat
conform prescriptiei, nu este posibil sa se elimine
toti factorii de risc reziduali. Urmatoarele pericole
pot aparea in legatura cu constructia si proiectarea
sculei:

= Deteriorarea auzului daca nu sunt purtate casti
eficiente.

= Emisii nocive de praf de lemn atunci cand
utilajul este utilizat in Tncaperi inchise. Utilizati
intotdeauna o extractie suplimentara a prafului.

= Contact cu bitul.

* Introducerea mana in carcasa in timp ce
unealta functioneaza si contactul cu burghiul.



= Recul piesei de prelucrat si parti ale piesei de
prelucrat.

= Fractura bitului.

= Catapultarea pieselor defecte din bit.

= Nu folositi bucati care sunt deformati sau
crapati.

= Scoateti intotdeauna stecherul din priza Thainte
de a efectua orice reglare sau intretinere, inclusiv
schimbarea burghiei si setarea adancimii de taiere.

Verificati intotdeauna pozitia comutatorului ON/
OFF. Scula electrica trebuie conectata la priza de
alimentare numai cand acest intrerupator este
in pozitia OPRIT. Daca stecherul este conectat
la o priza in timp ce comutatorul de alimentare
este n pozitia ON, unealta electrica va incepe sa
functioneze imediat, ceea ce ar putea provoca un
accident grav.

= Asigurati-va ca cablul si stecherul sunt in
ordine. Daca este necesara inlocuirea cablului
de alimentare, aceasta trebuie sa fie facuta de
producator sau de agentul acestuia pentru a evita
un pericol pentru siguranta.

» Inainte de a incepe operarea, asigurati-va ca
freza folosita are dimensiunea corecta a tijei care
corespunde cu clema introdusa si cu numarul
maxim de rotatii ale sculei utilizate.

= Asigurati-va ca freza este fixata in manson.

OPERATIUNE

PORNIRE $I OPRIRE (Fig. 1)

Pentru a porni routerul, apasati comutatorul
Pornit/Oprit (10), apoi apasati butonul de blocare
(2). Pentru a opri, eliberati comutatorul Pornit/Oprit
(10)

Aceasta masina este umplutd cu un buton de
blocare. Butonul de blocare se va bloca pe loc,
permitdndu-va sa va indepartati degetul in timp ce
routerul ramane in functiune.

REGLATI VITEZA DE ROTATIE (Fig. 2)

Rotiti selectorul de control al vitezei variabile (1)
pentru a seta viteza de care aveti nevoie. Selectati
vitezé mare pentru freze mai mari si cherestea cu
granulatie grea. Utilizati vitezd mai mica numai
pentru freze foarte mici si placa de compozitie. Nu
supraincarcati routerul, deoarece acest lucru poate
cauza deteriorarea motorului la viteza mai mica.
(Viteza reala va depinde de material si de alte
conditii si se determina cel mai bine prin utilizarea
pe o bucata de material ramas inainte de rutarea
piesei de prelucrat).

NOTA: Nu rulati unealta la viteze mici pentru
perioade lungi de timp, fara sa rulati ocazional la
viteza mare, fara sarcina aplicata. La viteze mai
mici, ventilatorul nu raceste motorul la fel de eficient
ca la viteza mare si motorul se poate supraincalzi.
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IESIRE DE EXTRACTIE A PRAFULUI (Fig. 3, 4)

Asigurati-va ca parghia de blocare (9) este
strénsa usor in sensul acelor de ceasornic. Acest
lucru permite duzei de extragere a prafului (19) sa
alunece din spatele routerului.

Glisati si asezati duza de aspirare a prafului (19)
in locasuri

prevazute Tn baza, apoi asigurati duza de
extractie cu praf

dispozitiv de fixare a duzei de extractie (20).

INSTALARE COLLET (Fig. 5, 6, 7, 8)

Puneti arcul, coltul si puneti unul cate unul pe ax.
Apasati butonul de blocare a axului (4) si strangeti
piulita in sensul acelor de ceasornic pana cand
manerul este tinut pe loc.

AVERTISMENT: Nu strangeti prea mult piulita (5)
fara a introduce mai intai un pic, altfel conul coltului
se va deteriora.

INSTALARE BIT DE ROUTER (Fig. 9, 10)

Asigurati-va ca bitul (22) pe care doriti sa il utilizati
este potrivit pentru routerul dvs. De asemenea,
asigurati-va ca unealta este opritd si deconectata
inainte de a instala sau scoate bitul.

Tnainte de utilizare, verificati dacd bitul de
instalat nu are crapaturi sau aschii. Daca bitul
prezintd vreun semn de deteriorare, nu il utilizati.
Introduceti bitul in manson. Atentie. Bitul este foarte
ascutit. Apasati butonul de blocare a arborelui (4)
si strangeti piulita Tn sensul acelor de ceasornic cu
cheia (13) furnizata. Conectati unitatea la sursa de
alimentare. Porniti routerul pentru a verifica daca
exista vibratii sau vibratii nejustificate care ar putea
indica ca bitul este deteriorat sau nu este montat
corespunzator.

SETAREA ADANCIMIEI DE TAIERE (Fig.11,
12)

NOTA: Efectuati intotdeauna o incercare a unei
noi adancimi stabilite pe o bucata de material
rezidual pentru a va asigura ca adancimea de
taiere este exact cea necesara.

AVERTIZARE!

CAND BLOCATI ROUTERUL LA INALTIMEA
DE CARE AVETI NEVOIE, STRANGETI
MANETA DE BLOCARE. RETURNAREA
AUTOMATA A MANETEI DE BLOCARE NU
POATE BLOCA ROUTERUL STRANGEREA
PE LOC.

1. Slabiti butonul de blocare a adancimii (8)
reluand stalpul de reglare a adancimii.
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2. Cu freza pe o suprafata plana, slabiti parghia
de blocare (9) si coborati corpul routerului pana
cand freza atinge doar suprafata. Strangeti parghia
de blocare.

3. Ridicati stalpul de reglare a adancimii (11) si
rotiti blocul de reglare a adancimii multiple (7) intr-o
pozitie adecvata.

4. Lasati stalpul de setare a adancimii sa se
sprijine pe blocul de setare a adancimii multiple si
notati citirea scalei.

5. Adaugati adancimea de taiere necesara la
citirea scalei (in mm) mutati stalpul setat pentru
adancime in sus la citire si strangeti butonul de
blocare a adancimii. Routerul este acum setat la
adancimea necesara.

Cand ati introdus freza in lemn la adancimea
necesara, este esential ca parghia de blocare a
setarii adancimii sa fie blocata strans in pozitia
blocata.

Daca se face o taiere adanca, este indicat sa se
faca mai multe treceri pentru a obtine adancimea
doritd. Adancimea de taiere care poate fi realizata
cu fiecare trecere depinde in mare masura de
dimensiunea burghiei si de materialul prelucrat.

Adancimea excesiva de taiere va epuiza motorul
in mod necorespunzator, va exercita o presiune
excesiva asupra burghiei, va face routerul mai
dificil de controlat si va reduce semnificativ calitatea
taieturii efectuate.

Blocul de setari de adancimi multiple poate fi
utilizat pentru a ajuta la efectuarea mai multor
treceri, in special atunci cand se lucreaza pe mai
multe piese sau materiale. Daca adancimea finala
de taiere este setata folosind cea mai scurta dintre
blocuri, blocurile mai inalte pot fi setate la adancimi
mai mici in mod corespunzator. Utilizarea blocului
in acest mod inlatura necesitatea resetarii stalpului
setat de adancime pentru fiecare trecere.

RUTAREA

1. Asigurati-va ca piesa de prelucrat este prinsa
sau fixata ferm.

2. Porniti routerul si lasati motorul sa ajunga la
viteza maxima selectata.

3. Introduceti burghiul in piesa de prelucrat pana
la adancimea stabilita si blocati-I ferm cu péarghia
de blocare.

4. Tinadnd unealta ferm cu ambele maini,
progresati usor prin taiere pana la final.

5. Eliberati parghia de blocare si lasati bitul sa se
elibereze de piesa de prelucrat Tnainte de a scoate
routerul.

TUNDERE (Fig.13)

1. Trebuie sa selectati un bit care are un rulment
atasat.

2. Cand taiati, urmati instructiunile routerului.

3. Pentru a vedea mai usor lucrul, ar putea fi
necesar sa demontati extractorul de praf.

4. NOTA Dacid marginea pe care ruleazi
rulmentul este laminata sau furniruita, treceti o
banda de mascare de-a lungul ei pentru a proteja
suprafata.

5. Rulmentul modificd distanta taiata. Diferite
dimensiuni de rulmenti sunt disponibile de la
distribuitorul dumneavoastra.

6. Verificati intotdeauna ca lama bitului de
tundere sa nu deterioreze alte suprafete

DIRECTIA DE ALIMENTARE

Motorul routerului si, prin urmare, bitul. se
roteste in sensul acelor de ceasornic. Acest lucru
da instrumentului tendinta de a se rasuci in sens
invers acelor de ceasornic in maini, in special
atunci cand porniti unealta. Frezele sunt proiectate
sa foloseasca aceasta rotatie a ceasului pentru
a contribui la taierea si curatarea materialului.
Prin urmare, atunci cand utilizati routerul, acesta
ar trebui sa fie intotdeauna mutat de la stanga
la dreapta in timp ce va aflati in fata piesei de
prelucrat. Cand taiati muchiile, deplasati routerul
n sens invers acelor de ceasornic pentru marginile
exterioare si in sensul acelor de ceasornic cand
taiati marginile interioare.

RATE DE ALIMENTARE

Rata cu care routerul este mutat prin material
are un efect semnificativ asupra calitatii taieturii
si a duratei de serviciu pe care o veti obtine de la
router si bit. Miscarea frezei prin taiere prea rapida,
precum si eventuala supraincarcare a sculei si
deteriorarea burghiului, va face ca burghiul sa
preia bucati mai mari de material, la fiecare rotatie,
provocand astfel o taietura neuniforma. provoaca
arderea cherestelei si, daca este excesiva, va
provoca supraincalzirea burghiului. Viteza de
avans adecvata utilizata depinde de dimensiunea
burghiei, de materialul taiat, de adancimea de
taiere si de viteza selectatda. Cu toate aceste
variabile, cea mai buna modalitate de a va asigura
ca obtineti cea mai buna calitate si eficienta a taierii
este sa exersati pe o bucata de resturi din acelasi
material pentru a obtine o idee despre viteza de
avans pe care sa o utilizati. Acest lucru va va arata,
de asemenea, exact cum va arata taietura si va va
permite sa verificati adancimea de taiere.

TAIEI DREPT (Fig. 14)

Ghidajul drept este utilizat pentru taieturi drepte
de-a lungul unei piese de prelucrat cu o margine
dreapta care poate fi urmata.

Pentru a utiliza gardul de ghidare drept (14)
atasati cele doua tije lungi de ghidare (15) cu
suruburi.

Atasati gardul la baza routerului trecand tijele



prin orificiile prevazute in baza si fixati-l in pozitia
dorita.

NOTA: Este esential ca cele 2 Butoane de
blocare a gardului drept (6) sa fie blocate STANT in
pozitiile blocate. Asigurati-va ca fiecare dintre stalpi
trece prin ambele gauri din baza, altfel poate exista
0 miscare care va face ca taietura sa nu fie exact
paralela cu marginea de referinta. Daca marginea
este prea departe de gard pentru a ajunge in timp
ce inca tin stalpii retinuti in baza, sau nu exista o
margine dreapta de urmat, o bucata de lemn sau
alt material drept poate fi prinsa langa locul unde
urmeaza sa fie taiat. facut. Marginea dreapta a
bazei poate fi apoi folositd pentru a ghida routerul
n locul gardului.

GHID SABLON (Fig. 15)

Ghidul sablonului (21) poate fi fixat pe baza
routerului pentru a duplica cu precizie curbele si
alte forme complexe. Aceste forme pot fi realizate
cu usurinta folosind un ferastrau pentru a decupa
modelele necesare. Fixati ghidajul de baza
routerului prin indepartarea celor doua suruburi,
plasand ghidajul in locasul prevazut in baza si
strangeti suruburile. Ghidul iese in afara, sub
partea inferioara a bazei, permitand routerului sa
urmeze sablonul.

Un sablon trebuie sa fie fixat in siguranta pe piesa
de prelucrat si o presiune ferma aplicata pe rola in
orice moment pentru a se asigura ca marginea
ghidajului urmeaza cu exactitate sablonul. Sablonul
trebuie s& aiba o grosime de cel putin 5 mm pentru
a permite proeminenta ghidajului. in sablon trebuie
sa se tina cont si de distanta dintre muchia taietoare
a bitului si muchia exterioara a ghidajului.

PROFIL DE ARC CIRCULAR ROUTER (Fig.
16)

Montati stiftul de centrare pe partea piesei de
prelucrat a barei de ghidare cu surubul furnizat.
Faceti o gaura pentru punctul stiftului de centrare
n centrul cercului de taiat. Asezati freza pe piesa
de prelucrat cu varful stiftului de centrare in orificiul
gaurit. Reglati raza cercului cu bara gardului de
ghidare. Routerul poate fi acum mutat peste piesa
de prelucrat pentru a taia piesa.

INLOCUIRE PERIILE DE CARBON (Fig. 17)

AVERTISMENT: Izolati masina de la sursa de
alimentare inainte de orice reglare, intretinere
sau cand schimbati frezele. In cazul in care periile
de carbune trebuie inlocuite, solicitati o reparatie
calificata (inlocuiti intotdeauna cele doua perii in
acelasi timp).

AVERTISMENT: Izolati masina de la sursa de
alimentare inainte de orice reglare, intretinere
sau cand schimbati frezele. In cazul in care periile
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de carbune trebuie inlocuite, solicitati o reparatie
calificata (inlocuiti intotdeauna cele doua perii in
acelasi timp).

Daca performanta routerului dvs. este slaba
sau exista scantei excesive vizibile prin orificiile de
ventilatie de pe partea de sus a masinii, periile de
carbune trebuie inlocuite. Scoateti cu grija capacul
periei de carbune (23) cu o surubelnitad. Scoateti
peria de carbune. Tnlocuit,i intotdeauna in perechi,
obtinute de la magazinul dvs. Puneti peria de
carbune noua in pozitie, apoi fixati capacul periei
de carbune. Abrogare operatiune pentru cealalta
parte.

REGLAREA ADANCIMII DE FRARE

AVERTISMENT: Inainte de a regla adancimea
de taiere, asigurati-va intotdeauna ca taietorul este
oprit si ca stecherul este scos din priza.

1. Asezati masina pe o suprafata plana si eliberati
butonul de blocare a limitatorului de adancime

2. Coborati opritorul de adancime pana cand
atinge suportul de pozitie.

3. Eliberati parghia de oprire a adancimii si
coborati corpul masinii pana cand taietorul atinge
suprafata plana. Strangeti parghia de oprire a
adancimii pentru a mentine taietorul in acea pozitie
n care atinge suprafata plana

4. Cititi pozitia pe scara de adancime.

5. Ridicati opritorul de adancime si strangeti-I cu
butonul de blocare a opritorului. Diferenta dintre
distantele dintre noua masuratoare si masurarea
initiala va fi egala cu adancimea de frezare.

Utilizati selectorul de adancime pentru a seta
adancimea de frezare. Pentru o reglare precisa
este utilizat un indicator de adancime micrometric.
O tura completd a reglatorului micrometric de
adancime este egala cu 1 mm.

6. Eliberati parghia de oprire a adancimii si
ridicati corpul masinii.

7. La frezarea ulterioara, adancimea finala
de frezare va fi atinsa atunci cand indicatorul de
adancime atinge suportul de pozitie

8. Suportul de pozitie) are opt trepte. Prin rotirea
suportului de pozitie, este posibil sa setati rapid
si usor adancimea la opt niveluri diferite. Aceasta
procedura este deosebit de utila atunci cand doriti
sa frezati un canal adanc in mai multe etape.

TAIEREA PROFILULUI

Masina poate fi folosita pentru a taia profile si
forme complexe pe suprafata frontala si laterala
a unei bucati de lemn. Masina poate functiona cu
o gama larga de freze, fiecare dintre acestea fiind
proiectata pentru un profil sau o forma specifica.
Efectuati toate setarile necesare descrise in
sectiunile anterioare.
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1. Introduceti si fixati dispozitivul de taiere.

2. Setati inaltimea necesara.

3. Asezati baza frezei pe piesa de prelucrat,
asigurandu-va ca dispozitivul de taiere nu atinge
materialul de prelucrat.

4. Conectati taietorul la sursa de alimentare.

5. Porniti taietorul. Asigurati-va ca tineti ferm
masina de ambele manere. Asteptati ca routerul sa
se roteasca pana cand atinge viteza maxima.

6. Coboréti carcasa frezei si fixati-o in pozitia
corespunzatoare pentru adancimea de frezare
necesara

7. Ghidati usor unealta electricd pe suprafata
piesei de prelucrat, mentindnd baza aliniata
orizontal cu suprafata piesei de prelucrat pana
cand finalizati operatia.

8. Daca este necesara reglarea precisa a
adancimii de taiere, utilizati dispozitivul de reglare
micrometric rotind surubul acestuia pentru a creste
sau a micsora adancimea de taiere. O rotatie
completa a surubului este egala cu 1 mm.

RECOMANDARI CAND
CURTATORUL

NU ESTE PERMISA folosirea partii rotunjite
a bazei frezei pentru a o ghida pe o suprafata de
ghidare (ghid paralel).

= Frezarea ftrebuie efectuatd intotdeauna in
sensul invers al sensului de rotatie al frezei.

= Deplasati cutitul uniform pe suprafata piesei de
prelucrat, mentindnd baza masinii aliniata orizontal
cu suprafata de lucru, pana cand ati terminat.

= Mentineti o presiune constanta la taiere, avand
grija sa nu supraincarcati masina si sa nu duceti la
o scadere prea mare a vitezei motorului.

= La prelucrarea unei suprafete laterale, piesa de
prelucrat trebuie sa fie amplasata la stanga frezei
in directia de avans.

= In cazul lemnului foarte tare sau al materialului
care creeaza dificultati la prelucrare, poate fi
necesar sa se efectueze mai mult de o trecere cu
o crestere treptata a dimensiunii pana la atingerea
adancimii necesare.

= Conducerea frezei prea repede poate degrada
calitatea profilului si poate deteriora freza sau
motorul electric.

= Conducerea taietorului prea incet poate arde
sau strica taietura.

= Viteza de avans adecvata depinde de
dimensiunea frezei, de tipul de material prelucrat si
de adancimea de taiere. Mai intai, executati cateva
incercari pe o bucata de material inutila pentru a
masura viteza de avans si dimensiunile profilului
corecte.

= Opriti intotdeauna masina si asteptati ca

LUCRATI CU

dispozitivul de taiere sa se opreasca complet
fnainte de a scoate dispozitivul de taiere din piesa
de prelucrat.

AVERTISMENT: Ghidati intotdeauna taietorul
tindndu-| ferm cu ambele maini. Daca este posibil,
fixati piesa de prelucrat cu cleme de masa de lucru.

AVERTISMENT: Cand utilizati routerul pentru
a prelucra panouri plate, cum ar fi blaturile de
bucatarie, asigurati-va in prealabil ca utilizati
sablonul corespunzator si mansonul de copiere
corect. NU ESTE PERMISA folosirea partii rotunjite
a bazei frezei pentru a o ghida pe o suprafata de
ghidare (ghid paralel).

PROTECTIA MEDIULUL.

Avand in vedere protectia mediului, aparatele
electrice, accesoriile si ambalajele suplimentare
trebuie sa faca obiectul unei procesari adecvate
pentru reutilizarea materialelor compuse.

In conformitate cu Ghidul European 2012/19/
CE pentru deseurile de echipamente electrice si
electronice si implementarea acesteia in legislatia
nationala, uneltele electrice care nu mai sunt
utilizabile trebuie colectate separat si eliminate intr-
un mod corect pentru mediu.
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TEXNIKA ZTOIXEIA

Mapadaperpog Hovada agia
MovTéAo ) RD-ER10
OvopaaoTIKr TAoN TPOPOdOCiag: VAC 230
>uyvotnta AC: Hz 50
OvopaoTIKA 10X0G w 1200
TayUtnTa XWwpPig gopTio min-! 12000-30000
AIGpETPOG KEAUPOUG mm 8
Katnyopia TpooTtaciag - I
MEPITPA®H THX XYZXKEYHZ 11. T16A0G pUBUIoNG BABouUg

1. EmAoy€ag eAéyxou peTaBANTAG 12. E€aupeTIKO KOUTTi pUBPIoNG BaBoug

TaxuTnTog 13. KAe1bi

2. KoupTri KAEIBWHUATOG 14. EuBUg 0dnyog opaxTng

3. A\aBn 15. Mmrépa @pdxTn odnyou (2 Tey.)

4. KoupTri kKAe1dwpaTog dgova 16. MNeipog KevTpapiopaTog

5. Magiuadi Collet 17. KoAAéTa 8 AoT

6. EuBUypaupuo TTOPOAO KAEIBWHATOG 18. KoAéta

@paxTn odnyou
7. MtTAok oeT TToAAaTTAWY BaBoug

19. Akpo@UaI0 ££aywynG OKOVNG
ZUVOETNPAG AKPOPUTIoU eEaYWYNAG

20.

8. KoupTri acpdaAiong BdBoug
9. MoyAGG KAEIBWUATOG
10. AiakéTTnG ONn/Off

oKovNg
21. Odnyo6¢ TTPoTUTTWV
22. KadAuppa Bouptoag dvBpaka
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MPOEIAOIMOIHZH!  AlaBdote  OAeg  TIg
TTPOEIBOTTOINOEIG aoPaAEiag Kal OAEG TIG 0dnyieg. H
Mn TAPNON TWV TTPOEISOTTOINCEWY KAl TWV 0dNyIWV
pTTOpEl va 0dnynoel ae NAEKTPOTTANEia, TTupkayid
Kal/y goBapd Tpaupationd. ATToOnKeUaTe OAEG TIG
TTPOEIBOTIOINCEIG Kal TIG odnyieg yia PEAAOVTIKA
avagopd. O 0pog «NAEKTPIKO epyaAgio» OTIG
TTPOEIBOTIOINCEIS  AVAQEPETAl  OTO  NAEKTPIKO
epyaAeio Tou Aeimroupyei pe KaAwdIo (pe KaAwdio) A
0TO NAEKTPIKO EPYAAEiO TTOU AEITOUPYET UE PTTaTapia
(aoupparo).

AZODAAEIA XQPOY EPrAZIAZ

a) Alatnpeite Tov Xwpo epyaciog kabapd Kai
KOAG QWTIOPEVO. AKATAOTATEG ] OKOTEIVEG TTEPIOKEG
TTPOKOAOUV aTUXAMATA.

B) Mn xpnoipotroieite NAeKTPIKE epyoAeia o€
EKPNKTIKEG ATUOTPAIPEG,

OTTwG Tapoucia  €UPAEKTWY  UYpwV, agpiwv
N okévng. Ta nAeKTPIKG epyaAeia dnuioupyouv
OTNVONPEG TTOU UTTOPE va ava@A£Eouv Tn okoévn N
TIG AVaBUMIACEIG.

y) Kpatdre pakpid aidid Kai TrapeupIoKOPEVOUG
otav  xepifeate  éva  nAekTpiKO epyaAeio. Ol
TTEPICTIACMOI UTTOPEI VO 0OG KAVOUV VO XAOETE TOV
EAeyXo.

HAEKTPIKH AZOAAEIA

a) Ta BUopata Tou NAEKTPIKOU £pyaleiou TTPETTE
va Taipiadouv pe TV Tpida. MNoTé Pnv TPOTTOTIoIEITE
10 BUoPa pe kavévav TpoTTo. Mn XpnOIMOTIOIEITE
BUopata TTpocappoyéa Pe yelwpéva (YeEIwpEva)
NAEKTPIKA epyaAeia. Ta un TpotroTToinuéva Buauara
KQI Ol avTIOTOIXEG TTPICEG Ba PEILWGOUV TOV KivOUVO
nAekTpOTTANEiaG.

B) AtopUyeTe TNV €TTOQR TOU OCWMATOG HE
YVEIWHEVEG N YEIWHEVEG ETTIQAVEIEG, OTTWG CWAAVEG,
KOAOPIPEP, KOULiveG Kal Wuyeia. YTTapXEl augnuévog
Kivduvog nAekTpOTTANEiag €dv 10 oWUa 0ag €ival
YEIWPEVO A YEIWPEVO.

Y) Mnv ekB€TeTe Ta NAEKTPIKG EpyaAeia ae Bpoxn i
UypEG ouVvONKes. H €i0000G vepoU o€ £va NAEKTPIKS
epyaAeio aufavel Tov Kivduvo nAEKTPOTTANEIaG.

0) Mnv kdavete katdxpnaon Tou KaAwdiou. Mnv
XPNOIUOTTOIEITE TTOTE TO KAAWSIO yIa TN PETAPOPJ,
TO TPARNYUa A TNV ammooUvdean TOUu NAEKTPIKOU
epyaieiou. Kpatriote 10 KAAWwdIO pakpid atrd
BepuoTnTa, AGdI, QIXMNPEES AKPEG N KIVOUMPEVA
pEPN. T KOTEOTPAPMEVA N PTTEPDEUEVA KOAWDIO
augdvouv Tov Kivduvo nAeKTpoTTANSiag.

€) Otav xpnoIdoTrolEiTeE £va NAEKTPIKO £pYyOAEio
o€ €EWTEPIKO XWPO, XPNOIMOTIOINOTE éva KOAWDIO
TpoéKTaoNnG KaTdAAnAo yia eSwrepikn xpnon. H
xpnon kaAwdiou KaTdAANAou yia €EWTEPIKA XPron
MEIWVE TOV KiVOUVO NAEKTPOTTANGIAG.

oT) Edv n Aeitoupyia evog nAEKTPIKOU £pyaAgiou
o€ UypO PEPOG gival avaTTOPEUKTN, XPNOIUOTIOINOTE
Mio TTpOOTOTEUMEVN  TPOQ@OOOOia  OUCKEUNG
utroAeimépevou pelparog (RCD). H xprion RCD
MEILVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.

NPOZQNIKH AZ®AAEIA

a) Meivete o€ gypriyopon, TrapakoAouBAoTe
TI KAVETE KAl XPNOIPOTIOINOTE TNV KOIVF AOYIKN
6tav  xelpiCeote €va  nAekTpIKO gpyaAeio. Mn
XPNOIYOTIOIEITE  NAEKTPIKO  €pyaAeio evwy  €ioTe
KOUPOAOMEVOI R UTTO TNV ETTAPEID  VOPKWTIKWY,
aAkoOA i apudkwy. Mia oTiyun ammpoaoegiog katd
TN AEITOUPYIa TWV NAEKTPIKWYV EPYOAEIWV UTTOPET Va
odnynoel oe goRapd TTPOCWTTIKO TPAUKATIOUO.

B) XpnoiuotroioTe YéCa OTOMIKNG TTPOCTACIAG.
Na @opdTe TTAvIa TTPOCTATEUTIKA Yia Ta WaTia. O
TTPOCTATEUTIKOG £EOTTAICUOG OTTWG N MACKA YIa TN
oKovn, Ta avTioAloBNTIKG TToTToUTola ao@aAEiag,
TO OKANPO KatéAo 1 n TIPOCTACia OKOAG TTou
XPNOoIUJoTToIEiTal yia TIG KATAAANAeG ouvBnkeg Ba
MEIWOEI TOUG CWHOTIKOUG TPAUNATIONOUG.

y) ATroTpéwTe TNV akoUoia ekkivnon. BeBaiwBeite
611 0 d1IakOTITNG €ival oTn Béon off TTpiv ouvdéoeTe
TNV TTNYR TPo®odoaiag f/kal Tnv YTratapia, TpoTol
ONKWOETE I YETOQEPETE TO epyaAeio. H peTagopd
NAEKTPIKWYV epyaAeiwv pe 1o dAYXTUAO ©ag OTov
OIaKOTITN i N EVEPYOTTOINGN NAEKTPIKWYV EPYOAAEIWV
TTOU €XOUV EVEPYOTTOINUEVO TOV DIOKOTITN TTPOKOAET
atuxAuaTa.

0) AgaipéoTe otrolodnTToTE KAEI®i puBuIong A
KAEIDI TTPIV EVEPYOTTOINOETE TO NAEKTPIKO €PYOAEIO.

‘Eva kA&1di ) éva kA€ISi TTou €xel peivel CUVOEDEUEVO

og €va TTEPIOTPEPOPEVO MEPOG TOU NAEKTPIKOU
€PYAAEIOU UTTOPEI VO TTPOKAAETEI TPAUUATIONO.

€) Mnv utrepBaivete. AlatnproTe TN cwoTh BAaon
KQlI TNV 1I00pPOTTIa avd TTACA OTIYUA. AUTO ETTITPETTEI
KAAUTEPO €AEYXO TOU NAEKTPIKOU €pyoAgiou o€
aTmrPocOOKNTEG KATOOTATEIG.

oT) N1ubeite cwoTd. Mn @opdte @apdid pouxa
r koopAuara. KpatioTe Ta JaAAid, Ta pouxa Kal Ta
yavTia oag pakpid atmd kKivoupeva pépn. Gapdid
poUxa, KOoPAPATa | hakpid PaAAiG pTTopolv va
TNAOTOUV O€ KIVOUUEVD PEPN.

¢) Edav mrapéxovral GUOKEUEG yia Tn oUvOEDn
EYKATAOTAOEWV eCaywyng Kal OUAAOYAG
okévng, PeBaiwBeite o1 givalr ouvdedepéveg Kal
XpnoiygotroloUvtal cwaoTd. H xpAon Tng ouAloyng
oKOVNG MTTOPEI va MEIWOEI TOUG KIVOUVOUG TToU
OXeTiCovTal hE TN OKOVN.

XPHZH KAl ®PONTIAAHAEKTPIKO EPTAAEIO
a) Mnv mélete TO nAekTpikG  epyaAeio.
XPNOIPOTIOINOTE TO OCWOTO NAEKTPIKO £PYAAEIO yia
TNV €Qappoyn 0ag. To OwoTO NAEKTPIKO EPyaAEio



Ba kdvel Tn SOUAEIG KAAUTEPA KOI ACPAAECTEPD PE
TOV PUBUO yIa TOV OTT0I0 OXEDIAOTNKE.

) Mnv xpnoIyoTTIoIEiTE TO NAEKTPIKO EPYaAEio eav
0 8IaKOTITNG BEV TO avABEl KOl OEV TO ATTEVEPYOTTOIEI.
OT110100ATTIOTE NAEKTPIKO €pyoAgio Oev PTTOPE va
eAeyxOei pe 10 SIAKAOTITN €ival €TTIKIVOUVO Kal TTPETTEI
Va ETTIOKEVOOTEI.

y) ATmocuvdéote TO @IG amd TNV TINyR
Tpo@odoaiag Kai/f) TNV PTTaTapia atd 10 NAEKTPIKS
€PYaAgio TIPIV KAVETE OTTOIECONTIOTE PUBUICEIG,
aM\aEeTe eCaptApaTa ) ammoBnkeUoeTe NAEKTPIKA
epyaAeia. TETOlId TTPOANTITIKA METPO  AOQAAEIOG
MEIWVOUV Tov KivOuvo Tuxaiag ekkivnong Tou
NAEKTPIKOU epyaAeiou.

0) ATobnkeloTe Ta nNAEKTPIKA epyaleia o€
adpdvela Jakpid atrd Taidid Kal PNV eTTITPETTETE O€
dropa TToU O¢ev gival eCOIKEIWPEVA PE TO NAEKTPIKO
epyaAeio 1 autég TIG odnyieg va xelpiovral To
NAEKTPIKO epyaAeio. Ta nAekTpIKG epyaleia eival
ETTIKIVOUVA OTA XEPIA PN EKTTAIOEUPEVWV XPNOTWV.

€) ZuvTpPNon NAEKTPIKWYV epyaleiwv. EAEyETe yia
KOKA €uBuypauuion 1 TTPOCGOECN KIVNTWV HEPWY,
Bpalon €§apTnUATWY Kal  OTroIodATIOTE  GAAN
KOTAOTOON TTOU PTTOPEi va eTTnpedoel Tn AsiToupyia
TOU NAekTpIKOU gpyaAeiou. Eav €xel utrooTei {nuid,
ETTIOKEUAOTE TO NAEKTPIKO €PYaAgio TTpIv aTTd Tn
xpnon. TloAAG aTuxApata  TpokaAolvTal  atd
KOKOOUVTNPNUEVA NAEKTPIKG EPYAAEia.

oT) AlaTnpeite Ta KOTITIKG £pyaAeia aixuned Kai
kaBapd. Ta cwoTd cuvtnpnuéva epyaAcia KOTTAG
ME aIXUNPES AKPEG KOTTAG gival AiydTepo TTBavé va
Oéoouv Kal ival o eUKoAO va eAeyxBouv.

¢) XpnolhoTroInoTe TO NAEKTPIKO €pyaAgio, Ta
€COPTAMATA Kal TIG HUTEG EPYOAEIWV K.ATT. CUPOWVA
ME auTéG TIG 0dnyieg, AaupBdvoviag uméwn TIG
OUVBNKEG £pyaaiag Kai TIG EPYOTieg TTOU TTPETTEI VA
ekTeEAEOTOUV. H XpAon Tou nAekTpIKOU epyaAeiou
yla  AsiToupyieg  OIOQOPETIKEG OTTO  QUTEG  TTOU
TTpoopidovTal PTTopei va odnynAoel o€ €TTIKivouvn
KOTAoTAON.

n) AvaBéote 1O OEpRIG TOU nNAEKTPIKOU Oag
epyaAeiou o€ €CEIDIKEUPEVO ETTIOKEUAOTH)
XPNOIUOTTOIWVTAG uovo TTAVOUOIOTUTTA
AVTAAAQKTIKA.

AuTo Ba e€ag@alioel Tn diathpnon TG aceaAgiag
TOU nAekTpIKOU epyaAciou. [MpdoBeTol KAVOVEG
ao@aAeiag yia dpopoAoynTEG.

H Aecitoupyia pe pn  ao@OANICPEVO  TEPAXIO
€PYACiag f TO AyylyHa TwV KIVOUPEVWY HEPWY TOU
OpopohoynT pTTopei va TTpokaAécel coBapolg
OwHMaTIKoUg TPAUPATIOKOUG Kal n @opTion Bopuou
Ba ptropouaoe va BAAWEI TNV aKON TOU XEIPIOTH, £AV
8ev TNPNBoUV oI TTapakdTw odnyieg Kal AUTEG OTIG
0dnyieg ao@aAgiag Tou ecwkKAgiovTal.

= Kpatdte 70 nAEKTPIKO e€pyaAeio povo atmd

RAIDERSS

Hovwuéveg emTiQAveleg AaBAG, OTav eKTEAEITE pIa
gpyacia OTTOU TO KOTITIKO €EApTNUa WTTOPEi va
£€pBel oe o pE Kpuen KaAwdiwon A 1o BIKO
Tou KoAwdIo. To KOTITIKG €CApTNUa TTOU EPXETal
o€ €M@ e €va «{wvTavoy KAAWdIO UTTopEi va
KAVEl Ta eKTEBEINEVA HETAAAIKG HEPN TOU NAEKTPIKOU
epyaleiou  «{wvtavd» kal Ba pTmopoloe va
TIPOKOAETEI NAEKTPOTTANEIO OTOV XEIPIOTH.

= XpnoigotroinoTe GPIYKTAPEG 1} GAAO TTPOKTIKO
TPOTIO yIO VA OTEPEWOETE KAl VA OTNPICETE TO
TEPAXIO EPYACiag O€ Pia 0TaBEPN TTAATPOPUA.

To va kpartdre Tnv epyacia Pe TO XEPI 0OG A
TTAvW OTO CWWA TNV aQAVEl AoTabr Kal PTTopEi va
odnynoel o€ aTTWAEID EAEYXOU.

* Na @opdre TTAvVTO TTPOCTATEUTIKA yia TO HATIO
KAl TO QUTIG Kal va XPNOIUOTTIOIEITE PYAOKA yia TN
oKovn.

= ATrevepyoTrolgitTe TAVTA TO pNXAvnua Kai
Bydlete TO @Ig amd TNV Tpila TIPIV TTPOREiTE €
oTroladAToTE PUBUION, O€PRIG 1} oUVTHPNON.

= Mn Aermoupyeite TOTE TO OpopoAoynTth uTO
@opTio.

= AloTnpEiTe TTAVTa TO KAAWSIO HAKPIG aTTd TNV
TTEPIOXN £pyaciag Tou dpopoloynTr).

= ZETUNIETE TTANPWG TIG TTPOEKTAOEIG TUUTIAVOU
KoAwdiwv yia va atropuyeTe TOavA utrepBEpuavan.

= Ortav amaiteital KOAWDBIO ETTEKTOONG, TTPETTEI
va BeRaiwbeite OTI €xEl TN CWOTH OVOUOCTIKA TIMA
AUTTEP YIa TO NAEKTPIKO Oag epyaAeio kal 6Tl ival o€
ao@aAf NAEKTPIKI) KATAGTAON.

= Metd a1md peydAeg TTepIOdOUG epyaciag, Ta
€EWTEPIKA PETAAAIKG pEPN Kal afecoudp PTTOPEi va
gival {eoTd.

= XeIpIoTeiTE TO KOPMATIO TOU dpopoAoynTth HE
TIPOCOXH, MTTOPE va gival eEAIPETIKA EUKPIVI).

= EAEyETE TTPOCEKTIKA TN MUTN yIa onuddia ¢nuIdg
N PWYMEG TIPIV TN XPron. AVTIKOTOOTAOTE OUECWG
TA OTTACKEVA 1) KATEGTPAUMUEVA KOPUATIAL

= XpnoiyoTroigite povo pUTEG SdpOoPOoAoyNTr) ME
OwoTn BIGUETPO OTEAEXOUG Kal KATAAANAQ yia Thv
TayxUTNTa TOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou.

= Mpiv amé 1n Acitoupyia a@aipécTe OAa Ta
KopPId, TIG Bideg kal GAAa avTikeipeva oTmd TO
TEYAXIO e€pyaciag. MTTopeiTe va KOTOOTPEWETE TN
pOTN Kal TO epyoAgio KOBovVTaG O€ Kap@i 11 GAAo
pétalro. MTropei €Tiong va TTapoucidoel Kivduvo
yla TNV ag@aAeia.

= Xpnoiyotrolgite Tavta Kai TiG dU0 AaBEg Kai
BeBaiwBeite OTI KPATATE KAAG TO dpopoAoynTH TIPIV
TIPOXWPNOETE O€ OTTOINdNTIOTE £pyaTia.

= KpatAote 10 xépia 0OG HOKPIG aTé Tnv
TTEPIOTPEPOPEVN PUTN.

= BeBaiwBeite o011 N YUTN dev £pxeTal o€ €maQn
e TO Tepdyio epyaciag OTAV EVEPYOTIOIEITE TO
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unxavnua.

= [pIiv XPNOIMOTIOINCETE TO €PYOAEio yia va
KAVETE IO KOTIF), EVEPYOTIOINOTE TO KOI QAQAOTE
T0 va Aeiroupynoel yia Aiyo. MNapakoAouBroTe yia
Kpadaopoug i TaAavTeloelg TTou Ba pTropoucav va
UTTOdEIKVUOUV aKOTAAANAG TOTTOBETNPEVO IT.

= MpooéTe TNV KATEUBUVON TTEPICTPOPNG TOU MIT
Kal TNV KaTelBuvon Tpo@odoaiag.

= Mnv a@rveTe TO PNXAvnUa va AEITOUpYEi Xwpig
emiBAewn. AcitoupynoTte TOo epyaAgio povo otav
eAEyxeTal Kal a1t T OUO XEpPIA.

= [1&vTa va aTTEVEPYOTTOIEITE KAl VO TTEPIPEVETE
€wg OTOU aKivnToTroINBEi TeAEiwg n pUTN TTPOTOU
APAIPECETE TO PINXAVNUA ATTO TO TEPAXIO EPYOTIAG.

= Mnv ayyiZeTe Tn HUTN AUEOWG PETE TN AEITOUpYia.
Mrropei va gival TToAU {e0TO Kal va KAWel To dEPU
aag.

= Mavidg, Tavid, kopdovi, KopdovI Kal TTapouoIa
Oev TIpETTEl TTOTE va agrjvovtal ylipw atmod Tnv
TTEPIOXN EPYOOiag.

To epyaAeio TTPETTEl va XPNOIYOTIOIEITAI POVO
yla Tov TTPOBAETTONEVO OKOTTO Tou. OTroladATToTe
XPNON EKTOG ATTO AUTEG TTOU AvA@EPOVTAl O€ aUTO
10 Eyxepidlo Ba BOewpeital TTEPITITWON  KOKAG
xpnong. O xpnoTng kai 6x1 0 KATAOKEUAOTAG Eival
utrelBuvOoG yia oTroladATIOTE ¢nUId R TPAUUATIOUS
TTOU TTPOKUTITEI OTTO TETOIEG TTEPITITWOEIG KAKAG
xpnong.

O KOTAOKEUAOTAG Oev @Epel €uBUVN yia TUXOV
alayég TTou €yivav OTo epyaAgio ouTe yia {nUIEG
TTOU TTPOKUTITOUV OTTO QUTEG TIG OAAQYEG.

AkSun Kai 6Tav 1o EpYaAEio XpNOIMOTIOIEITAI OTTWG
ouvTayoypa@eital, dev gival duvatd va e€aieipBolv
6Aol o1 uTToAenmOpevol TTapdyovTeg Kivouvou. Ol
akéAouBol Kivouvol evdéxeTal va TTPOKUWOUV o€
oxéon ME TNV KATOOKEUR Kal TO OXEDIQOUO TOu
epyaAeiou:

BAGBn otnv akory edv  Oev  @opeBolv
ATTOTEAETHATIKEG WTOAOTTIOEG.

= EmBAaBeig ekmopttég okovng EUAou 6Tav TO
pNxdvnua XPNOIYOTIOIEITAl O€ KAEIOTOUG XWPOUG.
XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA GUUTTANPWHMATIKA £Eaywyn
oKovNG.

= ETragn pe 10 bit.

= ®Ordvovtag oTo TEPIBANUO v TO gpyaAeio
A€ITOUPYET KaI £EpXETAI OE ETTOQN PE TN PUTN.

= AvdKkpouan Tou TePaxiou Kal TwV THNUATWY Tou
Tepaxiou epyaaiag.

= Kataypa ptmiT.

= KatatréATng EAATTWHATIKWY KOUPATIWY OTTO TO
TPUTTGKI.

= Mn XpnolJOTIOIEiITE KOMPUATIO  TTOU
TIAPAPOPPWHEVA I payICHEVA.

= Mavta va Byddete 10 @Ig ammd TNV TIPIda TTPIV
KAVETE OTIOIEGOATIOTE PuUBUicEIG | ouvTrpnon,

gival

ouptrepiAapBavopévng NG aAAayng TG pUTNG Kal
TNG pUBUIGNG Tou BABOUG KOTTAG.

EAéyxete avta Tn Béon Tou diakdtrtn ON/OFF.
To nAeKTPIKO €pyOAEio TTPETTEI va OUVOEETAI OTNV
TIpida TpoPodoaiag Yovo OTav auTdg O BIOKOTITNG
gival otn Béon OFF. Edv 10 @Ig ouvdebei og pia
Tpida evw 0 BIAKOTITNG AgIToupyiag PpiokeTalr oTn
0éon ON, 10 nAekTpIkO epyaAeio Ba apxioel va
AeiToupyei apéowg, yeyovog TTou Ba ptropoloe va
TTpoKaAéoel coBapd aTuxnua.

= BeBaiwbeite 611 TO KOAWSIO KaI TO QIG €ival
oe T14¢n. Edv n avmkatrdotaon Tou KoAwdiou
Tpoodoaiag eival amapaitntn, autd TPETTEl va
yivel atmd Tov KATAOKEUAOTA R TOV avTITIPOOWTTO
TOU YIO va atro@euxBei évag Kivduvog acpaAeiag.

= Mpiv &exivioete Tn Aeimoupyia, BePaiwbdeite
OTI TO WIT TOU OPOPOAOYNTH) TTOU XPNOIKOTIOIEITAI
€XEl TO OWOTO WPEYEBOG OTEAEXOUG TTOU TaIPIALE!
ME TO €10AYOPEVO KOAGPO Kal TOV PEYIOTO apIOUO
OTPOPWV TOU XPNOIUOTTOINUEVOU EPYAAEiou.

= BeBaiwBeite 6T TO bit Tou dpopoAoynTh eivai
ac@aAiopévo OTo KOAGPO.

AEITOYPTIA

EKKINHZH KAI ZTAMATA (Eik. 1)

MNa va &ekivioete 10 dpopoAloynTh, TTIECTE TO
S1akéTrTn ONn/Off (10) KAl YETA TTATACTE TO KOUUTTI
KAeidwpatog (2). MNa va oTaPATACETE, aTTAWG
agpnaTe 1o diakoétrTn On/Off (10)

AUTO TO pnxdvnua gival YEUATO PE €va KOUPTTH
KAEIOWPOTOG. To KOUPTTI KAEIDWHATOG Ba KAEIBWOEI
oTn B€on Tou, EMTPETTOVTAG GAG VO APAIPECETE TO
OAXTUAO 0ag 600 0 dpopoAoyNTAG TTAPOUEVEI OF
AeiToupyia.

PYOMIZTE THN TAXYTHTA MNEPIZTPO®HX
(Eik. 2)

MepioTpéywTe TOV €mmAOyéa eAéyxou TayxUTNTOG
varable (1) yia va puBuicete v TaXUTNTA
Tou  XpelddeoTe. EmMAELTE uwnAn TOoXUTNTO YA
peyaAUuTepa  KoppdTia  dpopoloynt  Kal  Bapid
Euheia. XpnoigotroinoTte  xapnAotepn  TaxutnTa
MOVO yia TTOAU pIKPA bits dpopoAoynTr) Kal TTAAKETA
ouvBeang. Mnv UTTEPQOPTWVETE TO dPOOAOYNTH O€
auTd WTTOPEi va TTPOKaAéael {nuIG OToV KIvnThpa
age xapnAdTepn TaxutnTa. (H mpayuartikhy Taxitnta
Ba e¢apTnOei atrd 10 UAIKO Kal GAAEG OUVONKEG Kal
TTpocdlopifeTal KOAUTEPA UE XPrON O€ £VO KOPUATI
UAIKOU TTpIV aTT6 TN dpopoAdynon Tou TTpayHaTikou
TEPaxiou epyaaiag).

SHMEIQZH: Mnv Aeitoupyeite 10 €pyaleio o€
XAMNAEG TaXUTNTES YIA TTAPATETAPEVEG TTEPIOOOUG
XWpPIG TTEpIOTOCIAKA va  AsiToupyei O€  uWnAR



TaXUTNTO XWPIG QOPTIO. Ze XAUNAOTEPEG TAXUTNTEG
O aveploThpag dev Wuxel Tov KivnTApa T6OO
ATTOTEAETUATIKA 600 OTIG UWYNAEG OTPOYEG Kal O
KIVNTAPOG MTTOPEI va UTTEPBEPUAVOEI.

EZOAOZ EZAINQrHz KONHXZ (Eik. 3, 4)

BeBaiwBeite 011 0 HOoYXAOG KAeIdwpaTog (9) eival
XaAapd o@IYPEVOG TTPOG Th POPA TWV SEIKTWV TOU
poAoyiou. AuTé eTTITPETTEI OTO AKPOPUTIO EEAYWYNAS
okovng (19) va oAicBaivel amré 1o TTiow PEPOG Tou
dpopoioynTn.

ZUPETE KAI TOTTOBETAOTE TO AKPOPUOIO EEAYWYNAS
oKovng (19) oTig e00XEG TTOU TTaPEXETAI OTN BAon,
aoc@alioTe To akpo@Uaio €faywyng He OkKovn
OUVOETNPAG akpopuaiou egaywyng (20).

EFKATAZTAZH ZYZKEYHZ (Eik. 5, 6, 7, 8)

Bdgete 10 €Aatrplo, KOAET kai Bdalete €va éva
Tavw oTov G&ova. MartAoTe 10 KOUPTTi aoPAAIoNg
Tou Ggova (4) kal o@iTe To PoAdI pe 1O TTAgIPAdI
MEXP! va KpaTnOei To KOAGpOo oTn B€on Tou.

MPOEIAOIMOIHZH: Mnv ogigete umrepPoAIKa
10 TagINad (5) xwpig TPonyoupévwg va  TO
TOTTOOETrOETE, OIAPOPETIKA Ba  KATAOTPAPEi O
KWVOG TOU KOAETTO.

ErKATAZTAZH
(Eik. 9, 10)

BeBaiwBeite omT1 1O bit (22) TOU  BéAeTE
va  XPNoIPoTIoINoeTE  €ival  KOTAAANAO  yia
10 Opopohoynt) o©ag. Emiong, BeBaiwbeite
0TI TO epyaAeio €ival  OTTEVEPYOTTOINUEVO  Kal
QATTOCUVOEBEUEVO TIPIV EYKATOOTACETE 1} APAIPECETE
™ puTn.

Mpiv amd T xpnon, eAéyEre 6T TO WIT TTOU
TPOKEITAI VO eyKOTOOTOOE Oev €XEl PWYMES N
TOITTG. Edv 10 pUTn &cixvel onuadia ¢nuidg, pnv
TO Xpnolgotroioete. Eigaydyete 10 KOPUAT OTO
KOAdGpo. Mpooexe. To KOPPATI gival TTOAU KOPTEPO.
MatoTe TO0 KoupTri ao@daAiong Tou dfova (4) Kai
o®iTE TO POAOSI PE TO TTAgIUADI PE To KAEISi (13) TTou
TTAPEXETAl. ZUVOEDTE TN POVADA GTO TPOPOBOTIKO.
Evepyotroinote 1o dpopoAoynTr yia va eAEYEETE yia
TUXOV adIKaloAOyNToUG KPadaouoUg ) TaAaVTEUTEIG
TToU pTTopei va uttodnAwvouv o1 10 bit €ival
KOTEOTPOMMEVO 1) Oev €xEl TOTTOBETNOEI CWOTA.

BIT APOMOAOIHTH

PYOMIZH TOY BAGOYZ KOIMHZ (Eik.11, 12)

ZHMEIQZH: Mdavta va kdavete pia dOKIPACTIKA
ekTéEAEON €vOg véou BdaBoug kabBopiopol oe éva
KOMMATI UAIKOU yia va BefaiwBeite 611 T0 BdBog
KOTTAG €ival akpIBWG OTTWG aTTaITEITAI.

RAIDERSS

NPOEIAOMNOIHZH!

OTAN KAEIAQNETE TO POTEP ZTO YWOZ
NOY XPEIAZEZTE, Z®IZETE TON MOXAO
KAEIAQMATOZ. H AYTOMATH ENIZTPO®H
TOY MOXAOY KAEIAQMATOZ AEN MNOPEI
NA KAEIAQZEI TON APOMOAOIH ZOIZE
2TH ZTH OEZH TOY.

1. XaAopwoTe 10 KOUPTTI ag@aAiong Baboug (8)
€TTava@EPovTag Tov TToAo puBuIong Badoug.

2. Me 10 dpopoloynty o€ eTTTEdN E€MIQAvVEIQ,
XaAOPWaoTeE To HOXAG ag@aAiong (9) kal XapunAwoTe
TO CWHA TOU OPOPOAOYNTH PEXP! VA AKOUWTTHOEI TO
pOTN oTNV EMIQAVEIQ. ZQIETE TO HOXAO A0QAAIONG.

3. AvaonkwaTte Tov TTéAo pUBuiong BdBoug (11)
KOl TTEPIOTPEWPTE TO WTTAOK PUBuIONG TTOAAATTAOU
BdaBoug (7) oe katdAAnAn B€on.

4. Agnote Tov TOAO pUBuiong PdBoug va
OKOUMTTACEI OTO JTTAOK pUBuIoNng TTOAAQTTAOU
BdaBoug kal onueIwoTe TNV EvOEIEN TNG KAIMAKAG.

5. MpooBéote 10 OTaITolpevo BABOG KOTAG
otnv €voeIiEn TNG KAIHOKAG (O0€ mm) PETOKIVAOTE
Tov TTOAO pUBUIoNG BABoug TTPOG Ta TTAVW OTNV
€vdeIEn kal o@igte TO KOuuTTi Ao@AAIongG BAaBouG.
O JdpopoloyntAg €xel TTAéov pubuIoTEl yia TO
aTraiToUpevo Babog.

Otav Bubioete T0 dpopoAoynTr) otV {UAgia oTO
atraitolpevo BaBog, eival ammopaitnto o POXASG
KAEIdWPOTOG pUBuiong BdBoug va egival oQIXTA
ao@aAIoPEVOG 0T BEon KAEIDWHATOG.

Edv kavete pia Babic Topr), KaAod gival va KAVETE
TTEPIOOOTEPA ATTO €va TTEPACHOTA VIO VO TTETUXETE
10 £€mMBUPNTS BAB0G. To BABOG KOTIAG TTOU UTTOPET
va emTeuxBei pe kdBe Tépaocpa  eCaptdtal o€
peydAo Babuo arré 1o péyebog Tou KopuaTioU Kal To
UAIKO TTOU Ba KOTEPYAOTEI.

To utrepPBoAiké BABog KOG Ba KaTaTTOVACE
adikaioAdynta  Tov  KivnTApPQ, Ba  emPBapuvel
UTTEPROAIKG TN WUTN, Ba Kdvel o dUOKOAO ToV
€Aeyxo Tou SpopoloynTr Kal Ba PEILTEI ONUAVTIKG
TNV TTOIGTNTA TNG KOTTAG TTOU YiVETaI.

To pmAok oeT TOAaTAWY BdBoug pTTOpPEi
va xpnolgotoinBei  yia  va BonBrnoel  otnv
TTpayPaToTToinon TOMOTTAWY ~ TTEPACHATWY,
1IB1aiTEpa 0TV €PYAdeOTE OE TIEPIOOOTEPA OTTO
éva KOPpAaTIa | UAIKG. Edv 10 TEAIKO BaBog KOTTAG
PUBUIOTE XPNOIMOTIOIWVTOG TO GUVTOMOTEPO TOU
WTTAOK, Ta WwnASTEPA PTTAOK PTTOPOUY Va puBuIcTOUV
oe KatdAAnAa pikpoTEPa BdBn. H xprion Tou
MTTAOK ME QUTOV TOV TPOTTIO KOTOPYE TNV avAyKn
eTTavVOQOPAag Tou TTOAoU kabopiopol Bdboug yia
KGO TTépacua.
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APOMOAOIHzZH

1. BeBaiwBeite 611 TO TEPdyIo epyaoiag eival
OQIYMEVO I HE AANO TPOTTO OTEPEWMEVO.

2. Evepyotroifote 10 dpopoloynTr) Kal aprioTe
TOV KIVNTAPQ va @Tacel otnv TTARPN ETTIAEYPEVN
TaxuTnTa.

3. BubioTe Tn puTNn péoa oTo TEPdYIO Epyaciag
pEXpl TO kaBopiopévo BaBog kal ac@oAioTe Tn
0oTaBepd o€ KOUPATIO PE TO HOXAG ao@AAIoNG.

4. KpatwvTtag oT1abepd 1o epyaAeio kal pe Ta dUo
Xépia, TTpoxXwperoTe opaAd diaoyifovrag TNV KoTTA
MEXPI va OAOKANPWOEi.

5. AmeAeuBepwoTe TOV POXAO ao@AAIoNG Kai
agnoTe TN PUTN va atreAeuBepwBei atrd To TEUAXIO
EPYACIiag TTPIV aQAIPETETE TO dPOOAOYNTH.

KAAYWH (Eik.13)

1. MNpémel va €mMAEEETE €va WIT TIOU  €XEl
TTPOCAPTNHEVO POUAEUAY.

2. Katd tnVv TepIkoty akoAouBAaTe TIG 0dnyieg
ToU OpopoAoynTh.

3. Na eukoAOTEPN €pyacia pe TRV Opaacn, icwg
XPEIOOTEl VO  AQAIPECETE TOV  ATTOPPOPNTAPA
OoKOVNG.

4. ZHMEIQXH Ed&v n dkpn otnv otroia TPEXEl
TO poulAepdv cag eivalr TTAACTIKOTIOINUEVN R ME
KOTTAQUQ, TTEPAaTE Aiyn KOAANTIKN Talvia Katé PAKOG
TNG Y VO TTPOCTOTEUCETE TNV ETIPAVEIQ.

5. To poulepdv oAAGCel TNV aTmoéoTaCcn TTOU
€xel KOTTEl. AlQQOpPETIKG HeEYEBN pouAepdv eival
S1a6éoipa aTrd ToV TTWANTA Gag.

6. Mavta va eAéyxete OTI n Aetrida KOTNG Oev
KOTOOTPEPEI AANEG ETTIQAVEIEG

KATEYOYNZH TPO®HZ

O kivnTApag Tou dpopoAloynTh, Gpa Kai To bit.
TTEPIOTPEPETAI KATA TN POpd Twv OEIKTWV TOU
poloyiou. Autd divel OTO €pyoAeio TV TAON Vva
oTpiBel aploTePOATPOPA OTA XEPIO OAg, 1dIaiTEPA
otav ekivare 1o epyaAeio. Ta bits Tou dpopoioynTth
£xouv oxedlaoTei yia va xpnolgotrololv autd To
POASI PE TNV TTEPIOTPOYN Yia va BonBrioouv oTnv
KOTTH| Kal TO KaBdpiopa Tou UAIKOU. ETropévwg, étav
Xpnoiyotroigite To dpopoloynTr, Ba TTPETTEl TTAVTA
va PETOKIVEITAI aTTd aploTEPd TTPOG Ta Oe€Id KaBWG
BpiokeoTe OTPAPUPEVO TTPOG TO TEMAXIO EPYACIAG.
Otav KOBeTe GKPEG, WETOKIVAOTE TO OpopoAoynTh
apIoTEPOOTPOPA VIO TIG EEWTEPIKEG GKPEG Kal
Oe€160TPOPa ATV KOPETE ECWTEPIKEG AKPEG.

MOZOZTO TPO®HX

O pubudg pe TOV OTIOIO  PETAKIVEITAI O
OpopoAoynTAG PEOW TOU UAIKOU €XEI ONUOVTIKA
€Tidpacn oTnv TTOIGTNTA TNG KOTTAG Kal 0Tn SIGPKEIa
TNG UTTNPETIiag TTou Ba £xeTe aTTO TO OPOPOAOYNTH KAl

Ta bits cag. H utrepBoAikr ypriyopn METOKIiVRON Tou
SpopoAoynTA PEow TNG KOTIAG KaBwWg Kai n moavn
UTTEPPOPTWAON TOU EPYAAEIOU Kal N KATOOTPO®K TOU
KOMMaTIOU, Ba £X€1 WG aTTOTEAECUA N HUTN VA TTAIPVEI
MEYaAUTEPA KOPMATIO UAIKOU « € KABE TTEPIOTPOVN,
TIPOKOAWVTOG €TOI IO TPAXIA OVOUOIOUOP®N KOTTH.
TIPOKOAEOEl KAWINO TNG EUAgiag Kal, €dv  eival
uTrEPPOAIKO, Ba TTpokaAéoel uTrepBEppavan Tng
MUOTNG. Me 6Aeg auTég TIG PETABANTEG, O KOAUTEPOG
TPOTTOG yia va dlao@alioete 6T Ba €xete TNV
KOAUTEPN TTOIOTNTO KOI OTTOTEAECHATIKOTNTA KOTTAG
eival va e€aoknOeiTe o€ Eva KOPPATI aTToppIPPAaTWyY
TOU iBI0U UAIKOU yia va TIApETE pia aiobnon yia Tov
pubud TpoPodoaiag TTou Ba XPNaIKOTIOINCETE. AUTO
Ba oag d¢itel emiong WG akpIBWg Ba aiveral n
KOTI) KaI Ba oag emTpEéWel va eAEyEeTe 1O BABog
KOTT G 0QG.

EYOEIA KOWEIZ (Eik. 14)

O io10G 0dnyo6G XPNCIKOTTOIEITAI YIa EUBEIEG TOPEG
KOTA WAKOG €VOG TePayxiou epyaaiag pe eubeia dkpn
TTOU PTTOPEI va akoAouBnBei.

MNa va XpnoIUOTIOINCETE TOV i010 0dNYS QPAKTN
(14) ouvdéoTe TIG BUO PaKpIEG paRdoug 0dAynong
(15) pe i Bideg.

ZTEPEWOTE TO PPAYTN 0TN BACN Tou dpouoAoynTr
TEPVWVTOG TIG PARdOUG péoa amd TIG OTTEG TTOU
TpoBAETTOVTOI OTN BACN Kal OTEPEWOTE TO OTNV
aTmraitoUevn Béan.

>HMEIQZH: Eivali atmapaitnto 10 2 TTOHOoAa
ao@dAiong oe euBeia repippagn (6) va ac@aAifovTal
ZOITQX oTig kAeidwpéveg BEoelg. BeBaiwbeite 6T
KaBévag atrd Toug TTOAOUG BIEPXETAl KAl aTTO TIG dUO
oTTéG 0T BAon, SIaPOPETIKA UTTOPEI va UTTAPEE
KATTOIO Kivnon TTou Ba TTPOKAAECEl TNV TOWN va unv
gival akpIBwg TTapdAANAn pe Tnv dkpn ava@opdg.
Edv n dkpn givail TTOAU pakpid atmd 1o epdxTn yia va
@TACEIl, VW dlaTnpEeiTal akdpa ol aTUAoI oTn Bdon A
Oev UTTApxel uBegia Akpn yia va akoAouBroel, éva
KOMMATI EUAO ) AAAO i010 UNIKO PTTOpEi va OTEPEWBEI
OITTAa 0TO ONpeio TTou TTPOKEITAl VA YiVEI TO KOWIHO.
ékave. H euBeia dakpn Tng Bdong pTopei OTn
OUVEXEID va xpnaolpgotroinBei yia Tnv kaBodriynon
TOU dpopoAoynTr avTi ToU PPAXTN.

OAHIOZ NPOTYMOY (Eik. 15)

O o0dnyég Tmpotutou  (21) pTopei  va
TpocapuooTei oTn Bdon Tou SpopoAoyntr yia
va avTiypdwel pe akpiBeia TIG KAuTTUAEG Kal GAAa
TIOAUTTAOKQ OXAMaTa. AUTE T OXAMOTO PTTOPOUV
va yivouv €UKOAQ XPNOIMOTIOIWVTOG €va TTalA yia
va KOWETE T ataItoUpeva oxEdIa. ZTEPEWOTE TOV
0odnyo6 oTtn Bacon Tou dpopoAoynTH APAIPWVTAG TIG
OUo Bideg, TOTTOBETWVTAG TOV 0dNyOd OTNV €00XNA
TToU Trapéxetal otn Pdon kar o@igre TG Pideg.



O 00ny6g TTPoEEEXEl, KATW OTTO TO KATW HEPOG
G BAong emTpETTOVTAG GTOV OpopoAoynTh va
akoAouBei To TTpOTUTTO.

‘Eva TpOTUTTO  TTPETTEI VO OTEPEWVETAl  UE
ao@AAEId OTO TEUAXIO €PYATIiag Kal va OOKETal
oT1aBepr Triean aTov KUAIVOpo avd TTdoa oTIyuR yia
va Slac@aAioTei 0TI N dkpn Tou 0dnyou akoAoubBei
pe akpiBeia 10 TPOTUTTO. TO TIPOTUTTO TTPETTEl VA
£XEl TTAXOG TOUAAYIOTOV 5 mm yia va ETTITPETTETAI
n Tpoegoxr Tou odnyol. XT0 TIPAOTUTIO TTPETTEI
€Tmiong va An@Bei utréywn n améoTacn PETAEU TG
QAKPAG KOTIAG TNG PUTNG Kal TNG ECWTEPIKAG AKPNG
TOU 0dnyou.

MNPO®IA KYKAIOY TO=OY APOMOAOIOY
(Eik. 16)

ToTTOBETAOTE TOV TIEIPO KEVTPAPIOHATOG OTNV
TTAEUpd Tou Tepayiou epyaaciag TnNG paRdou odnyou
@pdyxtn pe Tn Bida TOU TTapéxeTal. Avoifte pia
TPUTTO YIQ TO GNEIO TOU TTEIPOU KEVTPAPIOKATOG OTO
KEVTPO Tou KUKAOU TTou Ba KOWeTe. ToTToBeTAOTE TO
dpopoloynTr) OTO TEPAXIO EPYACIiOG ME TO Onueio
TOU TTEIPOU KEVTPOPIOUATOG OTNV TPUTTNHEVN OTIN.
PuBpioTe TNV akTiva Tou KUKAOU pe Tn pdfdo Tou
odnyou @pdxtn. O dpopoloynTrg PTTOPEi TWPa va
METAKIVNOET TTAVW aTTO TO TEMAXIO EPYATiag yia va
KOWEI TO TEYAXIO.

ANTIKATAZTAZH MINEAQN ANOGPAKOY (Eik.
17)

MPOEIAOMNOIHZH: AtopovwaoTe TO PNXAavnua
ammé TO TPOQPOBOTIKG TIPIV OTTO  OTTOIEGONTIOTE
pubuiceig, ouvrApnon A katd TNV aAAayn Twv bits
Tou 6popoioynTh. Edv ol BolpToeg AvOpaka TTPETTE
va avTiIKataoTabouyv, avabéoTe 10 o€ £EeIIKEUUEVO
emoKeuaoT (Tavra va avrikaBiotdre TG 800
Bouptoeg TauTdxpova).

MPOEIAOMNOIHXZH: ATmopovwaoTe TO pnxavnua
amd TO TPOPODOTIKO TIPIV ATTO  OTTOIECONTIOTE
pubuicelg, ouvtpnon f Katd TNV oAAayr Twv
bits Tou dpopoAoyntr. Edv o1 Bolptoeg dvBpaka
TPETTEl va avTikataoTaBouv, TPETTEl va yivel atrd
€CEIDIKEUPEVO ETTIOKEUAOTH (TTAVTA AVTIKOTOOTAOTE
TIG dU0 BoUpTOoEG TAUTOXPOVA).

Edv n ammédoon Tou dpopoAoynTr 00g gival Kakr
UTTApYOUV UTTEPROAIKOI OTTIVONPEG 0pPaTOi HETW TWV
AEPAYWYWV OTO ETTAVW PEPOG TOU PNXAVAHOTOG, Ol
Bouptoeg AvBpaka TIPETTEl va avTIKATaoTaBouv.
A@aipéoTe TTPOCEKTIKA TO KAAUPMO TNG Bouptoag
avBpaka (23) pe 10 Karoafidl. TpaBngre €Ew Tn
BoUpToa dAvBpaka. [Mavia va To avTIKaBIOTATE
o€ Celyn TTOU UTTOPEITE va TO TTPOUNBEUTEITE AT
Tov OToB£Tn oag. TomoBetrioTe avda Tn BoupToa

RAIDERSS

avBpaka oTn B€on TNG Kal, 0T CUVEXEID, OTEPEWOTE
TOo K&GAuppa Tng Bouptoag dvBpaka. Aeimoupyia
KATAPYNONG yia TNV GAAN TTAEUPA.

PYOMIZH TOY BAOOYZ OPEEQIHZ

MPOEIAOMNOIHZH: TMpiv pubuicete 10 BdBOg
KOTTAG, PefaiwBeite TavTa 6T 0 KOQPTNG E€ival
QATTEVEPYOTTOINUEVOG KAl TO QIG €XEl apaIpedei aTrd
TNV TIpica.

1. TommoBeTAOTE TO HNXAVNMA OE HIa ETTITTEDN
ETMIPAVEIA KAl APAOTE TO KOUUTT  KAEIBWHOTOG
TEPIOPIOTA BaBoug

2. XaunAwoTe 10 OTOTT BABOUG péXpP! va ayyigel
TO OTAPIYHO B€éaNnG.

3. AtreAeuBepwaTte 10 HOXAG avaoToAng BaBoug
KOl XOUNAWOTE TO CWHA TOU INYXAVHPATOG PEXP! O
KOPTNG va ayyigel TNV emitredn em@aveia. Z@igTe
TOV HOXAO avaoToAng BABOUG yia va KPATATETE TOV
KO@TN aTn B£0nN TTOU ayyidel TNV ETTITTEDN ETTIPAVEIQ

4. AlaBdoTe Tn B€0on otV KAipaka Badoug.

5. AvuywoTe 10 OTOTT BABOUG Kal OQIETE TO e
TO KOUWTTi ao@dAiong diakoTG. H diagopd petagu
TWV ATTOOTACEWV PETAEU TNG VEAG PETPNONG KAl TNG
apxIKng pETpNong Ba givai ion pe 1o BaBog dAeong.

Xpnoiygotroinote  Tov  emAoyéa  BaBoug  yia
va pubuicete 10 PBdBog @pelopioparog. ‘Evag
MIKPOMETPIKOG METPNTAG PBABouUg xpnoipoTroleital
yia akpiry pUBuion. Mia TTARPNG TTEPIGTPOPY) TOU
MIKPOMETPIKOU puBuIoTA BdBoug IcouTal ue 1 mm.

6. AtteAeuBepwaTe T0 HOXAG avaoToAnG BaBoug
KOl AVOONKWOTE TO CWHA TOU JNXAVAUOTOG.

7. 210 eméuevo @peldpiopa, To TeAIKO BaBog
ppelapiopyatog Ba emiTeuxBei OTAV O WETPNTAG
Bd&Boug ayyitel To oTrpIypa B€ong

8. H umootpiEn B¢éong) €xel okTw PBripara.
MepioTpépovTiag 10 oTrplypa Béong, eivar duvatd
va puBpioete ypriyopa kai €0koAa 10 BABog o€
OKTW dlapopeTIKa eTiTTeda. AuTr n diadikaacia givai
1IB1aiTEPa Xprioiun otav BéAeTe va aAéoeTe éva Babu
KavaAl og TTOAAG oTdadia.

KOMH NPO®IA

To unxdavnua uTropei va xpnoipoTroindei yia tnv
KOTIH) OUVOETWY TTPOPIA KAl OXNUATWY TNV Own
Kal TNV TTAQIVA €M@AvEIa evOg Tepayiou EUAou.
To pnxdvnua ptropei va  AEITOUPYACEl PE  HIA
MeEYAAn yKAPa KOTITIKWY, KaBéva atmd Ta OTroia
£xel oxedIaoTEl yia €va OUYKEKPIMEVO TTPOQIA 1
oxAua. Kavte 6Aeg TIG aTTapaiTNTEG PUBPICEIG TTOU
TTEPIYPAPOVTAI OTIG TIPONYOUUEVESG EVOTNTEG.

1. ToTTOBETAOTE KOI OTEPEWOTE TOV KOPTN.

2. PuBpioTe 10 ammaitoupevo UWog.

3. TomroBeTAGTE TN BAON TOU KOPTN OTO TEPAXIO
epyaciag, BePaiwbeite 0TI 0 KOPTNG dev ayyilel TO
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TTPOG £TTEEEPYATia UAIKO.

4. YuvdEOTE TOV KOPTN OTO TPOPODOTIKO.

5. EvepyotroijoTe Tov kO6@Tn. BefaiwBeite 6T
KPOTATE OTABEPA TO pnXAvnua kai omd TG 0o
AaBég. Mepipévere va yupioel o SpopoAoyNTAG PEXPI
va OTAcEl OTn PEYIOTN TaxUTNTa.

6. XapnAwaoTe 1o TTEPIBANUA KOTTAG KOl OTEPEWOTE
10 OTNV KATAAANAN B€on yia 1o atraitodpevo BaBog
@pelapiopaTtog

7. OdnyAoTe 10 NAEKTPIKG €PYaAgio OPOAG aTNV
ETTIQAVEIA TOU TEPAYiOU epyaoiag, dlaTnpuwvTag Tn
Baon o€ opigdvTia eUBUYPAUMION HE TNV ETTIPAVEI
TOU TEPAYiou epyaciag PEXP! va OAOKANPWOETE TN
AeiToupyia.

8. Eav amaiteital akpifig pubuion Ttou BdaBoug
KOTTAG, XPNOIUOTIOINOTE TOV HIKPOUETPIKG pUBUIOTH
TTEPIOTPEPOVTAG TN Bida Tou yia va auéAoeTe f va
peiwoeTe 1o BABoG Kot G. Mia TTARPNG TTEPIOTPOYN
NG Bidag IoouTal pe 1 mm.

IYITAZEIZ KATA TH AOYAEIA ME TON
KO®TH

AEN EMITPEMETAI n xpnon Tou
OTPOYYUAEUEVOU TUAPOTOG TNG BACNG TOU KOPTN YIa
va Tov KaBodnynoeTe o€ Hia eTPAVEId 0dAYNoNg
(TrapdAAnAog 0dnyog).

= To @peCapiopa TTPETTEI va YivETaI TTAVTA QVTIOETO
ME TNV QOPA TTEPIOTPOPNG TOU PPECA.

= MeTAKIVAOTE TOV KOPTN OPOIOUOPPA TTAVW OTTO
TNV ETTIQAVEIQ TOU TEPOAXIOU EPYATIiag, KPATWVTAG TN
Bdon Tou pnxavAuaTog opIfdvTia euBUyPaPUIoHEVN
ME TNV ETTIQAVEIQ EPYATIAG, MEXPI VO TEAEIWTETE.

= AlatnpicTe oTaBepr) TTiEON KATA TNV KOTIA,
TTPOCEXOVTAG VO INV UTTEPPOPTWOETE TO PNXAvVNUaA
Kal va TTE0El TTOAU N TaXUTNTa TOU KIVNTHPA.

= Katd v emegepyacia  piag  TTAEUPIKAG
EM@PAVEIAG, TO TEPAXIO €pyaciog TIPETTEl  va
BpiokeTal 0T APIOTEPA TOU KOPTN OTNV KATELBUVON
TPOYOodOUTiag.

= 2NV TTEPITITWAON TTOAU okAnpoU EUAouU 1} UAIKOU
ToU dnuioupyei OUOKOAIEG OTnV  eTTeCepyaaia,
MTTOPEI VO XPEIOOTEI VO EKTEAETETE TTEPICCOTEPD OTTO
éva Trepdopara pe otadiakh avgnon Tou peyéBoug
MEXPI va emITEUXOE TO aTTaITouuevo BAB0G.

= H oAU ypriyopn odnynon Tou @péfa PTTopEi
va uTtroBabuicel TNV TToIGTNTA TOU TTPOGIA Kal va
KOTaoTPEWEI TO PPECA 1} TOV NAEKTPOKIVNTAPA.

= H oAU apyfy 0dAynon Tou KOQTN WTTOPEi va
KAWEI 1) va XaAdoel To KOWIWO.

= H katdAANAn TaxuTtnTa Tpo@odoaiag eEaptaTal
amé 10 péyeBog Tou dpopoAoynTr, Tov TUTTO TOU
UNIKOU TTou eTTe€epyddeTal kal 1o BABOG KOTING.
ApxIKQ, eKTEAEDTE PEPIKEG DOKIYEG O€ Eva TTEPITTO
KOMMATI UAIKOU YIQ va JETPAOETE TN OWOTA TaxUTNTa

Tpo@odoaiag kal SIa0TACEIG TTPOPIA.
ATTEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TO MNXAvnua Kai

TIEPIUEVETE VO OTOPATAOEl TEAEIWG O KOPTNG TIPIV
APAIPECETE TOV KOPTN ATTO TO TEPAXIO EPYATiag.

MPOEIAOMOIHZH: MavTta va odnyeite Tov KOQTN
KPOTWVTOG ToV OTaBepd kal Ye 1a duo xépia. Eav
gival duvartdv, OTEPEWOTE TO TEUAXIO EPYACIOG MPE
OQIYKTPEG OTO TPATTEC Epyaoiag.

MPOEIAOINOIHZH: Otav  xpnoiyoTroleite  TO
dpopoloyntr) yia Tnv emegepyacia  emiTedwv
TAaveA, OTTWG TTAYKOUG Koudivag, BeRaiwBeiTe ek Twv
TTPOTEPWV OTI XPNOIHOTIOIEITE TO KATAAANAO TTPOTUTTO
Kal TN owaoTA Bnkn avtiypaeng. AEN EMNITPEMNETAI
n Xpron Tou oTpoyyuAepévou TuAPaTog TG Bdang
TOU KOPTN VIO VO TOV KOBOBNYAOETE O€ PIA ETTIQPAVEIQ
0dnynong (TTapdAAnAog odnyog).

THN NMPOXTAZIA TOY NEPIBAAAONTOZ.

Aéyw Tng TpooTaciag Tou TrEPIBAAAOVTOG, Ol
NAEKTPIKEG OUOKEUEG, Ta TIPOoBeTa eCopTAPATA
KOl Ol OUOKEUaaoieg TTPETTEl va UTTORAGAAOVTaI O€
KATAAANAN eTTeEEPyaaia yia emavaypnaiydoTToinan
TWV OUVOETWY UAIKWV.

ZUgowva pe TV Eupwtraiky KareuBuvtrpia
Mpapun 2012/19/EK yia AméBAnTa HAekTpIikoU
Kol HAekTpovikoU EEomrAiopoU kai TNV e@appoyn
NG OTNV €BVIKA vopoBeaia, Ta NAeKTPIKG epyaAeia
Tou O¢gv gival TTAéOV XPNOIMOTIOINCIYA TTPETTEl VA
OUAEYOVTAl XWPIOTA Kal Vo OTTOPPITITOVTAl ME
TepIBalAovTIKG 0pB6 TPOTTO.
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NO PART NAME QTY| NO PART NAME QTY
1 SCREW ST4*14 12 36 |SPRING 8*0.8*16 1
2 REAR COVER 1 37 |SPINDLE LOCK BUTTON 1
3 |SPEED CONTROL 1 38 |EXTERNAL HEXAGON BOLT M5*14 1
4 [SCREW M4*18 4 39 |SCREW 4
5 |BRUSH HOLDER 2 40 [COMPRESSION SHEET 1
6 |CARBON BRUSH 2 41 [DEPTH STOPPER 1
7 |BRUSH HOLDER CAP 2 42 |O RING¢3.5*2 1
8 |LEFT HANDLE 1 43 [SCREW 1
9 |SCREW M5*14 4 44 |KNOB 1
10 |LEFT HANDLE COVER 1 45 [TORSION SPRING 2
11 |HOUSING 1 46 [RETAINING RING 16*1.6 2
12 |RIGHT HANDLE 1 47 [LONG GUIDE POST 1
13 |0.33 CAPACITANCE 1 48 [SCREW 1
14 |SWITCH 1 49 [SPRING 14*1.2*18 1
15 |STRAIN RELIEF 1 50 |STOPPER 1
16 |CORD GUARD 1 51 |STEEL BALL ¢6 1
17 |RIGHT HANDLE COVER 1 52 |SPRING ¢6*¢0.5*15*15 1
18 |CORD 1 53 |SCREW M5*10 2
19 |STATOR 1 54 |BASE 1
20 |TAPPING SCREW ST4*60 2 55 |BASE PLATE 1
21 |BAFFLE PLATE 1 56 |BOLT M4*8 4
22 |BEARING COVER ¢25*9p22 1 57 |COMPRESSION SPRING 1
23 1608 BEARING 1 58 |SHORT GUIDE POST 1
24 |ARMATURE 1 59 |EXTERNAL HEXAGON BOLT /M5*20 3
25 |ELASTIC RETAINING RING 15 1 60 |SPRING 8*0.8*16 3
26 |SCREW /M5*10 2 61 |FLAT WASHER®5*¢10*1 2
27 16002 BEARING 1 62 |STRAIGHT GUIDE FENCE 1
28 |SCREW /M5*10 5 63 |SPANNER 17 1
29 |[LOCK LEVEL 1 64 |GUIDE FENCE BAR 2
30 |TORSION SPRING ¢18*91.4*8 1 65 |DUST NOZZLE 1
31 |SET BOLT 1 66 |LOCK SCREW 1
32 |MOTOR BRACKET 1 67 |TEMPLACE GUIDE @16 1
33 |COLLET CONE 8mm 1 68 |GUIDE SLEEVE 2
34 |COLLET NUT 1 69 |SCREW /M4*10 4
35 |ELASTIC RETAINING RING 6 1 70 |FLAT WASHER ¢4 4
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DECLARATION OF CONFORMITY
Router RD-ER10

RAIDERS

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) [eknapupame Ha cobcTBeHa OTrOBOPHOCT,
Ye TO3W NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CreaHuTe
cTaHaapTu v pasnopendu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with the
following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos  bajo  nuestra  exclusiva
responsabilidad que este producto cumple con las
siguientes normas y estandares de funcionamiento:
(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och foljer foljande standarder och
bestdmmelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttdad seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med folgende standarder og
regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende standarder og
bestemmelser:

(H) Felelosséguink teljes tudataban kijelentjuk, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze

EN 62841-1:2015+AC:15+A11:2022
EN 62841-2-17:2017
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021 EURO
import -
2006/42/EC; 2014/30/EU ma:‘ko .
2014/35/EU 248 Lom

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
January 30, 2024

je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi standardy

a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,

Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s nasledujucimi

normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavliamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad

Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus standartus

arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts

ir saskaAa un atbilst sekojoSiem standartiem un

nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste

standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct

produsul acesta este En conformitate cu urmitoarele

standarde sau directive:

(HR) lzjavljuiemo pod vlastitom odgovorno'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima

ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa

odredbama:

(RUS) Tlog cBOK OTBETCTBEHHOCTb 3asABSIEM,

4YTO AaHHOe W3[enue COOTBETCTBYET CREAyHOLLMM

cTaHjapTam 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BrnacHy BLLNOBLLAMNbHIOTb 3asiBSIEMO,

Wwo paHe ob6nagHaHHS  BLYMOBLUAE  HACTYMHUM

cTaHgapTam | HopmaTuBam:

(GR) AnAwvoupe uTtrelBuva OTI TO TIPOIGV auUTO

OUPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPOKATW KAVOVIGHOUG Kal

TPOTUTIA:

(MK) Hve noa Hawa nuyHa oaroBOpHOCT AeKa OBOj

NPOU3BOA, € BO COMMACHOCT CO CrefHWUTe cTaHaapam

1 perynaTtusu:

fﬂ{/' é/‘é”y

Krasimir Petkov

Brand Manager:
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Router
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-ER10

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment designed for use within certain voltage limits

and fulfils requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015+AC:15+A11:2022
EN 62841-2-17:2017
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

'EUROM
248 Lomsko shosee ‘;';d
e 1222 % orle flw

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
January 30, 2024 Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomactep Umnopt Ekcnopt 00
Aapec: Cocdua 1231, Bbnrapums, “Jlomcko woce* 246.

Mpoaykt: O6epdpesa
3anaseHa mapka: RAIDER
Mogen: RD-ER10

€ NpoeKTupaH n npounsBeaeH B CbOTBeTCTBUE CHC ClieAgHUTe AUPEKTUBU:

2006/42/EC Ha EBponenckusi napnameHT U Ha CbBeTta oT 17 mawm 2006 rogMHa OTHOCHO
MallUHUTE;

2014/30/EC Ha eBponeWckusi nmapramMeHT M Ha cbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTesyicTBaTa Ha AbpXXaBUTe UYIIeHKM OTHOCHO efieKTpoMarHUTHaTa
CbBMeCTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponenckus lMapnameHT u Ha CbBeta oT 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbpXaBUTe UNEHKM 3a NpefocTaBsiHe Ha nasapa
Ha €eNeKTPUYEeCKU CbOPBLXKEHUA, npedHa3HayeHU 3a U3Non3BaHe B OMNpederieHn rpaHuuM Ha
HanpexeHueTo

U OTroBapsi Ha U3AUCKBaHUATa Ha cnegHUTe cTaHOAapTu:

EN 62841-1:2015+AC:15+A11:2022
EN 62841-2-17:2017
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

EBPOMACTEP
WMMNOPT - EKCNOPT B
00L ,—
L P
Msicto 1 gaTta Ha usgaBaHe: /

Codus, Bbnrapus BpaHa MeHUaXbP:
30 sHyapu 2024 r. Kpacumup lMetkoB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Freza electrica
Trademark: RAIDER
Model: RD-ER10

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

EN 62841-1:2015+AC:15+A11:2022
EN 62841-2-17:2017
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

EUROMASTES

gofia 1231
i bivd.

248 Lomsko shoses
tax: +359 2834 07 22

%( / 67/2 i
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
January 30, 2024 Krasimir Petkov



RAIDERSE

C€

ES - IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

lzdelek: Nihajna vbodna zaga
Blagovna znamka: RAIDER
Model: RD-ER10

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punereala dispozitie pe piata aechipamentelor
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

EN 62841-1:2015+AC:15+A11:2022
EN 62841-2-17:2017
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

EU

bivd.
m +35929340722
%(/' e b

Kraj in datum izdaje:
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:
januar 30, 2024 Krasimir Petkov
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FAPAHLUMOHHA KAPTA
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FAPAHLUUOHHU YCNTOBUA 3A MALLIMHU 45

MalwumHuTe 1 akcecoapute ,RAIDER’ ca koHCTpyupaHu 1 nponsse-
[eHN CbrnacHo AeiicTeawmte B Penybnuka Bbnrapus HopMaTvBHM
JOKYMEHTW W CTaHAAPTW 3a CbOTBETCTBUE C BCUYKM U3NCKBAHWS 3a
GesonacHocT.

CBbAbPXXAHUE U OBXBAT HA TbPTOBCKATA FAPAHLIUA:

ToproBckata rapaHums, kosto “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt”
OO0[l nasa 3a Teputopusita Ha Penybnnka Bbarapus e kakTo crepsa:

- 36 MeceLja 3a BCUYKM €NEKTPONHCTPYMEHTY 1 BEH3MHOBY MaLLMHN
ot cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 MeceLia 3a (hnan4eckyt NiLia 3a eneKTPOMHCTPYMEHTM OT Cepu-
ute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 MeceLla 3a OPUANHECKI NILLA 38 ENEKTPOUHCTPYMEHTU OT Cepu-
ute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecela 3a (PM3MYECKM NMLA 33 MHCTPYMEHTW OT CepusTa
Raider Pneumatic;

- 12 meceua 3a lOpUANYECKM NLA 3@ MHCTPYMEHTU OT cepusiTa
Raider Pneumatic;

- 24 mecela 3a M3NYECKN NULA 33 BCUYKI BEH3MHOBI MaLLWHV OT
cepumte: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 12 meceLia 3a tpuANYECKI NNLIA 3@ BCWYKI GEH3MHOBY MaLLHI OT
cepuure: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 24 mecela 3a (hM3NYECKM NULA 33 BCUYKW KPUKOBE, PbYHM MaLL-
HW, ra3oBy 1 An3enoBu kanopudepu ot cepusita Raider Power Tools;

- 12 MeceLla 3a IopUANYECKY LI 33 BCUMKY KPUKOBE, PbYHM MaLLMHK,
ra3oBv 1 AU3enoBy kanopudepu ot cepusita Raider Power Tools

TbproBckata rapaHuusi e BanWaHa npy npefocTaBsHe Ha rapak-
LIMOHHa KapTa MoMbiHEHa NpaBUiHO B MOMEHTA Ha 3aKynyBaHe Ha
MalunHaTa v uckaneH kacoB 6oH uni cpakTypa. apaHLMoHHaTa
KapTa TpsibBa Aa CbbpXa MOAEN, cepueH HoMep, Me NOAMNC U ne-
y4aT Ha TbproBeLia NpoAan MalUMHaTa, MoAnMC OT CTPaHa Ha KNueHTa,
Ye € 3arno3HaT C rapaHLMOHHUTE YCrOBWS U AaTata Ha nokynkata.
HenombnHeHn unu noanpaBeHI rapaHLMOHHI KapTh ca HeBanuaHu.
MawwmHuTe TpsibBa Aa ce M3non3saT camo Mo MpefHasHayeHwe v B
CbOTBETCTBIE C MHCTPYKLMSTA 3a yrnoTpeba. 3a Aa ce rapaHTupa bes-
onacHara pabota e Heo6XxoANMo KneHTa Aa ce 3ano3Hae Aobpe ¢ uH-
CTpyKUmMTE 3a ynoTpeba Ha MalmHaTa, npasunara 3a besonacHocT
npyv paboTa C Hes ¥ KOHKPETHOTO 1 NpeaHa3HaueHue.

MalumHaTta 131ckBa NepUoAMYHO MOYMCTBAHE 1 MOAXOAsLA MoA-
ApbXKa.

FAPAHLIMATA HE MOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBEeTHOTO MOKPUTUE Ha MaLLMHATa;

- 4aCTI M KOHCYMaTMBM, KOUTO MOANEXAT Ha N3HOCBAHE, NPUYMHEHO
OT NON3BaHETO KaTo HanpuMep: rpec i Macno, YeTkW, BOfa4u, ONopHM
PONKM, TAMMOHM, TYMEHN MaHLLOHM, 3aABIKBALL PEMbLM, CIIMPaYKM,
rbBKaB Bal C X0, Narepu, CeMepuHru, Bytano ¢ yaapHuK Ha Takepu
nap.;

- [OMbIHUTENHW aKCecoapu W KOHCYMaTWBM KaTo: PbKOXBaTKY,
CTPYIHUK, KyTWM, CBPEANa, AUCKOBE 3a ps3aHe, cekaul HoxoBe, Be-
puriA, LKYPKW, OFPaH4MTENK, NONNp-LUaitbu, NaTPOHHIL (3axBaTy 1
AbPXKauM Ha PEeXeLLMsT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camara
Kopaa 3a Kocayku 1 ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHW3bM 1 3ananuTenHa caell;

- HACTpoiika Ha pexvma Ha paboTa;

- CTONSAIEMM eneKTPUYECKN NpeanasuTeni 1 KpyLKK;

- MexaHU4HI NOBPEAM Ha KOpyca 1 BCUYKI BbHLLHM €NEeMEHTHU Ha
V3enneTo, BKIIOYMTENHO [AEKOPaTUBHM;

- NpeqnasnTenit 3a o4n, NPeANasuTeny 3a PexeLLy MHCTPYMEHTH,
ryMUPaHI NNOYM, 3aKonyarnku, NuHeanu u ap.;

- 3axpaHBaLy kabern 1 wencer;

- LSINOCTHUTE NOBPEAN Ha MHCTPYMEHTITE, MPUYMHERN OT NPUPOAHN
6encTBMA, KaTo NoXapu, HABOAHEHNS, 3eMETPeceHNs 1 Ap.;

OTMAMAHE HA TAPAHLIUATA:

dupma “Epomactep WE” OO[ He e oTroBOpHa 3a nospeau npu-
UMHEHW OT TpeTu nuua, kato ,EnektpocHabauTenHn Apyxectsa’,
NoBpeay OT BBHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBM YAapy, HeCTaH[apTHM

3axpaHBalLy HanpexeHus U UMa MpaBoTo Aa OTKaXe rapaHLMOHHO
obcnyxBaHe npu:

- HECHOTBETCTBALL (UMM HEMOMbITHEH) CEPUEH HOMEP Ha M3AENUeTo
C TO31 NOMbIHEH Ha rapaHLMOHHaTa kapTa;

- 3ann4eH unu nunceaty VIH[Z[eTVICbVIKaL[MOHeH ETUKEeT Ha MallnHaTa,

- NOBPey Bb3HUKHANMW NpY TPaHCMOPT, HEMPaBIUIHO CbXpaHeHue n
MOHTaX Ha MaLLuHaTa;

- HanpaBeH OnuT 3a HeOTOpU3MpPaHa CepBr3Ha HaMeca B HeYMbIHO-
MOLLieHa cepBu3Ha 6asa;

- NoBpeau, KOUTO Ca NpPUYNHEHW B CNEACTBIE Ha HEMpaBWnHa yno-
Tpeba (HecnaasaHe MHCTPYKUMSTA 3@ eKCnoaTaLus) Ha MaluuHaTa oT
CTpaHa Ha KnueHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEeAN MPUYMHEHN B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHETO Ha MaluMHaTa
B [pyra cpefa OCBEH MnpenopbyaHata OT NMPOU3BOAUTENS (BMa-
HOCT, TemnepaTypa, BEHTUNaLWs, HanpexeHue, 3anpaLueHocT 1 ap.);

- MOBPEeM, NMPUYMHEHN OT NonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MallMHaTa;

- NOBPEaN, NMPUYMHEHN B CIeACTBIE Ha HeGpexHo BopaBeHe ¢ Ma-
LUMHaTa;

- OBPEAV NPU4NHEHM oT paboTa 6e3 Bb3aayLLeH UNTHP UMK CUIHO
3aMbPCEH TaKbB;

- MpW HenpaBUNHO CbOTHOLLEHWE Ha GEH3WH/ABYTAKTOBO Macro,
BOAELLO A0 BnokupaHe Ha ABuratens

-noBpefa B CNeACTBIME HENPABUIHO NOCTABEH UMM HE3ATOYEH pe-
KELL MHCTPYMEHT;

- MoBpeaa Ha peflykTopHaTa kyTusi (Mpedaskata), MpuyMHeHa ot
HepocTaTbyHo A06PO CMa3BaHe (C rpec) Ha cbllaTta

1NV MEXaHUYeH yaiap Nno 3adBikBaLLaTa oc.

- roBpeza Ha poTop W cTaTop, U3passiBalLia ce B CriensaHe Mexay
TAX, CNEACTBME Ha CTONSABaHe Ha 13onauuute, NpUYMHEHO OT NpoAdbIl-
KUTEMNHO NMpeToBapBaHe;

- NIOBpeAia Ha POTop UMK CTaTop MpUYMHEHa OT NpeToBapBaHe Ui
HapyLUeHa BEHTUMaLWSs, U3passiBalla ce B NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha Ko-
TeKTOpa UM HAMOTKUTE;

- HaTpynaH Harap Unu 3anyLLUeH aycryx — pe3ynTar oT Npefo3upaHe
Ha KONM4YeCcTBOTO Macro B [BYTaKTOBaTa CMEC.

- NUrnca Ha Macro 3a pexelyara Bepura Unv HeaatoueHa (axabe-
Ha) Bepura;

- 3anyLLeHa ropuBHa CUCTEMa;

- NWANCBAT 3aLLUTHU JUCKOBE, OMOPHI NNOTOBE UMW [pYrv KOMMO-
HEHTYW KOWTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSTa HA MHCTPYMEHTa W ca npea-
Ha3HaYeH! 3a OCUTYpsiBAHETO Ha GesonacHaTta My M NpaBuMHa exc-
nroatauus;

- 3axpaHBaLnAT kaben Ha MHCTPYMEHTA e YAbIKkaBaH WU noame-
HSH OT KIMeHTa;

- roBpefaTa € NpyUyMHEHa OT NpeToBapBaHe WM NUNca Ha BEHTU-
nauus, HeqoCTaTb4yHO MK HEMpaBUTHO CMa3BaHe Ha ABUMXeLLUTe ce
KOMMOHEHTY Ha U3LeNnneTo;

- M3HOCBaHe Unv GrokupaHu narepu nopaau NpeToBapeaKe, npo-
ObIKUTENHa pabota unm npax;

- pa3buTo narepHo rHe3ao oT GrokvpaH narep unu pastuTa BTynka;

- pasbuTO LLINOHKOBO UK Pe360BO CbEANHEHIE;

- MoBpeAaa B eN.KMKY UK enekTPOHHO YnpaBrieHne MpUiMHeHa ot
npax unu cyyneaHe;

- MoBpeaeHa pesyKTopHa KyTust (raBa) NPUYMHEHO OT 3acTomopsi-
BaLLsi MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyaitHa xnabuHa mexay 6yTano 1 UUNMHABLP B pe-
3ynTaT Ha npeToBapBaHe, MPOAbIKUTENHA paBoTa v npax;

- 3aTsraHe Mexay 6yTano v UMnuHALP B pe3ynTaT Ha npeToBapsa-
He, Npofib/kuTENHA paboTa unu npax;

- NOBPEAIEHO LIEHTPOBEXHO Koreno v cvpayka (MPOMEHeH LBsIT) —
ObIKV ce Ha paboTa ¢ GriokMpaHa cnupayka;

- CMyKBaHUsS N0 KOpNyca, NPUYMHEHU OT HENpaBWUiEeH MOHTAX Ha
CBbP3BALLY TPBOM, UTUHIM 1 NOAOBHM;

- IUNCa Ha KOMMOHEHTY KOWTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSTA Ha MHCTpY-
MEHTa 1 ca NpefHa3HaueHu 3a OCUrypsiBaHETO Ha GesonacHata My u
npaBuIHa ekcrroaTauns;



46  www.raider.bg

- Ha BCUYKM BogHM nomnu (6e3 notonsiemute) v xuppodopu Tpsib-
Ba fia GbJe MOHTMpaH Bb3BpaTeH KnanaH Ha Bxoaswys oTeop. Mpu
XMAPOOPUTE NEPUOAIMIHO CE MPOBEPSIBA HANSTAHETO Ha METaNHUS
KOHTelHep(HansiraHeTo TpsibBa Aa Gbae B rpaHuuuTe 1.5 — 2 bar).

BHUMAHWUE! Xuppodopute Raider ¢ MexaHudeH npecoctat He
W3KMioYBaT aBTOMATUYHO Mpy nunca Ha Bogal

- noBpefa npuiMHeHa ot pabota ,Ha cyxo“ 6e3 Bofa, kosiTo ce U3-
passiBa B AedpopMaLusi Ha YNITbTHEHUSITA U KOMMOHEHTUTE Ha MoM-
reHaTa yacr.

- NOBPE/YN MPUYMHEHN OT 3aMPb3BaHE W NPEKOMEPHO MPETPsiBaHE;

CpoKbT 32 OTPEMOHTMPaHe Ha MPUETY B CEPBI3a MaLLMHY € B pam-
KUTe Ha eanH Mecel).

CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3@ MaLlMHW, HE MOTbPCEHU OT
coBCTBEHULMTE UM e[H MeceL| Crief, 3aKOHHS CPOK 3@ PEMOHT!

TbproBekata rapaHLus 3a 6atepun v 3apsfiHi YCTPOICTBA, KOSTO
“EBpomactep Wmnopt-Exkcnopt” OO[] aasa 3a Teputopusta Ha Peny-
6nuka Bbnrapus, e kakTo cnegga:

- 18 Mecelja 3a GaTepusita 1 3apsAHOTO YCTPOIICTBO OT CepuuTe:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 Mecelja 3a GaTepusita 1 3apsSAHOTO YCTPOICTBO OT CepuuTe:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

TapaHLMOHHUST CPOK 3ano4Ba fja Teve OT fjaTata Ha 3akyryBaHe.
lapaHuusiTa NoKpUBa BCUYKW AEEKTH, Bb3HUKHAMM NMpW npaBuf-
HO nonsgaHe Ha GaTepusaTa U 3apsAHOTO YCTPOICTBO, CbOBPa3Ho
MHCTpyKUmsiTa 3a ynotpeba. “EBpomactep Vmnopt-Excnopt” OO[
ocuUrypsiBa rapaHLusi, pUox1mMa npu 3GpoeHnTe No-[oNy ycnosus,
uype3 6e3nnaTHO OTCTpaHsiBaHe Ha [EedeKTU Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B
pamKiTe Ha rapaHLMOHHIS CPOK MOXE fia Ce [oKaxe, Ye Ce AbmKat
Ha fedekTn B MaTepuana UM npu NpousBOACTBOTO. TbproBckara
rapaHuMst € BanupHa npyu NpeaocTaBsiHe Ha rapaHLUMOHHaTa kapta
Ha MaluMHaTa, MombiHeHa MPaBUMHO B MOMEHTa Ha 3akyrnyBaHe Ha
npopykTa 1 dhmckaneH kacoB 6oH unu chaktypa. MapaHLyoHHaTa kap-
Ta TpsibBa ja CbAbPKa MOJEN U CepueH HOMEp Ha akymynaTtopHata
MalLMHa, OKOMNMekToBaHa ¢ GaTepusi U 3apsiaHO YCTPOUCTBO, UME,
Moanuc 1 nevat Ha TbproBela Npopan KoMnnekTa akymynatopeH
€MEKTPOUHCTPYMEHT, MOAMNC OT CTPaHa Ha KNueHTa, Ye € 3anosHat
C rapaHLMOHHNTE YCIOBMS 1 jaTaTa Ha nokynkara.

lapaHLusiTa He nokpuea:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKpUTUE Ha BatepusiTa U 3apsgHOTO
YCTPOIACTBO;

- NOBPEAN Bb3HWKHANM Mpu TPAHCMOPT, MeXaHyHW nospean /Ha
Kopryca W BCUYKM BbHLLHYM eNeMeHTI Ha

BatepusTa 1 3apsHOTO, BKIIOYUTENHO AeKOopaTvBHU/, Npu Apyrv
BBHLLUHM Bb3AENACTBIS 1 NpupoaHN 6eacTBns kato noxapu, HaBoA-
HEHuS, 3eMeTPECeHNs:;

- [leheKTM OT aMOPTU3aLWS, HOPMATHO U3HOCBAHE W U3xabsiBaHe;

lapaHuusiTa 3a GaTepusita 1 3apsiHOTO YCTPOMCTBO OTNaja B Cry-
yauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL| (UK HEMOMBIHEH) CEepUEH HOMEP Ha KoMMNeKTa
aKyMynaTopeH eNneKTPOUHCTPYMEHT C TO3M MOMbIHEH Ha rapaHLOH-
HaTa kapTa;

- HapylleHWe Ha LenocTTa, U3TpUBaHe UM NuNca Ha eTukeTa Ha
npou3BoauTens BbpXy GatepusTa 1 3apsigHOTO

YCTPOICTBO;

- BCUYKM CMyyau Ha MOBPeay, MPUYMHEHM OT HenpaBuHa ynotpe-
6a (HecnasBaHe MHCTPyKLMATa 3a ekcnrnoaTtauus), uanyckaxe, yaap,
3anuBaHe ¢ Te4HOCTH, HebpexHo GopaBeHe, U B Cyyal, Ye BCUYK
KneTku B GaTepusiTa ca U3TOLLEHI N0 KDUTUYHIS MUHAMYM;

- 3apexaaHe ¢ HeopuriMHarnHu 3apsigHI YCTPOMCTBA, 3axpaHBaLLy-
AT kaBen Ha 3apsiHOTO YCTPOCTBO € YAbIKaBaH Uni MOAMEHSH OT
KIMeHTa, UMK pyrv BbHLLHM Bb3AENCTBUS B MPOTUBOPEYNE C U3NC-
KBaHWATa Ha MPOM3BOANTENS;

- KoraTo e npaBeH OMUT 33 PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MOANGU-
kaLs T NoTpebUTeNns U NPOMEHN OT HEYMbIHOMOLLEHN NnLa U
Gupmm;

- Npy M3non3BaHe Ha GaTepusita U 3apsAHOTO YCTPOMCTBO He Mo
npeaHasHayeHue;

- NIOBPEAM NPUYMHEHM B PE3YNTaT Ha WU3NOM3BaHETO U ChXpaHeHe-
TO Ha baTepusiTa UMM 3apsAHOTO B Apyra cpefa OCBeH Mpenopb-
YaHaTa OT MpOW3BOAMTENS (BMAXHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNALyS,
HanpexeHwe, 3anpaLueHocT 1 ap.);

- MY TOKOBM yAapw, rPbMOTEBUL, HABOAHEHWS, NOXapw, Apyry
BBHLLHM Bb3AeNCTBMS;

- npu paboTa ¢ HecTaHaapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 ¢ Apyrv He-
MOAXOLSLLM UMM HECTaHAAPTHN YCTPOIACTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHE Ha MpWeTH B cepan3a Gatepum n 3a-
PSIHM YCTPOIACTBA € B paMKiTe Ha CPOKa 3a PEMOHT- eauH MeceLl,
Criefl KOMTO CEepBM3NTE He HOCAT OTTOBOPHOCT B CRyyail, Ye He ca
MOTBPCEHU.

3akoHoBaTa rapaHLMs e CbrnacHo uanckeanusTa Ha 331 u 3akoH
3a NpefocTaBsHe Ha LMGPOBO ChabpxaHe 1 LMdpoBM yeryrin v 3a
npoaax6a Ha cToku. Mpu HECLOTBETCTBIE Ha CTOKUTE MOTPEGUTENST
“Ma MpaBHU CPeACTBa 3a 3alyuTa CpeLly Npopasaya, kouto He ca
CBbP3aHM C Pa3xoay 3a Hero, kaTo ThproBckaTa rapaHLys He sacsra
Te3| CpeACTBa 3a awyTa Ha notpebutens;

HesaBucuMo OT TbproBckaTa rapaHuyms NpofjaBaybT OTroBapst 3a
nmncaTta Ha CbOTBETCTBIE Ha NoTpebuTenckaTa CToka ¢ 4OroBopa 3a
npofax6a cbrnacHo rapaHuusita no un. 33 — 38 (3akoH 3a npefocTa-
BSHE Ha LMGPOBO ChAbPXKaHMe W LidpoBi yenyr 1 3a npodax6a
Ha CTOKM).

Un. 33. (1) KoraTo cTOKUTE HE OTTOBapST Ha MHAMBMAYaNHUTE W3-
WCKBaHMWSI 33 CbOTBETCTBME C [1OrOBOPA, Ha 0GEKTUBHUTE U3UCKBAHMS
3a CbOTBETCTBYE W Ha U3VICKBAHWATA 33 MOHTUPAHE UMK MHCTanupaHe
Ha CTokWTE, NoTPeGUTENST MMa Npago:

1. Aa npeasiBv peknamaLys, kato novcka oT npoaasava fa npuse-
[le CTokaTa B CbOTBETCTBME;

2. [ja nony4v NponopLyoHanHo HamansiBaHe Ha LieHara;

3. ja pasBanu [j0roopa.

(2) B cnyyante no an. 1, 1. 1 notpebutenst moxe fa usbepe
MEX[y PEMOHT WiM 3aMsHa Ha CToKaTa, OCBEH aKo TOBa Ce Okaxe
HEBB3MOXHO Wrv 61 AOBENO 10 HENPOMOPLIMOHANHO rONEMI Pa3xoam
3a npofiaBaya, kato ce Bemart npeAsiz BCUUKW 0BCTOSTENCTBA KbM
KOHKPETHMS CIyyal, BKIIOYUTENHO:

1. CTOMHOCTTa, KOSITO 61 MMana cTokaTa, ako HsMalle nunca Ha
CbOTBETCTBYE;

2. 3HaYNMOCTTa Ha HECBOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa Aa 6bie NpefocTaBeHo ApyroTo CPEACTBO 3a 3a-
LyuTa Ha notpebuTens 6e3 aHaunTenHo Heyao6CTBO 3a noTpebuTens.

(3) MpopaBaybT Moxe Aa OTkaxe Aa Mpusede cTokata B CbOT-
BETCTBME, ako PEMOHTBT 1 3aMsiHaTa Ca HEBB3MOXHI U ako Guxa
[0BENM [10 HENPOMOPLMOHANHO FONEMI Pa3sXoay 3a HEro, kato ce
B3emaT npeaBus BCUYKW 0BCTOATENCTBA, BKMIOYNTENHO TE3U MO an.
2,1.1n2.

(4) MoTpebuTtensT Ma NpaBo Ha NPONOPLMOHANHO HamansiBaHe Ha
LieHaTa U fia pa3sanv J0rosopa 3a npogaxba B crieaHuTe criyyau:

1. NpoaaBaybT He € U3BBPLUMM PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CTokaTa Cb-
rmacHo un. 34, an. 1 v 2 unw, Korato e MPUNOXIMO, He € U3BBPLLIMN
PEMOHT 1N 3aMsiHa CbrMacHo un. 34, an. 3 v an. 4 unu npofasaybT e
oTka3an Aa npuBese CTokata B CbOTBETCTBUE CbIMacHo an. 3;

2. 10sIBY Ce HECHLOTBETCTBME BbIPeKU NpeanpueTuTe OT Npofasa-
Ya AeliCTBMS 32 NPUBEXAaHE Ha CToKaTa B CbOTBETCTBYE; MPU HECH-
OTBETCTBME Ha CTOKM C AbAroTpaliHa yrotpeba 1 Ha CTOKW, ChbpXa-
LW LncpoBK eNeMeHTH, NpoaBaYybT UMa Npaeo fia Hanpasy BTOpy
OMNWT 3a NMpUBEX/AAHE Ha CTokaTa B CbOTBETCTBYE B PAMKUTE Ha Cpoka
Ha rapaHupsTa no un. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TONKOBA CEPUO3HO, Ye OnpaBaaBa Hesa-
6aBHO HamansiBaHe Ha LieHaTa Unu passansHe Ha Aorosopa 3a npo-
naxba, unu

4. npoaaBaybT € 3asBuN UNk OT 0BCTONTENCTBATA € SCHO, Y€ NPo-
[aBaybT HsMa Ja Np1Be/E CToKaTa B CbOTBETCTBUE B pa3yMeH CPOK



nnv 6e3 3HaunTenHo Heyao6CTBO 3a noTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT HAMa NpaBo Aa pa3sani AOroBOpa, ako HECLOT-
BETCTBMETO & He3HaUMTENHO. TexecTTa Ha JokasBaHe 3a Toa Aanm
HECBOTBETCTBMETO € HE3HAUUTENHO Ce HOCK OT NpoAaBaya.

(6) MoTpebuTensT UMa NPaBo Aa OTKaxXe NnallaHeTo Ha ocTaBa-
Lya YacT OT LieHaTa MNK Ha YacT OT LieHaTa, A0KaTo NpoAaBaybT He
W3MBJTHU CBOUTE 3a[bIKEHIS 3a NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBET-
CTBMeE.

Un. 34, (1) PeMOHTBT UnM 3amsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLLBa 6e3-
nnaTHo B pamKuTe Ha PasyMeH CPOK, CYUTAHO OT YBEAOMSIBAHETO Ha
npopaBaya ot noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U 63 3HAUUTENHO
HeyaobcTBO 3a noTpebuTens, kaTto ce B3eMaT npedBiA ecTecTBOTO
Ha CTOKWTE W LienTa, 3a KosiTo ca 61nu Heobxoaumm Ha noTpebuTens.

(2) 3a cTOKW, pa3nn4HM OT CTOKUTE, ChabPXKALLM LMdpPOBN ene-
MEHTU, PEMOHTBT UM 3aMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLLBA Be3nmnaTHo
B PaMK1TE Ha eayH MeCeL|, CYUTaHO OT YBEAOMSBAHETO Ha npoaa-
Baya OT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U 63 3HAUMTENHO He-
yao6cTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3emat nNpeaBua ecTeCTBOTO Ha
CTOKWUTE U LienTa, 3a KosTo ca 61unn Heobxoaumu Ha notpebutens.

(3) Korato HecbOTBETCTBMETO Ce OTCTPaHsiBA Ype3 PEMOHT Uin
3aMsHa Ha CTOKWTe, NOTpeBUTEnsT NPefocTaBs CTOKATE Ha pasno-
TNOXeHue Ha npoaasava. Mpu 3amsiHa Ha CTOKUTE NpoaaBaybT BeMa
3aMeHeHuTe CTokv 06paTHO OT MoTpebUTENs 3a CBOS CMETKA.

(4) KoraTo 3BbpLUBaHETO HA PEMOHT M3NCKBA EMOHTUPAHETO Ha
CTOKUTE, KOUTO ca Burnn WHCTanmpaHu cbobpasHO TSXHOTO ecTecT-
BO U Lien, npeau Aa ce NosiBi HECbOTBETCTBUETO, UMK KOraTo Tesun
CTOKM TpsibBa Aa 6baaT 3aMeHeHM, 3a[ibIKEHNETO Ha NpofjaBava aa
PEMOHTUPA UMK [1a 3aMEHM CTOKUTE BKIIOYBA IEMOHTUPAHETO Ha CTO-
kUTe, KOUTO He CbOTBETCTBAT, W MHCTANMPaHETO Ha 3amecTBalLuTe
CTOKV MNK Ha PEMOHTMPaHUTE CTOKW, UMW NOEMaHe Ha pasxoauTe 3a
[JEMOHTVPaHe 1 MHCTanMpaHe Ha CToKUTe.

(5) MoTpebuTensT He AbMKK 3annallatHe 3a obuyaliHata ynotpeba
Ha 3aMeHeHuTe CTOKW 3a BPEMETO Npe/y TAXHaTa 3amsHa.

Yn. 35. HamansiBaHeTo Ha LigHaTa e MponopLyoHanHo Ha pas-
nMKaTa MexXgdy CTOMHOCTTa Ha MomyyeHuTe OT NOTPeBUTENs CTOK
1 CTOMHOCTTa, KOSTO B1xa MManu CTOKUTe, ako HsMalue nurnca Ha
CbOTBETCTBME.

Un. 36. (1) MoTpebuTensT ynpaxHsBa NpaBoOTO Cu Aa passanu
[0roBOpa Ype3 3asBneHre 40 NpofaBaya, C KOETO ro YBeAoMsBa 3a
PeLLeHNeTO C1 1a pa3Bany oroBopa 3a npopax6a.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBMETO CE OTHACH CaMO 3a HSIKOM OT CTOKM-
Te, A0CTaBEHW CbIMACcHO A0roBopa 3a npoaaxba, 1 e HanuLe ocHoBa-
HVe 3a pa3BarisiHe Ha [JOroBopa ChracHo 4n. 33, notpebuTenst uma
npaBo Aa pasBanu AoroBopa 3a npofaxba camo no OTHOLLEHWE Ha
TE3M CTOKM, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KAKTO 1 M0 OTHOLLIEHIE Ha BCUYKM
APy CTOKM, KOUTO € Npuo6un 3aeHo ChC CTOKUTE, KOUTO He CbOT-
BETCTBAT, ako He MOXe pasyMHO fia Ce 04aKBa, Ye NoTpedbuTensT e
Ce CbINacv [ja 3anaav camo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutenst pasganu gorosopa 3a npogax6a uausno
MW YACTUYHO CaMO MO OTHOLLIEHWE Ha HSIKOM OT J0CTaBEHHTE CbImac-
HO fjoroBopa 3a npopaxba CToKM, NOTPEBUTENST BPbLYA TE3N CTOKN
Ha npopiaBaya 6e3 HeonpasaaHo 3abassiHe 1 He MO-KbCHO OT 14 KK,
CYMTaHO OT AarTaTa, Ha KosiTo NoTpeBUTENsT e yBenoMUn NpofaBa-
Ya 3a pelLeHVeTo ci ia paseany joroBopa 3a npogaxba. KpaitHust
CPOK Ce CMSiTa 3a CnaseH, ako NoTpeBuTensT € BbpHan unu uanparun
CcTOKUTe 06paTHO Ha MpojaBaya npeau U3TUYaHeTo Ha 14-AHeBHUS
Ccpok. Beudky pa3xoan 3a BpblUaHe Ha CTOKUTE, B T.4. eKcrieanpaxe
Ha CTOKWTE, Ca 3a CMeTKa Ha npofjasava.

(4) MpopaBaybT Bb3CTaHOBSBA Ha noTpebuTens s3annateHata
LieHa 3a CTOKUTe Criefq TAXHOTO nonyyasaHe WUnu nNpu npeacTaBsHe
Ha [oKa3aTencTeo OT NOTPebUTENs 3a TAXHOTO M3npaLLaHe Ha npo-
Aasava. [pofaBaybT e ATbXeH [ Bb3CTaHOBM MOMYYEHUTE CyMU,
KaTo 13Mon3Ba CbLOTO NMATEXHO CPEACTBO, M3NON3BAHO OT NOTPE-
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6uTens npu MbpBOHAYaNHaTa TpaHcaKLs, 0CBeH ako notpebutenst
€ M3pa3nn U3PUYHOTO CY CbrNacue 3a 13onasaHe Ha Apyro nnatex-
HO CPEfCTBO M MPU YCMOBME Ye TOBA He e CBbP3aHO C pasxoau 3a
noTpebutens.

Yn. 37. (1) MoTpebutensT moxe Aa ynpaxHu npasata cv no To3u
paagen, kakTo crefBa:

1. 3a CTOKW, Pa3nuyHm OT CTOKM, ChbpXKaLL LiudpoBI NeMeHTH,
B CPOK /10 /1B€ FOAMHM, CYUTAHO OT AOCTABSHETO Ha CTOKaTa;

2. 32 CTOKW, CbAbpXKalLy LMPOBY ENEMEHTH, KOraTo AOrOBOPBLT
3a npofax6a npenBuxaa €4HOKPATHO MPeaocTaBsHe Ha LpoBo
CbibpXKaHi1e v LudpoBa ycryra, He3aBUCKMO OT TOBA AaMni HECh-
OTBETCTBMETO CE [JbITKN Ha (PU3NYECKUTE UMK LPOBUTE ENEMEHTI
Ha cToKaTa, B CPOK [0 ABE FOfIHM, CYMTAHO OT AOCTABSHETO Ha CTO-
KaTa 1 NpefoCTaBsHETO Ha LiMdPOBOTO ChAbPXaHKe Uk Ludposata
ycryra Unu B paMkuTe Ha nepuofia OT Bpeme, NocoyeH B un. 31, an.
112, 6e3 aa ce Bb3NpensTcTBa NpunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, 7. 1;

3. 32 CTOKW, ChAbpXKaLLK LMGPOBK ENEMEHTH, KOraTo AOrOBOPBLT
3a npopaxba npeABIKAa HEMPEKbLCHATO NPefocTaBsHe Ha LiNpoBo
ChbpXKaHIe U LudpoBa ycnyra 3a onpeeneH nepuof, oT Bpeme,
He3aBI1CUMO OT TOBA fjani HECbOTBETCTBUETO Ce AbMKI Ha uanye-
CKUTE WNK LMcpOBHTE ENEMEHTH Ha CTOKaTa, B CPOK A0 AABE rOAVHH,
CYMTaHO OT [OCTABSHETO Ha CTOKaTa W OT 3an04YBaHETO Ha Herpe-
KbCHaTO NpeAoCTaBsiHE Ha LichpOBOTO ChbpXaHue unu Ludposata
yenyra;

4. 3a CTOKM, CbABPXKALYYW LMGPOBYM €NEMEHTH, KoraTo [OroBOPbT
3a npopaxba npedBikaa HenpeKbCHaTO NMPefoCcTaBsiHe Ha Lndpo-
BO CbAbpKaH1e unu Ludposa yenyra 3a nepuof, no-gbibr OT ABe
TOAMHM, M HECLOTBETCTBUETO CE ABIKM Ha LMPOBITE eNneMeHTH
Ha cToKaTa, NoTpeBUTENnsT MOXe fia YNpaxHU npasata cv Mo To3u
pa3gen B pamkuTe Ha cpoka Ha AeicTBu1e Ha AoroBopa.

(2) CpokbT no an. 1 cnvpa Aa Teye npes BpemeTo, HeobxoamMo 3a
13BbPLUBAHE HA PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha npaBoTo Ha noTpebuTens no an. 1 He e
06BbP3aHO C APYrW CPOKOBE 3a NpeasiBsiBaHE Ha UCK, PasnuYHI OT
Teaunoan. 1.

Yn. 38. MpoaaBaybT, KOUTO OTFOBApS 3a HECHOTBETCTBME Ha CTO-
KuTe, AbMKaLLo ce Ha AeicTBue Unn 6e3neiicTame, BKIOYNATENHO Ha
nponyck Aa ce MPefoCTaBST akTyanu3aLui Ha CTOKM, Cbbpkally
LMchpOBY ENEMEHTH, OT CTPaHa Ha N1Le Ha NPEAXOAeH eTan oT Be-
purata oT TbproBCKi CAEMNKM, Ma NpaBo Ha Uck 3a obeslueTeHue 3a
npeTbpreHn BPEAy CPELLY NULETO UMM NuLaTa, KOUTO ca NpUYMHUINA
HECbOTBETCTBUETO.
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SC EUROMASTER SRL
STR. DRUMUL GARII OTOPENI NR 6, OTOPENI, ILFOV
TEL/FAX: 021.351.01.06

CERTIFICAT DE GARANTIE
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Garantie comerciald: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24 luni de
% la data vanzarii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice (pentru toata

gama RAIDER). MARCA RAIDER PRO: Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
IR catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice
*Garantia pentru acumulatori si baterii este de 6 luni din momentul achizitionarii.

A\ Durata medie de utilizare: 36 luni
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului
de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in care
produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii
acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data
preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic
are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,
transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia
,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie
de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

* SC STEFAN ALEX SRL- STR.PARCULUI BL.K4,SCE,AP.1, CALARASI , TEL : 0735.199.024

*+ ABC INTERNATIONAL SRL - STR.BABADAG NR.5,BLOC1SC.A PARTER,TULCEA; TEL :
0240.518.260

* EURO 107 SRL - SOS.CHITILEI 60A SECT1, BUCURESTI ; TEL : 021.668.72.60

*+ SCVIVAMETAL DECOR SRL-STR. ALBESTINR. 10 (IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
CURTEA DE ARGES; TEL : 0722.531.168 / 0732.148.633

*+ SC BUFFALO COM SRL — SOS TRANSILVANIEI, NR 17-19, ORADEA ; TEL: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- PIATA CHIRIAC MAGAZINUL UNIVERSAL, CRAIOVA,JUDETUL DOLJ,
TEL.0788.419.858,FAX 0251.522.131

*+ SCGUMSERVICE SRL,MIERCUREACIUC,STR.GEORGE COSBUCNR. 14, TEL.0266371194.1
+ SC ADA TRADING SRL CALEA BUCURESTILOR NR.64, BLOC C1-3, OTOPENI ILFOV.TEL/
FAX 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL STRADA EROU BUCUR.NR.9, PIATRA NEAMT, JUDETUL
NEAMT;TEL.0233236333, FAX.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, SOS ALEXANDRIEI, NR. 6A, BRAGADIRU, ILFOV, TEL 0214201637,
FAX 0214201638

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr Data Data Reparatie Prelungire | Garantie ptr. Nume si Semnatura
crt | reclamatie rezolvare executata/ garantie service semnatura consumator
reclamatie piese depanator
inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008,
cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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ELEKTROINSTRUMENTI ,RAIDER” SU KONSTRUISANI | PROIZVEDENI U SAGLASNOSTI SA
NORMATIVNIM DOKUMENTIMA | STANDARDIMA U SKLADU SA SVIM ZAHTEVIMA ZA BEZBEDNOST
KOJI VAZE NA TERITROIJI SRBIJA

SADRZAJ | OBUHVAT TRGOVACKE GARANCIJE

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je ..... godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pec€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro o¢i§¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvrSava na sledeéi nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata paZzljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no €iS¢enje i adekvatno odrzavanje.

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i dr.
- dodatni pribor i potro$ni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka ostecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, Stitnici za oci, Stitnici za dodatke
za secenje, gumene ploce, ucvrséivadi, lenjiri, kabal i utinica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao posirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im sluc¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan
na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovladéenog servisa ve¢ pokuSao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- OStecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- OStecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokovana
prekomernom upotrebom aparata.
- OStecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oStecenog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasceni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblas¢en predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-ra¢un. Ra¢un skupaj z garancijskim
listom je pogoj za uveljavljanje garan—cije. Garancija velja na podro¢ju Slovenije.

Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali v skladu z
njegovim Namenom in priloZenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso zahtevo popravili
ok-wvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garancijskem roku. Okvaro bomo
brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili
v omejenem roku, bomo na va$o zahtevo zamenjali z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali
garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati z dnem izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12
mesecev. Rezervni deli so dobavljivi $e 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se
vvsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi slabega
vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo. Prosimo,
upostevajte, da naSe naprave niso na-menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in industrijskih
aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah poslovnih, trgovskih
in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se prav tako izklju¢i iz nase
garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo, nastalo zaradi neizpolnjevanja za
vgradnjo / sestavljanje navodil ali $kodo, nastalo zaradi nestroko—-vnega montaZze, neupostevanja
navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v
napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzroc¢ena
z napravo) in normalne obrabe zaradi nepravilnega delovanja naprave.
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Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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ENNEKTPMYHUTE AITAPATU “PAJAEP” CE IVISAJHUPAHU M ITPOM3BEIEHV BO COITTACHOCT CO
HOPMATVIBHUTE
JOKYMEHTU I CTAHIOAPIV BO COIJTACHOCT CO CUTE BAPAIbA 3A BE3BEJHOCT IITO CE ITPU-
MEHYBAAT.

COAPXWHATA U ON®AT HA TAPAHLUUJATA

Ycnosu na lapannnmjara

PokoT Ha rapaHIujaTa ce HaBeyBa BO TaPAHTHUOT NUCT U
BaXX! Off IaATYMOT Ha KyIyBabe Ha IIPOU3BOJIOT.
Kynysauor/KopucHMKOT Ha eleKTpMyHara omlpeMa MMaar
mpaBo Ha GecrIaTHM IOMPAaBKY Ha YPeaoT

TOKOJIKY MICTUOT € BO TapaHTMPAHNOT IIePHOH, JOKOJIKY ra-
PaHTHUOT JIUCT € IPABU/THO TIOTIOJTHETH CO

TIOTTINC U TIeYaT Off CTPaHa Ha MPOJIaBavYoT KOj TO MPOJias ype-
TOT, MOTIIIIIMIIAH Off CTPaHa Ha KyIyBayoT

KOj HOTBP/IyBa JleKa e 3aTI03HaeH CO YCIOBMTE Ha rapaHIIujaTa
u co puckanHa cMeTKa uu GaKTypa Koja ro HOTBPAYBa IaTy-
MOT Ha Kyl'[yBaH)e Ha €JIEKTPUYHUOT anapar.

3a mompaBKa u peknamalja Ke 6ugaT mpumenn camMmo g06po
MCYMCTEHN MalIMHM!

TTonpaBkara Ha iepeKTH IPUSHATHU Off HAIIA CTPAHA BO FApaH-
TUPAHNOT POK Ce M3BeyBa Ha CIIeJHNOT

HAYMH: 110 HalI u360p ru nonpasame AedexTHUTE ypeny 6es-
T/IATHO VM/IV TM MEHyBaMe 33 HOBM JIOKOJIKY ce

BO TapaHTHUOT POK U JJOKOJIKY He € MOXKHO CepBUCUpalbe.
Ypenot Tpeba ia ce KOPUCTHU CTPOTO 110 yHATCTBATA U MPOIIH-
CHUTe MPONUITAHMM BO YIATCTBOTO.

3a 6e3benHO paboTerbe CO eNEKTPUIHIOT ype/ HEOIIXOHO e
KyTIyBauoT MpeJi /1a 3all0YHE CO KOPUCTEbe

Ha ypeJIoT, Jla Ce 3aMo3Hae CO YIaTCTBOTO 3a yrmoTpeba, fa ce
3aII03Hae Co CTaBKMTE 3a 6e36eTHOCT pu

paboTa ¥ [ja TO KOPUCTU yPeJOT 3a TOA LITO € HaBeJEeHO BO
YIaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoguaHo

YICTEHeE U aJIEKBATHO OfIP>KYBalbe.

TapaHrujata He ondaka:

- T'y6eme Ha 6ojaTa Ha MalIMHATA.

- JlenoBM M MOTPOIIHM MaTepujamy Koj MOJIexaT Ha abeme
npu ynotpeba, Kako mTO ce: MacT, Maciio,

YeTKUI[U, BOXUYN, Ba/ballM, POIKH, IOJIOIIKY, HOTOHCKY pe-
MeHM, Gpr1eKCUOUITHO BpaTIo,

Jarepu, CEeMePUHTM, KNI, PAGOTHO TPKAIO ¥ JIp.

- Onpema u MaTepujamu Kako mro ce: Paukn,kabmu, 6atepun,
Ky TV, JOJATOILIM 32 HATIOjyBatbe, 6y pruu, JUCKOBY 3a cederbe,
HOYKEBY JIAHLIM, IIMUPT/IN, TPAHUYHUIIM, KOHEI| 32 CeYere U
ap-

- CromeHn eNeKTPUIHY OCUTYPYBAUN U 3AIITUTI

- MexaHUYKM OMITETYBamba Ha TETIOTO HA YPENIOT, IeKOPATHB-
HU e/IEMEHTH.

- 3aIITHTA 32 OUNUTE, 3AMTHUTA 32 CeYerbe, TyMUPAHU TITIOYKM,
3aTBapayy, Mepua u ap.

- Kaben u mpuxmydonn.

- llenokynHo omTeTyBambe Ha alapaTOT HACTAHATO KAKO MO-
CcriefiuIia of TIoXap, MOM/IaBa, 3eMjoTpec 1 CII.

IlonnmryBame Ha rapaHiujara

TIpaBOTO fa Ce IMOHMIITHU MONpaBKaTa (PEMOHT) BO paMKuTe
Ha rapaHTHUOT MEPUOJ, € BO CTIEHUBE CITyYau:

- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO TapaHIMjaTa He OATOBApa CO
cepuckmjoT 6poj Ha MaIIMHATA.

- Hanenuniara 3a ngenTudukaiija sanerneHa Ha IpoM3BOLOT

e 136puIIaHa VM e MCYe3HaTa.

- JIOKOZIKY IPYTO NINIie KOe He € OBIACTEHNOT CEPBIUC ce 06ue
J1a TO TIOIIPABAT yPeJoT.

- JIOKOJIKY He ce T10jaBy KaKO pe3y/ITaT Ha HeCOOIBETHA YIIO-
Tpeba Ha ypenoT (He CleAM I MHCTPYKIUUTE

HaBeJIeHI! BO YIIATCTBOTO) Off CTPaHa Ha KYIIyBAa4OT U/IU APYTO
JIALe.

- JlepkToT e mpeAM3BMKaH Off HeBHMMaTelHa ynorpeba co
amaparor

- OuITeTyBarba MpefU3BUKAHM OFf paboTa cO JOTpajaHu (Man
JIOLIO [IOCTABEHM) €/IEMEHTH 3a CeYerbe

- OmreryBamaTa Ha POTOPOT MM CTATOPOT HACTAaHA/E KAKO
IOCTIeANIIA Ha TOMEHeTO Ha N30/MalinjaTa

[IpeAM3BUKAHO OF IPEKYMEPHO KOPHUCTehe Ha allaparoT.

- OmrTeTyBarara Ha POTOPOT W/IM CTATOPOT Pe3y/ITAT Ha Ipe-
OHTOBapyBaH)E MJIN OLITETEeH Ha CUCTEMOT

3a BEeHTH/IAIMja Koja ce MaHUdecTpa €O paMHOMEPHO I10-
TeMHYyBatbe Ha KOJIEKTOPOT VI HAMOTKATA.

- HepocTuraar 3aliTUTHUTE UCKOBH, VIJIU JPYTH eIOBU KOU
ce JieJ1 Off COCTaBHATA OIIPeMa U ce

HaMeHeTH 3a fja ce 06e36enu 6e36enHO paboTere CO ypeaoT
KOTa ce KOPMCTH IIPABUITHO.

- EnexTpuyHnoT xaben Ha MallyHaTa € MPOJODKEH WM 3a-
MEHM Off CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OmreTyBama Ha ypefioT O IPeoTepeTyBabe, 10IIa BeH-
TH/IALMja U OF HEJOBOMHO IOAMAYKyBarbe Ha MO BIDKHUTE
JIeTIOBI

- OurrereHn narepy MOpajy MpeonTOBapyBarbe UIN JOIr0-
TpajHa pabora.

- CKpIIIEHO JIeTIO 3a JIareplt Off CTPaHa Ha GIOKMpaH arep

- HexommieteH 3a6 Ha 3aIT9aHUKOT (CKpILeH, n3abeH)

- CKPLL[EHO LIITOHKOBO UIN B]/lHyLUeCTO JISKUIITE

- OmTeTyBamkha BO €eKTPUKATA 33 KIYIOT KaKO Pe3yaTaT Ha
[palIHa VTN KpIIetbe

- OmrreryBarbe Ha pefyKIMOHATa KyTuja (r1aBa) HaCTAHATO
OJf MEXaHU3AMOT 3a 3AK/y4yBabe

- TlojaBa Ha HeBOOGMYaeHa MabaBOCT MOMely KIMIIOT U IH-
JIMHAPOT KaKO pe3y/ITar Ha

IpeorTepeTyBakbe, JONr0TPajHa yroTpeba 1 npamumHa

- 3aTerHaTocT moMery KIMNOT U IUIMHAAPOT KAKO pe3ynTar
Ha [IpeoITepeTyBambe IpeKyMepHa yrorpe6a

VI TIpalinHa

- OwTeTeHO LEHTPATHOTO TPKAIO U KOYHMLATA(IIpOMeHeTa
Ha 60ja) - moceauIa Ha paboTa co

610KMpaHa KOYHNUIIA

KpajHroT pok 3a mOIpaBKa Ha yPeROT KOj e IpIMeHa BO Cep-
BUCOT € 45 feHa.

OBJIaCTEHNOT CEPBIC HE CHOCY OATOBOPHOCT 3a OIIPEMATa 0~
KOJIKY COTICTBEHUKOT He ja OfUTHe efleH

Mecell 10 MCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a IONpPaBKa Ha MAII-
Hata!
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AgIoTIUN TrEAdTIOOA, agIOTIME TTEAATN,

TO TTPOIOVTA HAG UTTOKEIVTAl O€ auoTnpo EAeyxo TroidTnTag. EGv n cuokeun auTr| Tap” 6Aa autd Katote dev AeIToup-
yAoel dyoya, AutroUpaoTe TTOAU Kal 00G TTApakaAOUUE va aTroTaBEITE TTPOG TO THAKA POG EEUTTNPETNONG TTEAATWV
oTnv d1EUBuvan TToU avagEéPETal oTNV KApTa auTth. EuxapioTwg eipaaTte kKal TnAepwvikd oTn didBson oag atov apib-
u6 o€pPIg TTOU avagépeTal TNV KAPTA £yyunong. MNa tnv agiwan Tng £yydnong IoxUouV Ta €§AG:

1. AuToi o1 6pol eyyunong pubpidouv TTPOGBETEG TTAPOXEG £yyUnong. Agv Biyovtal aTréd TNV £yyunaon auTr| ol VOUIPES
aglwaelg oag eyyunong. H eyyinor pag oag TrapéxeTal SwpPEeAv.

2. H gyyOnon koAUTITEl pOVO EAATTWMATA TNG OUCKEURG TTOU o@eilovTal aTTodedelypéva o€ a@AAua UAIkoU 1 TTo-
PAywynG Kal TTEPIOPICETAl KATA TNV KPiON POG O ATTOKATAOTACN QUTWV TwV EAATTWHATWY i O€ avTIKATAoTOON TNG
OUOKEUNG 00G.

3. ATé TnVv eyyunor| yag EaipolvTal Ta £§AG:

- BAGBeG TNG OUOKEUNG TTOU OQPEIAOVTaI O€ N TAPNON TWV 0d3NYIWYV CUVAPUOAOYNONG ) a€ OXI CWOTH £yKataoTaon,
un TAPNON TwV 0dNYIWV XPAONG (TTWG TT.X. oUVSEaN o€ e0QaAuévn Taon i o€ AdBog €idog pelpaTog) 1) o€ PN THPN-
on Twv 6pwv CUVTAPNONG Kal a0PAAEIQG 1) O€ TTEPITITWAN €KBEONG TNG GUOKEUNG OE ACUVABIOTEG KAIPIKEG TUVORKES
f o€ éMNelyn  @povtidag Kal ouvTipnong. - BAGBEG TNG GUOKEUNG TTOU O@EiAoOVTal O€ KATOXPNOTIKA 1 E0@aApévn
XPAoN (OTTWG TT.X. UTTEPPAPTWON TNG CUOKEUNG i XPAON KN EYKEKPIMEVWY EPYAAEiwWV i ageooudp), o€ €i00d0 EEvwv
QVTIKEIEVWY OTN OUCKEUR (OTTWG TT.X. AUUOG, TTETPEG 1) OKOVN, BAGBEG peTagopdc), doknon Biag A &évn eméupaon
(6TTwg . X. BAGRN a1 TITWOoN). - BAGBEG TNG CUGKEUAG 1 TUNUATWY TNG OUCKEURG TTOU o@eilovTal o€ ouvnen i
@uoIkr @Bopd. KaAwdio Tpo@odoaiag kal BUoHA. - MeVIKEG CNUIEG OE UNXAVAPATA TTOU TTPOKAACUVTal aTTd QUOIKES
KATAOTPOYEG, OTTWG TTUPKAYIEG, TTANUMUPEG, OEITHOI K.ATT., H akepaidTnTa TWV dOVTIWV TwV Ypavadiwy (OTTaopéva,
@Bappéva). - Mépn kal avoAwoIya, Ta OTToia UTTOKEIVTAI O BoPa Adyw Xpriang, 6TTwg AImavTIikd, Addia, BoUpToEg,
0dnyoug, KUAivOpoUG, TAKAKIA, INAVTEG Kivnong, EUKaUTITOI AEOVEG, £dpava, OPPAYIOES, KATETEG EUPBOAWY Kal K.ATT.
Ageooudp kal avaAwaoiya 6TTwg AaBEg, akpo@UoIa, PTTaTapies, BKES, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, ICKOI KOTING, KAAEUIA,
BeAovia, opieg, aAuaideg, yuaAdxapTa, HEIWTAPES, BioKOUG OTIABWONG, KEPAAEG XAOOKOTITIKWY Kal GAAA. ZnuIEg
TIOU TTPOKAAOUVTaI OTTO UTTEPQPOPTWON 1) EAAEIYPN agpICPOU Kal aveTtapkr AITTavaon Twv KIVOUUEVWY £E0pTNHATWY.
BAGBN o1ov NAEKTPIKO SIOKOTITN 1) 0TOV NAEKTPOVIKS €Ay Adyw okdvng i Bpatong. ®Bapuéva poulepdv ri PtrAo-
Kapiopéva Aoyw utrep@OPTWAONG, ouveXoUg AEIToupyiag ) okovNG. ZTTACIPO PEIWTAPA (KEPAAR) TTOU TTPOKOAEITAl
aTrd TO PNXavIoHO @pévou. - BAGBN Tou potopa ) KOpWvag, TTOU GUVIoTaTAl GTN GUYKOAANGON PETAgU Toug, Adyw
TAENG TNG HOVWONG TTOU TTPOKAAEITaI aTTd GUVEXH UTTEPPOPTWAT. BAGBN 01O pdTOPa ) KOPWVA TTOU TTPOKAAEITAI aTTd
uTTEPPOPTWAN A EANITTA AEPITUO, TTOU EKONAWVETAI WG OTTOXPWHATIOUOG TOU CUAAEKTN 1) Twv TTEPIEAiSewV. Mapouaia
aouvnBioTou XdopaTog avapeaa ato €uBOAO(TTIoTOVI) Kal TOV KUAIVOPO WG aTTOTEAETHA UTTEPPOPTIONG, GUVEXOUG
AeiToupyiag 1 okévng

4. H etaipeia GTC AeukadiTng dev @EPel eUBUVN yia {nNUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO TPITOUG, “ETAIPEIEG TTAPOXNG NAE-
KTPIKNG EVEPYEIAG”, CNUIEG aTTO EEWTEPIKI QUOT, OTTWG NAEKTPIKEG DIATAPAYXES, PN KAVOVIKN TGN Kal €XEI TO SIKAiWHA
va apvnBei Tnv apoxr eyyunong yia: - Kevé oeipiakd apiBud autol Tou PNXavAPOTOG PE CUPTIANPWHEVN KAPTA £Y-
yinong. - Alaypappévn 1) EMEITTOUCA ETIKETA TOU INXAVAPATOG. - ZNMIEG ATTO Tn METAPOPA, TNV AKATAAANAN aTTo8n-
KEUON Kal TNV EYKATACTOON PNXavNUATwy. - MNpooTrdOeia un egouaiodotnuévng rapéuBacng o€ un e5ouciodoTnuévo
KEVTPO €EUTTNPETNONG. - ZNUIEG TTOU TTPOKANBNKAV aTtrd Kakr XpAon (Un odnyieg) Tou unxavApaTog atrod Tov TeAdTn
1 TpITa HEPN. - ZNPIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO TN XPAON TOU PNXavANATOG o€ TTEPIBAAAOV SIGPOPETIKG aTTd AuTS TTOU
ouvIoTa o KataokeuaoTrg (Yypaoia, Beppokpaaia, e6aePITPOG, TAON, OKOVN KATT.) - ZnUIEG TToU TTPoKaAoUVTal aTTd
TNV €i0000 EEVWV QVTIKEIMEVWY OTO PNYXAvVNUA. - ZnUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO ATTPOCEKTO XEIPIOUO TOU PNXOVA-
patog. - OTav AETTouV TTPOOTATEUTIKA KIBWTIA, BioKOI, OTTIGBIO0I TTiVAKEG Kal GAAQ OTOIXEIO TTOU OTTOTEAOUV PEPOG TNG
dopnAg Tou opydvou Kal TTpoopidovTal va eEacg@aiicouv ao@aln Kal owaTr Acitoupyia. - To kaAwdlo Tpopodoaiag
TOU OPYGVOU ETTEKTEIVETAI I avTIKaBioTaTal atrd Tov TTEAGTN.

5. H didpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 24 prveg kal apxigel ammd Tnv nuepounvia g ayopdg tng ouokeung. Ol
agIOEIG eyyunong TPETTel va eyepBoUv TpIv TN AREN TnG didipKelag TnG eyyunang eviog dUo eBSopddwy amod Tnv
SI0TTioTWaON Tou eAaTTWUATOG. ATToKAgiovTal gILOEIG £yyUnong PETA TNV TTdpodo Tng SIGPKEIaG TNG £yyunong. H
€TTIOKEUN A N QVTIKATAOTACN dEV OUVETTAYETAI TNV ETTEKTACT TNG DIAPKEIOG TNG £yyUnang ouTe Tnv véa évapén Tng
OIGPKEING TNG €yyUNONG VIO TN CUCKEURA 1 YIO EVOEXOMEVWG XPNOIMOTIOINBEVTA VEQ avTAAAOKTIKG. AuTS IGXUEI KAl
TNV TEPITITWAN O€PPIG ETTI TOTTOU.

6. MNa Tnv agiwon Tng €yyunong TmapakaAoUpE va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKA 0OG CUCKEUN OTo: www.raider.gr i
www.gtc-hardware.gr . Edv 10 eAdTTwpa KOAUTITETOI OTTO TNV €yyUNon, Ba 0OG ETTIOTPAPE] AUECWG EITE N ETTIOKEU-
QOpEVN OUOKEUN €iTE Pia kalvoUupyla oUaKeur. EuxopioTwg €TMIOKEUAJOUPE EAATTWHAOTA TNG CUCKEUNG EVAVTI TTAN-
PWUAG, €GV Ta EAATTWHATA AUTE SV KAAUTTTOVTAI aTTd TV £yyunon. lNa To OKOTIO auTd TTaPAKAAOUNE va OTEIAETE TN
ouokeur| oTn dielBuvan Tou oépPIg Pag. MNa avaAwaIPa Kal O€ TTEPITITWON TTOU AEITTOUV £QPTANATA TTOPATTEUTIOUNE
OTOUG TTEPIOPITPOUG QUTAG TNG £yyYUNONG CUPPWVA PE TOUG TTANPOPOPIEG GEPRIG AUTWY TwV 0dNYIWY XPAONG.
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RAIDERS

POGOJI ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE:

1. Garancija velja, ¢e poleg pokvarjenega proizvoda priloZite pravilno in v celoti izpolnjen
garancijski list ter prilozite racun.

Garancija ne zajema naslednjih posegov:

a) Vzdrzevanije, popravilo ali zamenjave delov zaradi normalne obrabe,

b) Popravilo Skode, ki je nastala zaradi;

- nepravilne uporabe, neupoStevanja navodil za uporabo,

- popravila, ki ga je opravila nepooblas¢ena oseba,

- nesrece, vode, ognja ali katerega koli vzroka, ki ga DAJALEC GARANCIJE ne more na-
dzorovati,

Za vsa garancijska popravila vam kot nosilec garancije jam¢&i uvoznik / distributer:
TOPMASTER, D.0O.0., Slovenceva ulica 24, 1000 Ljubljana

OZEMELJSKO OBMOCJE VELJAVNOSTI GARANCIJE:

Garancija je veljavna na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

GARANCIJA:

Raider zagotavlja, da bo proizvod brezhibno deloval 12 mesecev (1 leto) od dneva nakupa.
Proizvod bo v tem roku od dneva nakupa deloval brez napak, ki bi bile posledica slabega
materiala ali slabe izdelave!

Ce se v tem &asu proizvod pokvari zaradi slabega materiala ali izdelave, ga bomo brezplaéno
zamenjali z novim, ¢e bo €as popravila daljSi od 45 dni.

Za &as popravila se podalj$a garancijski rok. Cas zagotavljanja vzdrZevanja in dobave rez-
ervnih delov je tri (3) leta, po preteku garancije.

OPOZORILO: garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

POOBLASCENI SERVIS : TOPMASTER d.o.0.
Slovenceva ulica 24
1000 Ljubljana
Tel: 05/ 905 91 58
Fax:01/ 905 91 59

Oddaja stare elektricne in elektronske opreme (veljavno v evropski uniji in v drugih evrop-
skih drzavah s sistemom zbiranja lo¢enih odpadkov).
Ce je naizdelku ali na njegovi embalaZi ta simbol, pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto
za recikliranje elektricne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka
boste pomagali prepreciti negativne posledice na okolje in zdravje ljudi, do katerih
bi priSlo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje
materiala bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov. PodrobnejSe informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi za oddajanje
_ gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob do-
bavi elektricne oziroma elektronske opreme.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
C € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



